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ரபா 
கேஙாபா 
ட்்ாஙப்றா்‌ கப்பா, 
சோர்ணு அரீறா ரீர்ர்சி்‌ ம்மா [சவ்ரசச ப ழ்‌ 


ச்ன்வ்ர்ட்ச்பி ர 





ிலுக்குக்‌ காரணமென்ன? 





இப்பெண்ணின்‌ மர! 


[அ ்‌ 
அகில னுடிறு. பழ அர்னி 









ல்க்மே 0வணிஸிங்‌ கரம்‌ உங்கள்‌ சருமத்றில்‌ பணழறக்து உங்கள்‌ முகுமலர்‌ முந்தென ஒளிரும்‌, 
செயலாற்றுகிறது, அது உடனடியாக உங்கள்‌ இந்த இபிஸசான படிமத்தின்‌ மீது சிறிது வக்மே 
முகத்தை எழிலோங்கள்‌ செய்கிறது.சிறிநு தடவிப்‌ முகப்பவுடர்‌ பூசுங்கள்‌, இப்போது கண்ணாடியில்‌ 
பாதுககள்‌. முத்துப்‌ போய்‌ ஒவிரச்‌ ட்த்சியுயூம்‌ தண்‌ பாகங்கள்‌, நீங்கள்‌ எழிலோங்கி எடுப்பாக 
விசேவு செயலாக்கம்‌ விக்தை புரிவது தெரியவும்‌, விளங்குவீர்கள்‌ ! 
$்மே வேனிஷிந்‌ க்ரீம்‌ 


கம்ப டங்க 


20-10 
| 





ஸ்வஸ்திக்‌ 
பெர்‌ஃப்யூம்ட்‌ கேஸ்டர்‌ ஆயில்‌ 
பரட்டையான படியாத கேசத்தையும்‌ 
பணியவைக்கும்‌. நாள்‌ முழுவதும்‌ கேசத்தை | மட 
எடுப்பாக எழிலோங்கச்‌ செய்யும்‌. 1 (ல்க 


ய்ளி சிந்தும்‌ எழியோங்கும்‌ கேசம்‌... உரோகிகிய கறுடணம்‌ 
ண்ணா ரிம்‌... அரள மு்முதும்‌ எடுப்மாக விளங்க பசெய்கிறுது 
ண்றித்‌ பெர்‌ -ப்யூம்டு ப்க்ங்டா்‌ ஆஙில்‌. 








3 காஸ்களில்‌ கிடக்கிறது. 
ஸ்வஸ்திக்‌ 
ஆயில்‌ மில்ஸ்‌, பம்பாய்‌, 









பப கண்க ்க 


ளி 












| ்‌ ்‌ ்‌ 
ய்‌ 
௫ ட 


ஷை மனதிற்குகந்த 
தூய லெண்மையைப்‌ பெற! 


நள 
ப 
யூ 


ந கதம்ப ல்‌ ஸ்ப 


பி 8லம்‌ உடனடியாசு முற்றிலும்‌ 
கதரக்துவிடும்‌ வெள்ளைத்‌ துணிகள்‌ இரே 
சீராக பால்போல்‌ பளிச்‌ சிடுகின்‌ றன. த 
உங்கள்‌ சட்டைகள்‌, புடவைகள்‌, பெட்னீட்டு 
கள்‌ மற்ற துனரிகள்‌ எதையும்‌ மிவள்ளை 
வெளேர்‌ என்று ஆக்க மிகவும்‌ சிக்கனமான 
வழி இது. கீலப்புள்ளி விழாது, மஞ்சள்‌ 
திட்டு தெரியாது. 
ஓஓ பி நீலம்‌ மேற்கு ஜெர்மன்‌ கூட்டுறவுத்‌ 
தயாரிப்பு இந்தியாவின்‌ மிக ஈலீன அல்டிராமலான்‌ 
எிதாழிற்காலையில்‌ உருவானது 





தயரரிப்பாசார்‌; 
அல்டிராமரைன்‌ & பிக்மென்ட்ஸ்‌ 
(அிமிடெட்‌, அம்யத்தூர்‌, சென்னை 64 


டா 





கட்ட ச 


ராமா மிகவும்‌ 

யாரு சான்னபவெவென்றால்‌ எ 

இட த்தையே திரும்‌ வா்‌ டத்‌ பார்த்தார்கள்‌. ஏண்‌ பார்‌ 
டீ 


என்று கேட்டு விட்‌ 


ன்ஞுசு 
லாரும்‌ ந 


சுமதி நேற்று டிராமா எப்படி இருத்தது? 


இருந்தது. அமக ஒரு 
ரன்‌ பட்கர்‌ அக்கு ருந்த 
கிறீர்கள்‌ 


சரோஜா : ஏன்‌ ப ்தப்ல்னம்‌ 


சும: அவர்கள்‌ என்‌ பக்கத்தில்‌ உட்கார்ந்திருந்த ஒரு மாமி 
யிள்‌ பட்டுப்‌ புடவையைத்தான்‌ பார்‌ ததார்களாம்‌ 


சரோஜா - 


அங்வனவு கவர்ச்சியா அது? 


கும : அழகு: என்றால்‌ அவ்வளவு அழகு! கவர்ச்சி யென்றால்‌ 


அவ்வளவு கவர்ச்‌ 
சரோஜா : 


சுமஇ: நான்‌ எல்பீலோருக்‌ கும்‌ | 


ரி புடவைகள்‌ மயிலாப்பூர்‌ 
அத்த டார அதற்கு ** சாஸ்இர்யார்‌ ஸ்பெஷல்‌ செக்‌" என்று 


தயாரிக்‌ 
மரசவவ்ன்ந்து 


அது எங்கு கிடைக்கிறது என்று விசாரித்தாயா ? 


பே விசாரித்து விட்டேன்‌. 
சாஸ்திரியார்‌ கடையில்தான்‌ 


உயர்ந்த ரக பட்டு ஜவுளிகளுக்கு 
சம்பூர்ண சாஸ்திரியார்‌ & சன்ஸ்‌ 


பெண்னை : வடக்கு மாடவீதி, மைலாப்பூர்‌, சென்னை-4 போன்‌: 11719 


கல்கத்தா 2 


14-4ட பார்க்‌ ஸைட்‌ ரோம்‌ - 


போன்‌ 1 630106 


ஜெம்ஷெட்பூர்‌ ! மதமுளி சம்மேளனி, பஸ்‌ ரோடு. அஸ்தம்‌ 








சேசள. பாமா இரஞ்சீவி: கண்ணான்‌ 
ல்க 27 ன்‌ இருக்கடையூரில்‌ 


௩டந்கேேறிய நிருமணத்துக்கும்‌ 
3197] அன்று ளிப்பா 
யத்தில்‌ மணமகன்‌ கடுத்த 


வரவேற்பிற்கும்‌ சேரில்‌ வருகை 
தந்தவர்கள்‌, பரிசுகள்‌ வ ம்‌ 
யவர்கள்‌ மற்றும்‌ வாழ்த்துச்‌ 
நதிகள்‌ அனுப்பியவர்களுக்கு றமல 
மனமார்ந்த ஈன் றி. 

ஜெயலக்ஷ்மி சுப்ரயணியம்‌ 

வி. சுப்ரமணிய அங்வள்‌ 

நகரமன்று உறுப்பினர்‌ 

நாகப்பட்டினம்‌ 


ரசளபாக்க்புதத்ற்கு 
மீரததம்‌ 20/00... 


ப்லரம்வட சம்மில்டட 
ப்ப ணி ண்ட மோட பெண்ணே யர 





டர்‌ உ அரம்‌ உன அ அன சகதல்‌ பட்டய 
ண ன ரா டட ரடரட்டட்டு உரப்‌. 
ட்ட ட்ட ட்ட உர கட ட்ட கக கபர்‌ 


்‌ 
ப்பர்‌ 
ர 
ப்ப 
பா 
எ 
[ஏ அ 
ட்ட 
டட 
[ஈ.்‌ 
ரஹ்‌ 
டம்‌ 
ட்ட 
டக்‌ 
பர்ரி 


” ஆயு ர்வேதாஸ்ரமம்‌ ்‌ 








௨ ம்‌ த த்‌ ல்‌ ்‌ ட்‌ | வட ல்‌ ண ்‌ க 
ல்க கிபாகுனடத்கம்‌] அரோதிகருது புரம்‌ ஈ91ர - அக்போயச்‌ 3, 71 


௬, வே, ரா. பெரியார்‌ 








சாஜாஜியின்‌ கருத்துக்கள்‌ ட ரீ 
ஆசாரிய கவாமிகள்‌ அருளுரை கணை ழிழி 
ம்ருடபறி ௮௮ ரில்‌ 
அயா கணை திற 
கண்ணெனப்‌ போற்ருவ்வோம்‌ ணை 1] 
வபோன்னியின்‌ செல்வன்‌ ௮ இதி 
ஈன்று பாந்தீரவாதஇகளன்‌ வை ழி 

சனண்ட்றல்‌ வட. ஜிழி 
அன்னை அழுவ ௮ நிழ 
சுழிக்‌ காற்று வை தறி 
இவர்‌ பாராட்டுக்குரியவார்‌ ௬ தி 
அசிககுன்‌ என்‌ பிளமிா ட! 
ம்ல பாணிகா்கள்‌ மில நிணைவுகள்‌ ணை ம்‌ । 





தங்கக்‌ கானி வேள்ளியானண கத! 






"கல்‌ "பில்‌ வேளிகாரும்‌ கதைகளில்‌ உள்ளா செயலர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ கறியனைப்‌ பேவர்களே; சம்யவங்களும்‌ கற்பனோ லே. 


கங்டக்கு வரும்‌ கட்டுரை. கவிகை, துணுக்குகள்‌ நூ. தவானவற்றில்‌. பிரசாரத்துக்கு ஏத்கய்யடாது ப 









கமால்‌ டன்‌ கூடிய நுதகவரியிட்ட உறைமோ* வந்இரு] ஈஸ்‌ ன ர ட 
அனுப்பப்ப்தின்றன ஜிய ரகம” வராது களப, ர, கண்னரு, 
யற்ற இக்காரிலாவளம்‌ பாறு ந்யத 

அட்டைப்படம்‌: சரஸ்வதி பூஜை - மணியம்‌] செல்வன்‌ 





கோயருத்தூர்‌ தெலுங்குபாளையம்‌, டாக்டர்‌ 4, அர்ஜானான்‌ [மோச & 
8ீர/டி $சபச!2ய) அவர்கள்‌ புதல்வி சந்திராவுக்கும்‌, திருச்சி-டாகிடர்‌ 
இ, கூயாளஷ்்‌ நம. ரட உ. ௨, அவர்களுக்கும்‌ கோவையில்‌ பி] ல்‌ மி 
சிறப்பாகத்‌ திருமனாம்‌ நடைபெற்றது. வெளிநாட்டிலிருந்தும்‌ 
நம்‌ நாட்டின்‌ பல பாகங்களிலிருத்தும்‌ பலர்‌ வத்து கலத்து கொண்டு 
சிறப்பித்து மணாமக்களை வாழ்த்தினார்கள்‌. வாழ்க மனாமக்கள்‌, 


டந்த. | படட ட [1 டட) | 
ர | ட நர 1 அக வஸு வரன்‌ கனலி 
ப ட ட ட்டா ட்டர்‌ ப ர மரக ர | 


சரத்‌: கி கப்ப ம்‌. 


சம்சு மோர்த பணிசீகட்ம சபை 





தமிழ்த்‌ இருநாடு தண்னேப்‌ - வெற்ற 
தாலென்று நல்விடடி பால்மா 
- பானர்‌ 





வே. ரா. பெரியார்‌ 
ராஜாஜீ 

செரியார்‌ ஈ. வே. ரா. நாயக்கா பிறந்த வாரம்‌ 
எனறு விழா நடைபெறுகிறது. நாயக்கர்‌ எனகச்கு 
 குருவல்ல, நானும்‌ அவருக்கு குருவல்ல, ஆயினும்‌ 
எங்களிடையே மாறாத அன்பு உண்டு என்பது பல 
ருக்குத்‌ தெரியாது. அது எங்கள்‌ இருவருக்குத்தான்‌ 

தனறுகத்‌ தெரியும்‌. பரமாசாரியர்‌ ஆதிசங்கரரை 
அவர்‌ பிரச்சன்னா பெளத்தா என்று சில துவைத 
சம்பிரதாய பிராமணர்கள்‌ சொல்வதுண்டு. அதைப்‌ 
போல்‌ நான்‌ பெரியார்‌ ஈ. வே. ரா. வை பிரச்சன்ன 
ஆஸ்திகர்‌ என்று கருதுகிறேன்‌. ** பிரச்சன்ன '' 
எனறால்‌ “வெளிப்‌ படுத்தாமல்‌ மறைந்து திற்கும்‌” 
என்று பொருள்‌, கோயில்களில்‌ போற்றும்‌ ஈசுவரளைப்‌ 
பிபரியார்‌ ஒப்புக்‌ கொள்ள மறுக்கிறார்‌. ஆனால்‌ அனைத்‌ 
ட தையும்‌ கடந்ததும்‌ புலனுக்கு எட்டாததுமான ஒரு 
பொருள்‌ உண்டு என்பதே பெரியா உள்ளத்தில்‌ 
மறைந்து நிற்கும்‌ கருத்து என்பது என்‌ உறுதி. 
என்னப்பற்றி அவா நிளைப்பதும்‌ நான்‌ பகுத்தறிவுப்‌ 
பிரியன்‌, உண்மையில்‌ அணஸ்திகன்‌ அல்லை என்றே 
இருக்கலாம்‌. . *அஆஸ்திகன்‌'' என்றால்‌ *ஏமாந்தவன்‌”” 
என்பது அவர்‌ கருத்து. சாஸ்திரமும்‌ ஆஸ்திகத்தில்‌ 
கொண்டு போய்‌ விடுகிறது. பகுத்தறிவும்‌ ஆஸ்திகதீ 
தில்‌ கொண்டு போய்‌ விழுகிறது. ப 


“மறை” என்ற சொல்லும்‌ '**கடவுள"' என்ற சொல்‌ 
வும்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ மட்டுமே உள்ள சிறந்த சொற்கள்‌. 
“மறைந்து நிற்கும்‌ பொருள்‌”, “அனைத்தையும்‌ கடந்து 
நிற்கும்‌ பொருள்‌", இதைச்‌ சொல்லும்‌ நூலுக்குத்‌ 
தமிழில்‌ பெயா **மறை”", இதற்கு ஈடான சொல்‌ 
வேறு எந்த பாஷையிலுமில்லை. ஈசனுக்குக்‌ '*கடவுள்‌”” 
என்ற தமிழ்ச்‌ சொல்லைப்‌ போலும்‌ வேறு எந்தப்‌ 
பாஷையிலும்‌ இல்லை. தமிழில்‌ பெருமை கொண்டால்‌ 
மட்டும்‌ போதாது. ஆதித்‌ தமிழரின்‌ அறிவைப்‌ பின்‌ 
பற்றித்‌ தெய்வபக்தர்கள்‌ ஆவோமாக. 


காந்து ஜயந்தி 
அரிகடோபர்‌ இரண்டாத்‌ தேதி என்றால்‌ 
உன்னம்‌ க. வனகயில்‌ துள்ளிய காலமும்‌ இருநி 
தது... ஆனால்‌. இந்த ஆண்டோ காந்தி 
யத்தியை எண்ணும்போே மசுத்தான மன்‌ 
வேத யும்‌, கூற்ற உணர்வும்‌ உண்டான்‌ 
நன. கடந்த பொதுக்‌ தேரிதலில்‌ தடந்த 
பயங்கள கனழதூக்குப்பின்‌ காந்தி ஜயத்தி 
(ரவந்குவ்ள பாரத்திதிகக்‌ கருதி கீ 
றதா என்றே நினைக்கத்‌ தோன்றுக்றற்‌, 
அதுவும்‌ போதாததற்கு மதுனிலக்குக்கு 
மங்களம்‌ பாடி, சகுடியரனசக்‌ குடியா்களின்‌ 
அரசாக்ங்‌ விட்டபின்‌ எப்படி மனமக த்ய்ர்‌ 
புடன்‌ மகாத்மாவுக்கு ஜயந்தி விழாக்‌ 
கொண்டாட மூடியும்‌ 7 
மத்தையும்‌ தெதெய்வத்ன பாறத்து 
துரும்த்தையு ள்‌ தயும்‌ ம) டடம 


விட்டவர்களின்‌ அட்ளியில்‌ மகாத்மா 


ஆன்மாவுக்கு எப்படி. வரவேற்பு அனிப்யது 7 
அணும்‌, நாம்‌ அப்படித்‌ தயங்க பவண்டாம்‌, 
மனம்‌ சாம்பிப்‌ போக வேண்டாம்‌. எதி 
கதணையோ பிகாகிங்கோன்மைகளுக்கும்‌ அடக்கு 
கணக்கும்‌ மனம்‌ களராமலை அண்ணல்‌ 
போராடித்‌ தர்மத்துக்கு வேற்றி பெற்றுக்‌ 
தந்தார்‌. மறுபடியும்‌, "தருமத்தின்‌ வாழ்‌ 
வதனைச்‌ து கவ்வி" விட்டது. ஆயினும்‌ 
கவி சோன்னது போல்‌ தருமம்‌ மறுபடி 
வெல்லும்‌", நாம்‌ அண்ணாவை அழைத்தாலும்‌ 
அழைக்காலிட்டாலும்‌.. அவரது ஆன்மா 
நம்மை மறவாது. தனது தார்மீக சகி 
இயை அது நம்‌ இருநாட்டில்‌ தொடர்ந்து 
பரப்பியே வரும்‌, அந்திசி சக்கி மறுபடியும்‌ 
வெற்றி காணவும்‌ சேய்யு்‌. (இத்த நம்பிக்ன்க 
யில்‌ பிறத்த கூற்சாகத்துடன்‌ காந்தி ஜயந்தி 
கோண்டா௫ுவோமாக. 


ராஜாஜியின்‌ கருத்துக்கள்‌ 


எதிர்ப்புக்‌ கடமை 


மவ ந்தியல்ல குறிக்கோள்‌, பழைய காங்‌ 
இரஸ்‌ கைவிட்பாளம்‌ ன ர்‌ னகவிட்‌ 
டாலும்‌ தாம்‌ தனியே நின்றாலும்‌ தவ திழைப 
கப்படும்போது எதிர்ப்பே கடமை எவ்வ 
சார்‌ மெெயெலாற்துவோம்‌. இக்கட 


எதிர்ப்பது நம்‌ கடனம்‌. 

ரன அயாயம்‌ (வேறு வகையானது. அமெம்‌ 
ிக்காவும்‌ கம்வூனின்ட்‌ சனமும்‌ வியாபாரக்‌ 
கூட்டுறவு செய்யத்‌ இர்மானித்‌ திருக்கறார்கள்‌. 


பீகிங்‌ ட்க்யடன்‌ அமெரிக்கா இப்போது 
நட்புக்‌ கோருகிறது. சின அபாயக்னகு 
இரட்டித்து விட்டது. ஆனபடியாள்‌ இந்திய 


ருயிய உடன்படிக்கை சரியான ஏற்பாடாகும்‌. 
அனத நாம்‌ ஆதரிக்க வேண்டும்‌. அதை 
எதிர்ப்பது தவருரும்‌. 















யக்‌ கூடுயவை ஆரும்‌. ஆகவே பல 
மயயாகிலப்‌ 


சாத்தி 





யோசனை ப்யடி 


பன்ன மண்டபந்‌ இருப்பணி 


அமைதி குன்றி, மனம்‌ கொந்தளித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இவ்வேளையில்‌ இயான 
மும்‌, புலனடக்கமும்‌, தேய்வ பக்தியும்கான்‌ வாழ்வைப்‌ பொருள்‌ 
ப இடங்களில்‌ தியான மண்டபங்கள்‌ ஏற்பட்டுப்‌ 

பக்திெதி தனழுக்க வேண்டியது அவசியமாகும்‌. 
ட பகுஇிகளில்‌ முப்பது ஆண்டுகளாகத்‌ தவம்‌ புரிந்தவரும்‌, கடத்த 
இருபத்து ஐந்து ஆண்டுகளாக ஐந்தருவி அருகில்‌ தவம்‌ மேற்கொண்டோழமுகி வருப 
த்‌ ஸ்வாமி சங்கரானத்தா அவர்கள்‌, தாம்‌ பெற்ற இன்பத்தையும்‌, 


ந ௭௫ ஈசிரமம்‌, ஐந்தருவி, குற்றாவம்‌ போஸ்ட்‌ , 


சமீபத்தில்‌ குதத்திரக்‌ கட்டி பெங்களுரில்‌ 
கூடிய கூட்டத்தில்‌ இந்தியா - ருஷியா ஒப்பந்‌ 
குதினதக்‌ ழ்த்து 


இந்திய - ராிய 
ஆதரிக்க வேண்டும்‌ . 


கள்ளில்‌ கள்ளச்‌ சந்தை 


ர்க்காரே லைசென்ஸ்‌ தந்து கள்ளுக்‌ 
கடைகள்‌ துடக்கு அநுமஇப்பது மகத்தான 
ப ரது இந்தியா ரக்‌ விரும்ப 
இல்லை, கால்‌ எழைக ஏற்படும்‌ 
கஷ்டம்‌ பெரிது. இது ஏழைகளைப்‌ பரம 
எழைகளாக்கும்‌ இட்டம்‌, கன்‌ விற்பமினக்குசி 
சர்க்காரே லைசென்ஸ்‌ தத்து ஏகபோக கியா 
பாரமாக்ங்க்‌ கொண்டு விட்டால்‌, கன்ளச்‌ 
சாராயம்‌ காய்சிகவது நின்றுவிடும்‌ என்பதாக 
ஒரு வாதம்‌ செய்கிறார்கள்‌. மதுவிலக்கை 
அநுஷ்டிக்காகு மகாறாஷ்டிரத்தில்‌ கள்ளச்‌ 
சாராயத்துக்கு ஏரானமான உயிர்கள்‌ பலி 







ர உள்ளதாகச்‌ செய்‌ 


நிலையையும்‌ மற்றோரும்‌ பெறுமாறு மனம்‌ கனிந்து வழிகாட்டி வருகின்றுர்கள்‌, 
ஆத்மிக தல்வாழ்னினை அன்பர்கள்‌ பலரும்‌ அடைவதற்காக, இயானம்‌ புரிவதற்கான 





ஓர்‌ அழகிய மண்டபம்‌ ர க வருென்றார்கள்‌.. அத்த மண்டப வேலை நிறைவு பெறு 
வதற்கு இன்னும்‌ ஓர்‌ இருபத்இஜயாயிரம்‌ ரூபாய்‌ தேவைப்படுகிறது. இந்தத்‌ திருப்‌ 
பாணியில்‌ அவரவர்‌ இயன்ற பபொருளுகுவி புரிந்து, எல்லோரும்‌ பங்கு பெற 
வேணும்‌. பணம்‌ அனுப்புவதற்குரிய முகவரி: ஸ்வாமி சங்கரானந்தா அவர்கள்‌, 





இருதெல்வேவி மாவட்டம்‌, 





அளகேேசன்‌ மணிவிழா 

பண்புக்கும்‌ மேரடத்த ஒரு செருகி 
குலத்நில்‌ பிறந்தவர்‌ இரு ற. வி. அளா 
கோள்‌, பேமத்கப்‌ படித்தவர்‌, தமிழ்‌, 
ஆங்கிலம்‌, வடெமெழி முவற்றில்‌ 
வள்றுநுர்‌. எத்நிக ஈர்க்காரில்‌ ரபிஸ்வே 
துளற உகவி மர்ரிலாகவும்‌, பேட்ரோ 
ஸீனத்‌ துறை ராஜாங்க மந்௫ரிவாகவும்‌, 
ஈ௫ுப்யாப்பிமாவில்‌ ந்த்‌ இாதராக 
கம்‌ நற்கணி புரிந்தவர்‌. இவரது ஆஷ்டி 
டீப்த பூர்த்நில்ழக செய்டம்பர்‌ 3ந தேதி 
*.ருப்பநி பரீ பீவாங்ஙடேசப்‌ பேருமாள்‌ 
சந்ரீடுயில்‌ வேரு விமரினசமாக ரூடற்‌ 
சுது. கொங்டம்பர்‌ 13% நேடி சேன்னே 
கப்பவானளர்‌ அரங்கம்‌ [ம்‌ யா்‌. ஆர்‌. 
பட்டாபிராமன்‌ துலைளமாயிள்‌ நடந்து 
பாராப்டு விழாலில்‌ பல கட்ரகளைர்‌ 
சேப்ந்கு குலையர்களும்‌, பல்‌ துணறுய்‌ 
பிரமுகர்களும்‌ எரி அனேகன்‌ அவர்‌ 
களுக்கு நஸ்வாழ்த்துக்‌ கூறினர்‌. பதோ 
நகமும்‌ அங்ர்களோடு சேர்ந்து கொள்‌ 
கப்றும்‌. மந்தர்‌. கம நிகழ்சி 
மொட்டி மரீ ஓ. ஸி. அளாகோள்‌ மரி 
ஸிழா அறுக்கட்டனை. ஒன்றும்‌ நிறுவப்‌ 
பட்டின்னது. நநநல்‌ சேரும்‌ கொளை 
வாவும்‌ கோளில்‌ இருப்பன ளுல்குப்‌ 
பமணுரும்‌ எண்றும்‌ பிகுரிக்றது. 
வாழ்க அள்கேசன்‌, வாழ்க பட்டம்மாள்‌ 
அள்கவகவோண்‌ ! 





யாகி இருப்பஇலிருந்து இந்த வாதம்‌ எவ்‌ 
வளவு தவருனது என்பது நிருபணமாஇறுது. 
[இு்தபொல்‌ ஐரு பயங்கரப்‌ பட்பாளச்‌ சாவு 
மிசன்னையிலும்‌ நேோரத்துவிட்டது]. கள்ளில்‌ 
சள்ள மார்க்கெட்‌ தோன்றியதற்ருக்‌ காரணம்‌ 
சட்டப்படி மது சப்ளை செய்ய மூடியவில்லை 
என்பது அல்லா கன்ன மார்கிமிகட்டில்‌ 
மிகாள்ளை லாபம்‌ கண்டு என்பதற்காகவே 
சட்டத்னைத மீறி வியாபாரம்‌ நடத்தப்‌ 
ட்டு றது. 


அதிசயிக்க ஏதுமில்லை 


(ஐஷிய தாதர்‌ ஸர்‌ ட்னாராப்கினின்‌ இல்லி 
ட்டன ப அிசய சம்பவமாகப்‌ பத்திரிகை 
பார்கள்‌ ட. ல்க த்‌ எனக்கு 
இதில்‌ அிசயம்‌ ஏது குஷிய 
தாதர்‌ வந்ததையும்‌, ஸ்ரீமதி இந்திரா குஷியா 
வுக்குப்‌ போவதையும்‌ குறித்து நான்‌ ஆச்சி 
யம்‌ கொள்ளவில்லை. இந்திய - ரஷிய உடன்‌ 
படிக்கையைப்‌ பற்றி. நுத் தியாவின்‌ சரியான 
கருத்து என்ன என்று அடிய ருசியா விரும்பு 
றது. த்து இயற்கையே. நந்திய சர்க்கார்‌ 
ஓர்‌ உண்ணமயான உடன்பமழுக்கையாக 
மதித்து திடக்குமா, அல்லது ராஜரீக மாளிகை 
யில்‌ ஒரு சானாத்தகை அலவங்கரிக்கும்‌ குத்இர 
தகதோடனையாகவே கருதுமா என்று ருஷியா 
அறிய விரும்புவது நியாயமே 


ர ணசை.! சோணை ம்பா வை மட்ட ட ட்ட டட ட ட டி ச ட்ட்டட்ட்ட் க்க ணைன்க்ப்ட் கவ்வ 





பெர்மிட்‌ - செள்ள்‌ - மது 
ர்ய்து என்பது இமை எனில்‌, 


துணறையில்‌ இப்போது நிலவும்‌ ட பொிமிட்‌ - 
லைசென்ஸ்‌ முறை து: 74 சமமான மற்‌ 


மிதாழில்‌ 


ருரு இமையாசகும்‌, 
கொழில்‌ ன ரர ன ல்க 
போக்கியங்கள்‌ ஏற்படுகின்றன; நனை 
யெல்லாம்விட மோசமான யாதெனில்‌, 
போர்மிட்‌ - வைசெென்ஸ்‌ பெபெறுக்றவர்கள்‌ தரும்‌ 
பணகத்னதக்‌ கொண்டே ஒரு கட்டி தன்னைப்‌ 
பதவியில்‌ திலைநாட்டிக்‌ கொள்வதற்குப்‌ பலம்‌ 
பெறுகிறது. 

பல்‌ முறை சொன்ன இவ்விஷயத்‌ த்‌ 
என்‌ மீண்டும்‌ சொல்கிறேன்‌? இந்தப்‌ பொர்மிட்‌ 

ஐயை அகற்றுவது கவும்‌ எளிதாக 
அவனர அவ்வாறு சேசய்வதற்கு உண்‌ 
மையான முயற்சி எதும்‌ எடுக்காகதால்தான்‌ 
பாதூபடியும்‌ கொல்கிறேன்‌.  பபொர்மிட்‌ - 
லைசென்ஸ்‌ நூறையை நீடிப்பது ஒரு ருற்றம்‌; 
சகனரவம்‌ வாய்ந்து எத்தக்‌ கட்டியும்‌, கட்டுத்‌ 
தலைவார்களும்‌ அவமானம்‌ கொள்ள வேண்டிய 
குற்றம்‌. சர்க்காருக்குப்‌ பணம்‌ வேண்டும்‌ 
என்பதற்காக மதுக்‌ கடைகமாத்‌ இறப்பது 
போல்‌, கட்ரிக்குப்‌ பணம்‌ வேண்டும்‌ என்‌ 
பதற்காக பொரிமிட்‌ - அகமென்ண்‌ முறை 
அமல்‌ நடத்தப்படுகிறது. ஆரல்‌ ஒரு வித்தி 
யாசம்‌, கட்டிக்குக்‌ இடைக்கும்‌ பணம்‌ வேளி 
யில்‌ தெரியாது. 


மென்தயாவ்‌ 


க. -௮ அவைக்‌ நண எல கணட 


வட. அவக 


்‌ காந்தி ஐயந்திக்கு ஒரு கருத்தோவியம்‌! 
ரா. கணப தி 
எழுகிய 


வைஷ்ணவ. ஜுனதோ 


காந்தி அடு.கனின்‌ கூளம்‌ கவர்‌ த்து 

'வைவணவ இனபதோ!" தம்‌ 
ர்‌ குண நலன்களுக்‌ ஈு உருவக 
மாக வாழ்த்த பல மகா புருஷர்‌ 
களின்‌ பசெனிட்டாத இவ்விய 
சரித்திரத்‌ தொகுப்பு. 


வி பி ர, &/ 

ப | 

கலைமகள்‌ காரியாலயம்‌ '। 
மயிலாப்பூர்‌ - சென்னை-ஃக்‌ 





- பாவளி விற்பனை ! ட | 


முவ்வருடத்திய விசேஷ கலர்‌ புதிய பார்டர்‌ பட்டுப்‌ புடவைகள்‌ 
ம பப்ண்தரானை ஸ்டாக்‌ செய்துள்ளோம்‌. 


॥ 
காந்தத்‌ தறியில்‌ தயார்‌ செய்க காஞ்சீபுரம்‌ ஆரணி பட்டுச்‌ சேலை 
களும்‌ நவதாகரிகம்‌ ம்‌) பனாரஸ்‌, தார்மாவரம்‌, பட்டுப்‌ புடவைகள்‌, | 
பாவாடைகளும்‌ உற்பத்தி விலை க்கே இடை க்கும்‌, 
| 


மற்றும்‌ கைத்தறி! சேலைகள்‌ பம்பாய்‌ பேன்ணி புதிய ரகு புடவை 
களும்‌ நியாயமான விலைக்கு விற்பனை செய்கிறோம்‌, 


உங்கள்‌ தேவைக்கு இன்றே விஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌. 
குமரன்‌ சில்க்ஸ்‌ 

௧ நாகேஸ்வா ரான்‌ ரோரு ( பனகல்‌ பார்க்‌ எதிரில்‌ ) 
இ. நகர்‌, சென்னை :11 போன்‌ : 443544 | 
தயாமிப்பு நிலையங்கள்‌ ? 

சமான்‌ சிஸ்க்‌ வரரழைஸை 

மேட்டுத்‌ தெரு, காஞ்சிபுரம்‌ [போன்‌ 2 789] 


சூரமானள்‌ சிஸ்‌ செண்டர்‌ 
௮ம்‌, செென்னமரத்‌ தெரு, ஆரணி (போன்‌ 2 நீயடி 


ணையை நட்ட எ 


க்கை க அர அங்பக 


உத்பா] 





ன்ல்லா மக்களுக்கும்‌ பொதுவான, சாமா 
னிய தர்மங்களில்‌ அஜி 
தீர்ம்‌ சான்கிரம்‌ விதிக்கிறது. மணத்தை தர 
இனப்படுத்திக்‌ கொள்ளும்‌ வோகத்துக்ய 
அங்கமாகவும்‌ அறறிம்ரசை கருகுப்படுகிறு 
அறறிம்சையின்‌ பெருமை த பட்டம.. 
சறரீரத்தால்‌ ம்சை செய்யக்‌ கூடாது 
என்பதுமட்டும்‌ அஹிம்சையலைலை? யாருக்கும்‌ 
்‌ ன்கிகச்‌ எ கிழப்‌ ஜன்ரார் வேண்டுமென்று 
மனத்தாலும்‌ நாம்‌ எண்ணக்‌ கூடாது, 
வாயால்‌ பிறருக்குக்‌ கஷ்டம்‌ தரு பேச்சைப்‌ 
போக்‌ கூடா 
குய்யாவ இல்‌ நம்மில்‌ யாருக்கும்‌ பிதரை 
நறிம்சித்துப்‌ பார்க்கு வேண்டும்‌ என்று அசை 
சில்லை? ஆணாலும்‌ பிதர்‌ எதாவது குற்றம்‌ 
வண்டில்‌ நமக்குக்‌ தோன்றினால்‌ அவா்‌ 
க்ருப்‌ பல னிதத்இில்‌ தறிம்சை தா எண்ணு 
ப்‌, 





கஇம்ராடைய சின்னஞ்‌ று அகுப்ப 


கரியாக கன ல்‌ நம்‌ விட்டில்‌ 
த்த கத லிகா ள்‌ நிதைனாய ஹீம்டிக்‌ 
ல்ட்ராா? அய்படுசி ய்ய மாட்டோம்‌, 
செருப்பை அணைக்கவே முத்படுகோம்‌. மறு 
குண்‌ ஈறகுன்‌ அந்தகக்‌ ந்து நருப்பண்டை 
) தணிட்டார ரமப தம்க்கும்‌. துன்பம்‌ 
திருவதாகத்‌ கதோன்துகிற எவரையும்‌ அந்தம்‌ 
குழந்தையாகவே பாவிக்க வேண்டும்‌. அவா்‌ 
மறுபடியும்‌ தவறு செய்யாமல்‌ அவனை அண்‌ 
புடன்‌ காக்க பேண்டும்‌, அவர்மீது துவேஷம்‌ 
யாராட்டி, பஇலுக்கு ஹிம்சை சரக்‌ கூடாது. 

இதுகான்‌ கண்மையான அஹிம்சை, 

ஒம்‌. நம்‌ மான்த்னதக வசப்படுத்குக்கொள் 
வணர அ மிகவும்‌ பிரயோசனமா 
மனம்‌ பூதம்‌ போன்றது. ஆனல்‌ 
கறட ங் தா எத்க்‌ - விக்கிரமாதித்தன்‌ 
வசப்படுத்திய , 
வளவு காரியம்‌ செய்தது! அப்படியே வசப்‌ 
பட்ட மனம்‌ எவ்வளவோ நல்லதைச்‌ செய்யும்‌. 
கானை கட்டுப்படா விட்டால்‌ உலகுக்கு 
உபத்திரவம்‌ தான்‌. ஆனல்‌ . கட்டுப்பட்டு 
விட்டால்‌ எத்தனை நல்ல்‌ காரியங்களை அதன்‌ 
ஈழலம்‌ சாஇக்க மூடிலறைது! யாலைபலம்‌ 
காண்ட மனத்தைக்‌ கட்டுப்படுத்‌ இனுதுபம்‌ 

எத்தமிவயயோ நல்லைதள்‌ செய்யலாம்‌. 
நோ ஸ்வாமி மனோ ஜயம்‌ செய்ததால்தான்‌ 
அவ்வளவு எத்தி பெற்றிருந்து அத்தனை. சதி 
காரியங்களைச்‌ பெசெய்தார்‌. மானத்‌ கறி 

அயரிமிதமானது. இந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌ நாரா 
வனைவும்‌ மாயை என்கிற ஒரு மனம்‌ கன்‌ 


மேகேட்டரிகள்‌; 


பின்‌ அது அவனுக்காக எவ்‌. 


" அஹிம்சையை டன்துச ரித்தேன்‌, 


* என்று எத்தனை மகான்களும்‌, 
பயோ மிசொல்வி யிருக்கிருர்கள்‌! 
அகிம்சையின்‌ முக்கிய பிரவோறனம்‌ 
சத்தம்‌ அடங்கு, ஆனால்‌ அறறிம்சையை 
அப்பியரிப்பதாக்‌, நாம்‌ உத்கேக்காமலே 
வேறாரு பலனும்‌ எற்படும்‌. இதற்கு அவாந்‌ 
பிரயோஜனம்‌ என்து சண்ட நீங்கள்‌ 
வ்ந்து பந்த மடத்‌ பூனிதா 
பாரிப்பதற்காகத்தான்‌ வற்‌ அடர்‌ அதுகான்‌ 
கங்கள்‌ உத்தேசம்‌, அகோரி கூட மோனம்‌ 
சொம்ப தாளாகப்‌ பார்க்காத 
ங்கு பார்த்இர்கள்‌. து கடபத்‌ 
- கிறீர்கள்‌ - இவிதல்லாம்‌ உத்த 
எடைக்கும்‌ அவாத்தரமப்‌ பிர 


வசப்பட்டது 








ரிக்காமலே 
மயோறனம்‌. 
இவ்வாறே ஒருவன்‌ மனம்‌, வாக்கு, காயம்‌ 
என்று இரிகாஸங்களாலும்‌ அதமிம்சையைப்‌ 
பாரணமாகச்‌ சாதித்து விட்டால்‌ அனை 
சங்கற்பமின் றியே, அவனுடைய சத்நீதானத்‌ 
துக்கு வருகிற எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ தாமா 
கவே அறறிம்சா மயமாகி விடும்‌, 
1 அஹிம்ஸா ப்ரஇஷ்டாயாம்‌ 
ப குக்ஸந்நப்தள்‌ வவ்பத்மாக:"" 
டக்‌ ௨ மோோக சத்தால்‌ 
அஹிம்சையை முற்றிலும்‌ அநுஷ்டித்தவன்‌ 
ருக்குமிடத்இவ பண்ண பகு மவ த்திதும்‌ 
சாந்தம்‌ உண்டாகும்‌. னவே, கான்‌ அன்‌ 
போடு நிருப்பதே வண சங்கற்பமாணு 
இம்‌, மற்றவர்களையும்‌ அன்பாக (சூம்‌ 
அவாத்தாரம்‌ பிரயோஜனமும்‌ இனடைக்கிறது. 
சந்தியா பூரண அகிம்சையை அதுஷ்‌ 
க்க வேண்டும்‌. அவன்‌ இலையைக்‌ கூடக்‌ 
கள்ளக்‌ கூடாது. சமைத்துக்‌ காவரங்ககை 
இங்ம்சிக்கக்‌ கூடாது. அஹிம்சை காரணமாகத்‌ 
தான்‌ அவனுக்கு அக்னி காரியமே விதிக்கப்‌ 
படில, தோேறோமம்‌, வாகம்‌ எதுவும்‌ அவ 


னுக்கு இல்லை. அவன்‌ அக்னி காசியம்‌ செய்‌ 
" யாததால்‌ அவனுக்கும்‌ கடைரியில்‌ தகனம்‌ 


என்ற அக்னி காரியம்‌ இல்லை. அவணுடைய 


சரீரத்தை பூமியில்‌ அடக்கம்‌ செய்கிறுர்கள்‌, 
பயம்‌ 


ங்க 'ஏசசச2227 ட 








௮. ச “சை ழதகனவை பவை லவை வண 


அருமையான ஜோடி...ஸ்ரீ சக்தி மில்ஸ்‌ மற்றும்‌ நிர்வான்‌. 
வயமுடன்‌ இணையும்‌ கயவைகள்‌: புடவைகள்‌, மிர்ட்டிங்குகள்‌ 
கட்‌ துணிகள்‌ மற்றும்‌ நெஞ்சையள்ளும்‌ 
்‌ பல்வேறு இதா துணிகள்‌, 

பிரியாத ௩ றனவீல்‌ பிறந்த பேரெழில்‌, 


சிறந்த மில்கள்‌ உபயோகிப்பது நர்லான்‌ நூல்‌! 





நீர்லான்‌ ஸிந்தெடிக்‌ அபைபர்ஸ்‌ & கெமிகல்ஸ்‌ வீட்‌. 
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இருபத்தாரும்‌ அத்தியாயம்‌ 


**ர ன்‌ அருமைத்‌ தோழி பங்குத்‌ 
துக்கு, கன்‌ அன்பும்‌ அறுதலும்‌ 
நிறைந்த சடிதம்‌ கிடைத்தது. 
ஆமாம்‌? என்‌ வாழ்க்கையில்‌ மகா 
அதிசயமான சம்பவங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
தடந்திருத்தன. நீ கற்பனை செய்து 
எழுதிய எந்த நாவலிலும்‌ இம்மா இரி 
அற்புசு சம்பவங்கள்‌ நடந்திருக்க 
முடியாது. சுடிதத்தில்‌ விரிவாக 
எழுதுவதகுற்கில்லை. நேரில்‌ பார்க்கும்‌ 
போது எல்லாம்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
என்னுடைய காதலருக்கு நீ அன்று 
இரவு செய்த ஓக்காசையைப்‌ பற்றிச்‌ 
சான்னுர்‌., ரம்ப ிராம்ப 
வத்தினம்‌. மற்றுவை நேரில்‌. 


இப்படிக்கு, செந்திரு” 


மேற்படி சுடிதத்தை பங்கஜம்‌ கையில்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு அதைக்‌ இரும்பத்‌ 
இரும்பப்‌ படிப்பதும்‌, எழுத்து அறைக்‌ 
குன்‌ நடமாடுவதும்‌, ஜன்னல்‌ வழியாய்‌ 
எட்டிப்‌ பார்ப்பதுமாய்‌ இருந்தாள்‌, 
“தன்னும்‌ அப்பா வரக்‌ காணோமேச்‌ 
என்று அதிருப்தியுடன்‌ முணுமுணுத்‌ 
துகிகாண்டாள்‌. 

கடைசியில்‌ வாசலில்‌ வண்டி வத்து 
நின்றது. ஐயாசாமி முசுலியார்‌ வண்டி 
யிலிருந்து இறங்கி உள்ளே வந்தார்‌. 


பங்கஜம்‌ ஓடி வரவேற்று அவரைக்‌ 
கசையைப்‌ பிடித்து இழுத்துக்கொண்டு 
வந்து ஈஸிசேமில்‌ உட்கார வைத்தாள்‌. 


""செசொல்லுங்கள்‌ 7 உடனே சொல்‌ 
அங்கள்‌, ஒன்று விடாமல்‌ சொல்ல 


வேணும்‌! "* என்றான்‌. 

'"கார்சு விடுவகற்குக்‌ கொஞ்சம்‌ அவ 
காசம்‌ கொடேன்‌!" "என்றார்‌ முகுவியார்‌. 

**அதெெல்லாம்‌. முடியாது. உடனே 
சொல்ல வேண்டும்‌. என்ன, ஆச்சரியம்‌ 
அப்யா/ மகுடபதி கள்ளிப்பட்டிக்‌ 
கவுண்டருடைய கசசோந்தப்‌ பிள்ளை 
யாமே? திஜந்தானா?** என்று பங்கும்‌ 
துழுத்தாள்‌ 

“"நிஜந்தான்‌, அம்மா, நிஜந்தான்‌. 
இன்னும்‌ எவ்வளவோ அதிசயம்‌. கேட்‌ 
டாயாணுல்‌ , 1] கணது எயுதுவளதையே 
விட்டுவிடுவாய்‌!"" என்றார்‌. 

பிற்கு, முதலியார்‌ நீட்டி முழக்கி 
வளர்தீதக்‌ கூறிய வரலாற்றின்‌ சாறராம்‌ 
சம்‌ பின்வருமாறு: 

மகுடபதியின்‌ தாயார்‌ கள்னிப்பட்டிக்‌ 
சுவுண்டருடைய இரண்டாவது மனைவி. 
மகுடபதிக்கு நாலு வயதாயிருந்த 
போது அவள்‌ அடுத்த பிரசவத்துக்காகச்‌ 
சேவல்பாளையத்திலியுந்த கன்‌ தாயார்‌ 
வீட்டுக்குப்‌ போணாள்‌. பகுடபதியையும்‌ 
பின்னோடு அழைத்துப்‌ போயிருந்தாள்‌. 

்‌ [ட கள்‌” ட 


பட 1 ட 


கவுண்டருடைய மற்று மனைவிமாருக்‌ 
கும்‌ ஆண்‌ குழந்தைகள்‌ இல்லை. ஆகை 
பால்‌ அவர்களுக்கெல்லாம்‌ மகுடபதி 
யின்‌ தாயிடம்‌ செறாம்பவும்‌ வயிற்‌ 
ெரிச்சல்‌, இரண்டாவது காப்பத 
இன்போது அவர்கள்‌ சாப்பாட்டில்‌ விஷ 
பதார்த்தம்‌ கலற்து கணக்குகு கொடுத்து 
விட்டதாக அவன்‌ சந்தேசம்‌ கொண் 
டருத்தாள்‌. அதற்குத்‌ துத்தி நுபொலி 
இரண்‌, _ாவது குழந்தை செத்துப்‌ பிறந்‌ 
குது. தானும்‌ பினழப்பது தூர்‌ லபம்‌ 
என்று அப்ளுக்குத்‌ பிதரிந்து அபாரம்‌ 
அவனிடம்‌ அந்தரங்க விசுவாசம்‌ வைத்‌ 
இருத்‌.த பெரியண்ணக்சைக்‌ கூப்பிட்டு, 


ாமுாமா! இந்துக்‌ குழுந்னதகையை நீதான்‌ 


லிருந்தால்‌ கட்பயாயம்‌ என்‌ சக்களத்தி 
ர்க எவ்சே 


மார்கள்‌ கொன்றுவிடுவார்கள்‌. ௨ ்‌ 
யாவது கண்‌ காணாம்‌ சீணைமகு கு சு 
4.௯1 ண்டு ப்பாய்னிப்‌. வயதான பிறு 


அனழுகத்துகி காண்டு வந்து வணு 
டைய அப்பணனிட ்‌ 
ஒப்புவி, அடையாளல்‌ 


துக்கு இதைக்‌ காட்டு! 


என்று முசால்லி, 
குழந்தையின்‌ இடது 


காதுக்குப்‌ பின்னால்‌ ( ்‌ 
கோணம்‌ போல்‌ இருத்து 


மூன்று மச்சங்களை 

யூம்‌ காடடினான்‌ 
ர அறா ரு ண 1 

17/24. சேர்த்‌ து 


வைத்திருந்தபண த்‌ 
கதையாம்‌ கன்‌ ஈசை 
களையும்‌ கூடப்‌ செபரி 
யண்ணனணனிடயமே 
ிகாடுத்து, தான்‌ 
சொன்னபடி செய்‌ 
வதாக அவனிடம்‌ 
சத்தியமும்‌ வாங்‌ 
கக கொண்டாள்‌. 
நிதல்லாம்‌. அவ 


% 
ட்‌ 
பக்‌ ட 


ட அத்‌ ச்‌ 
அட பணய 

| டர்‌ 
பஸ்‌ பகை "412. 
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கானை இ 


ன்பு 




























ளாடைய பிறந்த வீட்டில்கூட யாருக்‌ 
குமே தெரியாது. | 
சியரியண்ணன்‌ அன்றிரவே குழந்‌ 
னகயை எழுத்துக்‌ கொண்டு ஸவேளம்பி 
விட்டான்‌. ரயிலில்‌ ஏறினால்‌ தெரிந்து 
போய்விடுபொன்று கால்நடையாகவே 
சிலநாள்‌ பிரயாணம்‌ செய்து கொண்டு 
பொணான்‌. முழத்னதகுக்குப்‌ பெரியண்ண 
னிடம்‌ ஆசை உண்டு என்றாலும்‌, 
காயார்‌, பாட்டி முகலியவா்களைப்‌ பிரித்‌ 
ததனாலூம்‌, களர்‌ கனராய்ப்போன தாலும்‌ 
சராம்பவும்‌ அழுது தவித்துக்‌ கொண் 
முருத்தது. பெரியண்ணன்‌ பழளிக்குப்‌ 
போனபோது, அங்கே இரும்திகை உற்‌ 
சவம்‌ பலமாக நடந்து கொண்டிருந்தது. 
எக்கி கூட்டம்‌, பெரியண்ணன்‌ எவ்‌ 
வளவோ நல்லவன்தான்‌! அனால்‌ மாது 
பானப்‌ பழக்கம்‌ உள்ளவன்‌. இரு கள்ளுக்‌ 


கடைக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ குழுந்ன கயை 
விட்டு விட்டுக்‌ சுடைக்குள்‌ போனான்‌. 
ருழுற்ன கு 


இரும்பி வற்து பார்த்தால்‌ 
யைக்‌ காணோம்‌. 
அலறி 7 பிள்ட மி துச்‌ 


மகாண்டு அத்தகு 
கறுசவக்‌ கூட்டக்‌ 
இல்‌ தேடு தேடு 


என்று தேடினான்‌. 
பிரய்யாசனப்‌ பட 


வில்லை. உற்சவம்‌ 
ம்டு.ந்த பிறரும்‌ ஒரு 
மாதம்‌ வரையில்‌ 


தங்கிதீ 
ந ்‌ ரூ டு ட்‌] 

தருக செரு 
வாய்ப பைத்‌ 
இயக்காரண்‌ 
பால்‌ அர்மி 
ம்பா்ல்‌ சு துறு 


| ட இ 
பழனியில்‌ 






அலைந்து கொண்டிருந்தான்‌, பிரயயோச 
னப்படவில்லை, கருக்கு தீஇரும்பிப்போக 
வும்‌ மனம்‌ வரவில்லை. ஆசு ர்வ , சுண்டு 
கூப்‌ போய்விட்டான்‌. பல வருஷங்கள்‌ 
சமித்துக்‌ இரும்பி வந்து கோயமுத்தூர்‌ 
வல்லானே பெரியகு। ட்கா ரன்‌ என்று 
பிபயா்‌ வாங்கணான்‌. (அப்‌ படி. ப்பட்ட 
சமயத்திலேதான்‌ அவன்‌, காங்கிரஸ்‌ 
அகண்டு செய்து வந்து _ மகுட பதி 
யைச்‌ சத்தஇித்தான்‌. முது ஸில்‌ பரம 
விரோதியா யிருந்து, கேளில்‌ இனக்குச்‌ 
சாதகமாகப்‌ பேரி விருது சுசய்குபிறுகு 
அவனுக்கு மாம்ப வேண்டியவளுகி 
மதுவிலக்குப்‌ பிரசாரமும்‌ செய்து வந்‌ 
தான்‌. மகு। _பதி ஒரு தாள்‌ கனக்குதி 
தாய்‌ தகப்பன்‌ இல்லையென்றும்‌, இன்‌ 


உ ஜு ்‌ உ ரு ] ்‌ பல்‌ 
ஹுடைய வள௱ரபபுப (21 ற்கோரீ ள்‌ பழகு 


உற்சவக்‌ கூட்டத்தில்‌ தன்னைக்‌ சுண்‌ 










செடடுத்தார்கள்‌ என்றும்‌ மிசான்ன 
போது பெரியண்ணணுக்குத்‌ கக்கி 
வாரிப்‌ போட்டது. மகுடபத்‌ நன்றாய்தி 
தூங்கும்‌ சமயத்தில்‌ அவனுடைய இடது 
காதை மடித்துப்‌ பார்த்து அடையாள 
மீருப்பதைக்‌ தெரிந்து புகாண்டான்‌. 
அனைத்‌ தக்க சமயத்தில்‌ அவளியிட 
வேண்டுமென்று காத்திருந்தான்‌. 
கூண்‌ யக்‌ ந இனி 1 ந்து பாரு। பதி 
இளம்பிய போது அபரியண்ணனுக்கு 
பானம்‌ சமாதானம்‌ எற்படவில்லை. 


சகாண்ச துரம்‌ பின்‌ ப்பர்‌) லயே அவி 
ஊதி தொடர்ந்து போனான்‌. தக்கு 


சமயத்தில்‌ ்‌ 1ங்களாவக்‌ நள்‌ தா ட்டக்‌ 
காரனை மீறிக்‌ கொண்டு நுழைத்து 
உண்ணமனய வேளியிட்டு, மகுடபதியின்‌ 
உயினரக்‌ சாப்பாற்றியதுடன்‌, கள்ளிப்‌ 
பட்டிக்‌ சுவண்டரையும்‌ புத்தீர ஹத்தி 
பாவத்திலிருந்து காப 
பாற்றினான்‌. 
ய்‌ ம்‌ ந்‌ 
ப்கட்ட பிறகு, 
11 சரி, அப்பா! அடே ஈது எப்‌ 
படி இருக்கீறார்கள்‌ எ ல்லாரும்‌? 
சந்பிதாஷமா யிருக்கிறுரி 
சுளா?'* என்று பங்கஜம்‌ கேட்‌ 
டாள்‌, 


ப்ரி ்‌ டா ய்‌ 


சந்தோஷத்துக்கு என்ன குறைவு? 
கார்க்க்காடக்‌ சுவுண்டர்‌ மட்டும்தான்‌ 
படுத்த படிக்கையாகி விட்டார்‌. ஏற்‌ 
சுணவே, அவருக்குக்‌ கொளுசம்‌ பட்ச 
வாதரோகம்‌ உண்டாம்‌. இத்த அதிர்ச்சி 
யினால்‌ அது முற்றிவிட்டது. கைகால்‌ 
கூட அசைக்க முடியாமல்‌ கிடக்கிறார்‌. 
ஆனலும்‌ செய்ய வேண்டியதை பெல்‌ 
லாம்‌ செய்து வீட்பார்‌. சொத்தை 
வெல்லாம்‌ மகுடபதஇக்கே *கஉயில்‌' எழுதி 
வைத்‌ இருக்கிறார்‌. பையன்‌ ருக்‌ 
கிருனே, உத்தமமான குணம்‌. உயர்ந்த 


சித்தாந்தக்‌ கழகத்துக்குக்‌ கூட தன்‌ 
கொடை கேட்டிருக்கிறேன்‌... இருக்குட்‌ 
இம்‌, பங்கஜம்‌! அந்தப்‌ பையன்‌ : தம்ம 
விட்டிலே வத்து ஒரு நாள்‌ சமையல்‌ 
பண்ணிஞனரம்‌. நீதான்‌ அவனுக்குப்‌ 
பணம்‌ கொடுத்துக்‌ கூனூருக்கு அனுப்‌ 
பினயாமே/"* என்றார்‌. 

"ஆமாம்‌, ஆப்பா!" 

“பலே கைகாரி நீ! உன்‌ தோழிக்கு 
உன்னை உடனே பார்க்க வேணுமாம்‌. 
இன்னும்‌ எத்தனையோ அந்தரங்கம்‌ 








பேதோக்கம்‌ ர்வீகமான சொத்தை உன்னிடம்‌ சொல்ல வேண்டி. யிருக்கிற 
மட்டும்‌ ன்ன தவரு அம காண்டு கன்‌ அன்ன பன்னா புறப்பட்டு வரச்‌ | 
ளுக்‌ சடையில்‌ வந்த பணத்னத பெல்‌ ஸ்ப்ண்சு ட்‌ கண்ட டச்‌ 
லாம்‌ தா்மத்துக்குக்‌ கொடுத்து வீடு *!நாளைக்கா, அப்பா! இன்றைக்கே 
எம்‌. கூணூர்‌ சச்சிதானந்த மடத்‌ புறப்படச்‌ கூடாதா?!" என்றான்‌ 
துக்கு நல்ல வேட்டை, தமது சைவ பங்கஜம்‌, (தொடரும்‌ 
சமூகநலப்‌ பணி 


ஏ. எம்‌. எம்‌, தரும ஸ்தாயனத்‌ 
இனுல்‌ அம்பத்தூரில்‌ நடத்துப்‌ 
பட்கிவரும்‌ ஸர்‌ ஐவன்‌ ஸ்டெடி 
போர்டு மருத்துவமனையில்‌ புன 
எ * க ரும்ைர்‌ க்காகார 
அமைச்சர்‌ இரு அன்பழகன்‌ சமயத்‌ 
இல்‌ மக்கி வைத்தார்‌. 

நட்‌ நோமாளரிகளுக்கு மருத்துவ 
மணைபில்‌ உள்ளிருப்பு சகர்சையும்‌, 
சுமாச்‌ 300 பேக்களுக்குது இளாசரி 
வத்து உதவியும்‌ இங்கே அளர்க்‌ 
கப்பட்டு வருகிறது. இத்த வட்டாரத்‌ 
இல்‌ சுமார்‌ பத்துப்‌ பணை ந்து மைய்‌ 
சுற்றுப்புறக்‌ ராம மக்களுக்கு நந்த 
மருத்துவ மண உயர்ந்து சேவை 
சங்து வருக்றுது. எள. எம்ட எம்‌. 





ட்‌ 


ட்‌ க்‌ 


த! 3 
ற ட டம 
வ்‌ 


தரும ஸ்தாபனத்இன்‌ சமூக நலப்‌ பணியின்‌ எிறப்பய்‌ பற்றி, 


எக்ஸ்‌-ரே கருவிலை இலக்க வைத்துப்‌ யும்‌ இ. என்‌, டி. பகுஇமையும்‌ சுழுந்னதப்‌ பருஇகயையும்‌ 
தொடங்கி எவத்த தமிழகச்‌ சுகாதார அமைச்சர்‌ இரு ௬. அண்பழகள்‌ மாராட்டிப்‌ பேரினுர்‌. 








திடீர்‌ தேநீர்‌ 

இடர்‌ மடமை ஸிப்டன்‌ தேயி ஸ்நாயனத்தார்‌ 
அறிமுகப்படுத்த மிருக்கன்றனர்‌. இந்தத்‌ இடர்‌ 
குயில்‌ வடிகட்டும்‌ சிரமமில்லை. கோய்பைவிம்‌ இந்தத்‌ 
தேயிலைய்‌ பூயையைப்‌ போய்டும்‌ கொக்கும்‌ நகர 
ல்டவேண்டும்‌. தேயிளைங்‌ ஈயயில்‌ இரணக்கப்பட்டிற்ன 
நாலைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு தேயிரைப்‌ பகைக்‌ குலக்‌ 
னல்‌ தேநீர்‌ தமாராககிறுறேது. இந்தியாவில்‌ இந்த 
விதத்‌ தேயிலப்‌ பணை நூூதன்‌ முறையாக உயமோ 
சுத்துக்றுக்‌ கொண்டு வந்துள்ளனர்‌ லிப்ட்‌ ஸ்தா 
சுற்றுலா அமைச்சர்‌ இரு ராஜாராம்‌ அவக்களைக்‌ 
கோண்டு அறிமுகப்பநத்தி வைத்தனர்‌. பஇணைந்து 
வருஷங்களாக ஸிப்டன்‌ டூ. அருந்து வரும்‌ தாசப்‌ 
பிரகாஷ்‌ ஹோட்டல்‌ மானோஜர்‌ இரு ஆனந்தராவ்‌ 
இந்த வையவத்தும்குத்‌ தலைமை தாக்கிளார்‌. 





அருமையான சுவை என்பது 


ஒரு விஷயம்‌, சக்திமிக்க போஷாக்கு 





அஸ்ரப்‌ போஷாக்கைப்‌ பெறுவதற்குந்தான்‌ 
எல்வளவ கரகரப்பான, சுவைமிக்க வழி! 
பார்மவே 8 ஸூட்கா பிஸ்‌ கட்‌ [்‌ களிர பால்‌, 
கோது வ்ய்‌ யிறிறர ௫ னர க்கையின்‌ ல்‌ க 
அம்சங்கள்‌ எவலாம்‌ நிரம்பியுள்ளன -- புரிதங்‌ 
களும்‌ வைட டமின்களும்‌ அபரிமிகமாக 


ண்ட ட ய்ய |னளன 










இரந்தியாமின்‌ 
பிக அதிகமாக 
விற்பகாயாகும்‌ 
பிஸ்கெட்டுகள்‌ 


ர ாளானாள்‌ 
[த்‌ சஎப்க்டாகவு 
| 





ழி ரி 
ட்ப ப்‌ 























௯முன்பீலத்‌ ஸம்வித்‌ கமல்‌ மகரந்ைதைக ராஷிகம்‌ 
பறே தம்பி தவர்த்வம்‌ கமபி மதாம்‌ 
சாகாக்‌ சரம்‌ ॥ 
மதாலாபாத்‌ அஷ்டாதாகுணித விதமா பரிண: 
எதாதத்தே தோஷாத்‌ ருணாமூிலம்‌ அத்ப்ன: 
பவ இவ! 
ரி ப்‌ ங்‌ 
அற்புத தம்னத்‌ தம்பதியாம்‌ ? 
அறிவுக்கமன மது அருத்துவறாம்‌! 
அருருடை மனப்பொழில்‌ நீந்துவராம்‌ ! 
அருங்ககை அனைத்தும்‌ அளிப்பவராம்‌! 
அற்பரீதம்‌ குற்றமாம்‌ அப்பிலை நீக்கி 
சொற்பமே காணும்‌ குணப்பால்‌ 
மச்தாள்ளும்‌ 
அன்ன வடிவான அன்னையை அண்ணா 
அன்புடன்‌ உன்னி இன்புதுவோமே/ 
ஆழிரங்கரர்‌ அநனிய வேகந்த/ய வதம்‌ 
[சகோ.38) 

























சாந்தாம்‌ சாரு பார்வணெந்து வரனும்‌ 
பத்மா ஸம்ஸநுகாம்‌ 
பக்தனை பாவனா மாமக்ருள்ட னா 
சரணும்போறாம்‌ பருந்நிம்‌ ரெவொம்‌ | 
ஸய்ஸாரானாஸ தக்கு யந்து ஹ்ருகுயே 
சசிவத்‌ க்ருபயா வர்ஷணிம்‌ 
அம்பால்‌ நின்துவ கரத்குவிய சரிகாம்‌ 
பார்‌. சாரகாம்‌ பாவயயை |॥ 
(தனி சாரதாமணி தீயானம்‌] 


சாந்தை, சரத்கால சந்திர முகத் இனன்‌, 
சாற்றறும்‌ பதுமாசனத்‌இனில்‌ வீற்றவள்‌ 
பாவனர்‌ சாமகிருஷ்ணரின்‌ பகுமலா்‌ 
பக்தியடன்‌ பணி பாரமரிவை அவள்‌, 
அனலென பவக்கி அல்லல்செய்‌ உள்ளத்தில்‌ 
அனவாரதம்‌ அருள்‌ மழையினைப்‌ 
போழிபவள்‌, 
நிகரிலை இவளது வாழ்வெனப்‌ போற்றிப்‌ 
பகரரும்‌ சரிதைகொள் சாரதை 


அம்பிகை, 
நினைவிலே நெஞ்சிறறுள்‌ 
நிறைத்இடு பெவொமெ 





1ாாடிக்கூறையிலே.. 


_ விண்ணிய தீர்த்தத்தின்‌ படித்துறை 
யில்‌ நிற்கிமோம்‌. அலை எழாத தெளித்த 
தஇருக்குனம்‌ அது. கடாகத்தைப்‌ பார்க்‌ 
கும்போதே ரம்மியமாக டா. 
ஆனாலும்‌ குளத்தில்‌ அழத்‌ க்‌ குளித்‌ 
துய பழகாதுவருக்கு கரிய கூசிசமும்‌ 
உண்டாகிறது. புண்ணிய தீர்த்தத்தில்‌ 
காக்‌ வைத்துப்‌ பிரயவேரிப்பதா, 
சிதளிந்த தடாகத்தில்‌ துளைத்து சலக்கு 
மாமா என்று மனக்‌ கலக்கம்‌ உண்டா 
கிறது. எசாரதையின்‌ சரிகை மகத்‌ 
தான புண்ணிய நர்த்கும்‌. 
சொல்லினுக் (கூர எளிதாகவும்‌ நின்றிடான்‌ 
என்று கனி பாடியது போல, வார்தனகு 
_யில்‌ வடிக்க முடியாத சரிதத்தை எழுதச்‌ 
சசய்து விட்டாள்‌. *"பிவதா பிணக்கும்‌ 
பிரம்மசூத்திரம்‌ - உபதிஷதம்‌ -.சீதை 
அகியவை "பிரஸ்தான த்ரயம்‌" என்ற 
பபரும்‌ பிரமாண நாூல்களாவது 
ல்‌, ராமகிருஷ்ண பக்தர்களுக்கு 
குருமகராஜி- தாய அன்னை -விவேகாநநீ 
கார்‌ ஆகிய மூவர்‌ சரிதங்கள்‌ பிரஸ்கான 
தீரயமாரும்‌. இவற்றில்‌ இரண்டினை 
எழுதியதால்‌ மூன்றாவனதையும்‌ எழுது 
நிறைவு செய்ய வேண்டும்‌" என்று 
மயிலை ராமகிருஷ்ண மடத்தும்‌ பிரம்ம 
சாரி தயான்‌ வளியுறுத்தியனது மறுக்க 
பியலனில்லை, அசட்டுக்‌ துணிச்சலுடன்‌ 
குடாகக்‌ கரைக்கு ரதா கன்ட்ட க 
அவளது சகரினதக்‌ நிகரில்லை 
 ரீதிஸ்துல சரிகாம்‌] என்கிறது, சாரதா 
மணி தேவியின்‌ தியான சுலோகம்‌. இது 
உபசார வார்திதை அல்ல. மய்‌ 
யாகவே, மற்‌ 
வரலாறுகளிலிருந்து மாறுபட்டு, தனிக்‌ 
தன்மையுடன்‌ ள்‌ அ்பம்‌ காரையின்‌ 
சரினகு. "மகா" புருஷர்கள்‌ என்னும்‌ 
போதே, அதில்‌ சாமானிய மக்க 
ஜ்ர்கு அப்பாற்பட்ட மகிமையின்‌ 
பேரொளி வீசுகிறது, அனல்‌ சாரை 
யின்‌ வாழ்வில்‌ இப்படிப்பட்ட ஜாஜ்வல்‌ 
வியம்‌ இல்லை. அற்புதங்கள்‌ இ 
மகான்களிறடையே, அற்புதங்களை எல்‌ 
மாம்‌ அள்ளி விழுங்கிவிட்டு, இவளா 
விமுங்கியவள்‌ என்றுகூடத்‌ தெரியாத 
படி, எளிமையிலும்‌ எளிமையாசு வாழ்நீ 
இன்‌ சாரதா மேனி, பாகிமையின்‌ 
பேோடேலிராளியைவிட எளிமையின்‌ சாந்த 








று பானு மகாபுருஷார்களின்‌ ்‌ 


ஓள_சியும்‌, அன்பின்‌ தண்‌ ஒளியுமே 
அவள்‌ வாழ்வில்‌ அதிகம்‌. ப 
உலக மினு மினுப்பை விட்டு மற்ற மகா 
ருரச்சளின்‌ வரலா ச நாம்‌ பிரவே 
ிக்கும்போது, மின்னிளக்கு அலங்காரம்‌ 
கொண்ட உல்லாசப்‌ பூங்காவிலிருந்து, 
அடுக்கடுக்காக லட்ச இபம்‌ ஏற்றிய 
ஆலய சத்நிஇகளுக்குள்‌ போகிற உணர்வு 
உண்டாரும்‌எனலாம்‌. நெருக்கமான அழ்‌ 
தத்‌ இப வரிசைகளைக்‌ கண்டபின்‌, காற்‌. 
மரோரட்டமான வெளிப்‌ பிராகாரத்துக்கு 
வரும்போது, நம்மை அறியாமலே தலை 
தூக்க வானத்னதப்‌ பார்க்க, அங்கொளன் 
றும்‌ இங்கொன்றுமாகச்‌ எில்லென்று நட்‌ 
சத்திரங்கள்‌ கென்படும்போது எப்படிப்‌ 
பட்ட நிம்மதி கடைக்கும்‌? அந்து 
நிம்மதி சாரனதயின்‌ சரிதையில்‌ கிடைக்‌ 
இறது. பரிபூரண எனிமைதான்‌ அதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌. 
- எனிமை . என்பதால்‌ ருண விசேஷங்‌ 
களில்‌ குறைந்தது என்று அர்த்தம்‌ 
1, குண சேஷங்கள்‌ அடர்ந்து 
செறிந்த போதிலும்‌ பல்பு 
ம்‌ அதிசயம்‌ அவ்வாழ்க்கை, அதை 
பதன ந ரடரிண்டார சொல்லப்‌ புருத்தால்‌ 
அடர்த்து நீர்த்துப்‌ போய்விடும்‌. தண்‌ 
ணீரைக்‌ காட்டிலும்‌ ஓர்‌ அணு அதிக 
மாகப்‌ பிராணவாயு அடர்நீதிருப்பது 
ஹைட்ரஜன்‌-பெ-ஆக்றணைட்‌. சீசாவுக்‌ 
ள்‌ அதைப்‌ பார்த்தால்‌ தண்ணீரைப்‌ 
போலவே தெளிவாக, எளிமையான 
பண்டமாகத்தான்‌ தோன்றும்‌. உண்மை 
யிலோ நீரைவிட அதன்‌ சக்தி பெரிது. 
அழுக்குகளை நொடியில்‌ சுரைத்து 
அகற்றிவிடும்‌. சீசாவில்‌ அதைப்‌ பத்திர 
மாக மூடியிட்டுக்‌ காப்பாற்றியாகவேண்‌ 
டும்‌. கொஞ்சம்‌ இறந்து வைத்தாலும்‌ 
அதிகப்படி பிராணவாயு ஒடியே 
போய்விடும்‌. சாரதா சரிதத்தை மானத்‌ 
துள்‌ பத்திரமாகப்‌ பொதிந்து வைத்துக்‌ 
கொண்டால்‌ சித்தத்தின்‌ அழுக்கெல்‌ 
லாம்போகும்‌. வாக்கில்‌ வெளிக்கொண்டு 
வத்தாலோ அதன்‌ எளிமை அடர்த்தி 
போய்விடும்‌. 


இங்கே எழுத்தில்‌ னிரிய இருக்கும்‌ 
கதை வாசகர்களுக்கு அற்புகுமாக, அறி 


சுயமாக,  ஸீயப்பாக, விநோதமாக 
இருக்கலாம்‌. இத்து அம்சங்களில்‌ 
உண்மை சாரதை'யைனிடக்‌ *சுணது 


றிது ல்‌ 





சாரதை'க்கு அடர்த்தி அதிகம்‌, பெரிய 
சாத்த சமூத்திரமாக, பிரோமைக்‌ கட 
காக அடிமட்டத்தில்‌ இருந்தவள்‌ மே 
பரப்பில்‌ எழுப்பிய அதிசய 
களைத்தான்‌ நாம்‌ எழுத்தில்‌ அறிகம்‌ 
பார்ப்போம்‌. அடிமட்டத்துக்குச்‌ செல்‌ 
லவோ, சென்றருலும்‌ அதை வர்ணிக்‌ 
கமீ்வா வார்த்தைக்குக்‌ திராணி இல்லை. 
அடியில்‌ இருப்பது அநுபவம்‌, மேல 
தெரிவது சம்பவம்‌. சம்பவங்களை 
களடுருவி அநுபவத்தைப்‌ பக்தியுடன்‌ 
தியானித்து, இச்சரினடதயை வாச 
சுர்கன்‌ பூர்த்தி செய்து கொள்ள 
வேணும்‌. 

எனிமையால்‌ மட்டும்‌ சாரதையின்‌ 
சரிகை தனித்து நிற்கவில்லை. வேறு பல 
விதங்களிலும்‌ அது "நிஸ்துல"மானது. 
அதிலே பல புதுமைகள்‌. அவள்‌ இல்ல 
ஐம்‌ நடத்தியவள்‌; அனால்‌ அதில்‌ உல 
கோர்‌ நடத்தும்‌ " தாம்பத்தியம்‌ * 
இடையாது. பதிதேவர்‌ மறைந்த பின்‌ 
பும்‌ அவள்‌ கைம்பெண்‌ கோலம்‌ போட 
வில்லை; கைவளையலைக்‌ சுழற்று சுமங்கலி 
யாகவே: இருந்தாள்‌.  சுமங்களியான 
போதிலும்‌ அவள்‌ சத்நியாரினி, அவ்வா 
ஜெனில்‌, சந்நியாச இனக பெற்ராளா? 
இல்லை, காவி உடுத்தாளார்‌ ல்லை. 
ஆனால்‌ விவேகாநந்தர்‌, பிரம்மாதத்தர்‌ 
போன்று சத்நியாச இம்மங்கள்‌ அவள்‌ 
எதிரிலே வரவே கூசும்‌ அளவுக்குத்‌ துற 
வில கொழுந்து வீட்டெரிந்தாள்‌. அவ 
ளது அநுமதியுடன்‌ துறவு பூண்ட 
சீடர்கள்‌ பலர்‌ பரம ஞானிகளாயினர்‌. 
“சீடர்கள்‌! என்றால்‌ அவள்‌ கரு ஸ்தா 
ஊம்‌ வகித்தவளா? வகித்தாள்‌. ஆனால்‌ 
அதிலும்‌ புதுமை, (இதோ உபதேசம்‌" 
என்று அவள்‌ புத்தகம்‌ எதுவும்‌ எழுதிய 
இல்லை ; மேடையில்‌ ஏறி ஒரு பிரசங்கம்‌ 
செய்கு தில்லை; அறிக்கை விட்டதில்லை. 
அவளே ௪ உபதேசமாக வாழ்ந்தாள்‌. 
மற்ற குருமார்களுக்காகச்‌ சீடர்கள்‌ 
மெய்‌ வருத்தம்‌ பாராமல்‌ சேவை செய்‌ 
வா்‌. . இவளோ சிடர்கள்‌ செய்யாமல்‌ 
விட்ட மந்திர ஜபத்தைத்‌ தானே இரவு 
பகல்‌ பாராமல்‌, உடற்பிணியைப்‌ பாறா 
மல்‌, மாணப்‌ படிக்கையில்கூட லட்ச 
லட்சமாக ஐபித்தாள்‌. ஏன்‌? சீடர்கள்‌ 
என்பதற்கு மேல்‌ அவர்கள்‌ இவளது 
குழிந்த கள்‌ ; குரு என்பதற்குமேல்‌ 
இவள்‌ அவர்களுக்கு அம்மா, தாம்பத்‌ 
தியம்‌ புரியாத சாரதை மலடிதான்‌. 






ஆனால்‌ அவளைப்போல்‌ அன்றும்‌, இன்‌ 
றும்‌, இனியும்‌ எண்ணற்றவர்களுக்கு 


அம்மாவாக இருந்தது, இருப்பது, இருக்‌ 
கப்‌ போவது யாருண்டு 7 
அதஇசய சுமங்கலி, அதிசய சத்தி 
யாசின்‌, அதிசய . குரு. அதிசயங்களை 
விமுங்கி விட்டு, அதிசயமில்லாத சாமா 
னிய அம்மாவாக ஈடுதய்வமே” என்று 
அருத்தாள்‌. ஆனாலும்‌ அவளே தெய்‌ 
வம்‌ எனக்‌ கொண்டு அவை முறைப்படி 
வழிபட்டவார்களும்‌ உண்டு. அவர்களுக்கு 
அதிசய தெய்வமாக இருந்தாள்‌. சாரதா 
பாணி அஷ்டோத்தர சத நாமாவளியில்‌ 
"பக்கது கிங்கரி௫* என்பது ஐரு 
பெயா்‌. பக்தர்கள் காம்‌ தெய்வத்துக்குக்‌ 
கைங்கரியம்‌ செய்வது வழுக்கம்‌, இந்த 
அதிசய கதெய்வமோ தனது அடியா 
௬ுக்கே அடியாளாக இருந்தாள்‌. 
அவர்கள்‌ அவளைச்‌ சம்பிரதாயப்படி 
பதிக்க எல்லா ஏற்பாடுகளும்‌ செய்யம்‌ 
பாது, அவனோ. அவர்க ரக 
அடுப்படியில்‌ சப்பாத்தி இட்டுக்கொண் 
டிருப்பாள்‌. அவளை அலங்கார பிடத்தில்‌ 
வைத்துப்‌ பூஜை செய்வார்கள்‌. பூஜை 
மடிந்தவுடவேயே அவள்‌ அவர்களுக்கு 
இலை போடுவாள்‌ ; வயிறு முட்டப்‌ 
பரிமாறுவாள்‌ ; அவர்கள்‌ உண்ட எச்‌ 
சில்‌ இலைகளையும்‌ எ௫ுப்பாள்‌, போதாக்‌ 
ரனறைக்கு, கணற்றடியில்‌ சமையல்‌ பாத்‌ 
ங்களையும்‌, அவளுக்கே பூறை செய்ய 
உபயோகித்த பாத்‌ ரல்களையும்‌ ிநறு 
தெற" என்று தேய்க்கக்‌ தொடங்கிலிற்‌ 
வான்‌, “கைவருத்தி உழைப்பவர்‌ தெய்‌ 
வம்‌” என்று சரஸ்வதி தேவியைப்‌ பாடி 
னார்‌ பண்னு இதுவோ "கைவருந்தி 
உணழைத்‌. அதுய்வ மாச இருந்துது. 
இலகாயக சரஸ்வதி தேவி என்பத 
சாமகிருஷ்ணரா்‌ த்த அதிலும்‌ 
அதிசய சரஸ்வதி! இந்த சரஸ்வஇக்குக்‌ 
கடைசி வனரயில்‌ சையொப்பமிடக்‌ 
கூடச்‌ தெரியாது, 
எப்படியா ம்‌, சரஸ்வதி என்று 
சாட்சாத்‌ ன ய தட சசொன்னபின்‌ 
அவள்‌ அவதார வியக்திதான்‌, சந்தேக 
மில்லை. தம்மைப்‌ போல்‌ கரும்‌ கதிக்கு 
ராகிப்‌ பிறந்து பிறந்து மனறயும்‌ 
வ்வனணை அவள்ர்‌ நாண்டுிகர்கள்கூட அப்‌ 
படிச்‌ சொல்லத்‌ சுயங்குவார்கள்‌. பக்கு 
வம்‌ பெற்று ஒருசில பக்தர்களுக்கு 
அவளே தன்‌ தெய்வத்‌ தன்னமயை _ ணி 
அடுத்தது போல்‌ வியக்தகமாக வெளிப்‌ 
படித்தியதுமுண்டு. 5 
தர்ம ஸம்ஸ்தாபனம்‌ என்று பொதுக்‌ 
காரியத்துக்காகவே அவதார புருஷர்கள்‌ 
உதிப்பார்கள்‌. பொதுவான தர்மத்தில்‌ 









குறிப்பாகச்‌ சில அம்சங்களை ஒவ்வோர்‌ 
அவதாரமும்‌ வலியுறுத்தும்‌, ராகவன்‌ 
தர்மத்தை வலியுறுத்தினன்‌, கோலனிந்‌ 
தன்‌ பிரேனமயை வலியுறுத்‌ இனான்‌, ஆத 
சங்கரர்‌ ஞானத்தை வலியுறுத்‌ இனர்‌, 
மாருதி சேசேனவையை வலியுறுத்தி 
னான்‌. அது சங்கரரும்‌ மாருதியும்‌ 
தனியே வந்து போனார்கள்‌. ராகவன்‌ 
ஜானகியுடன்‌ வந்தான்‌. கோவிந்த 
னுடன்‌ பகோபியர்‌, ருக்மிணி, பாமை 
எல்லோரும்‌ வத்தனர்‌, றாமங்குக 

குடன்‌ சாரதை வந்தாள்‌. அணால்‌ அவர்‌ 
ஆதிசங்காரைப்‌ போல்‌ சந்நியாசியாசு 
வும்‌, மாருஇயைப்‌ போல்‌ ஏநறைஷ்‌ 
பூகப்‌ பிரம்மசாரியாகவும்‌ வாழ்ந்தார்‌. 
சாரதை மனமொாப்பி அநுமதித்த 
தால்தான்‌ அவர்‌ அப்படி வாழ முடிந்‌ 
த்து. எனவே, ராமகிருஷ்ணரை றாம 
கருஷ்ணராசுவே விட்டு வைத்திருந்த 
சிெபருமை அவளுடையது. மனம்‌ மாசு 
படாமலே மண வாழ்வு நடத்த முடியும்‌ 
என்று உன்னது மையை ஸனிளக்குவ 
குற்காகவே இப்படி இருவராக வர 
கேதேோர்த்தது. இந்த உண்மையை 
ட்டை ௬௯ அவதாரத்தால்‌ ரூபித்க 
இழு, அவர்கள்‌ தனித்‌ தனியாகவும்‌ 
சில குறிப்பிட்ட அவதார காரியங்களைச்‌ 
மசய்தனர்‌. உலகாயதம்‌ பரவிய உலகில்‌ 
அரபுலக .... சமயச்‌ சழக்கு 
நிறைந்த சூழலில்‌ சர்வ மாதங்களின்‌ 
சத்தியத்தையும்‌ வாழ்ந்து காட்ட பரம 
தறம்ஸ ராமகிருஷ்ணரின்‌ அவதாரம்‌ ஏற்‌ 
பட்டது. சாரதை எளினமையை வாழ்த்து 


காட்டவே வந்தாள்‌, அங்தாறு 
பெண்கள்‌ பெண்களாகவே இருக்க 
வேண்டும்‌ என்பதையும்‌ வாழ்ந்து 


£ " இப்போது கல்வி, பதவி, சமூக இயல்‌ 
ம்‌ அன்றிக்‌ அண்களோடு பெண்‌ 
களும்‌ சரிநிகர்‌ சமானமாக வந்திருப்‌ 
பதற்கு சாரதையின்‌ அவதாரமே வழி 
ககுத்தது என்று பலர்‌ மஇப்புக்குரிய 
சபெபரிபியார்களும்கூட - பேரியும்‌ எழுதி 
யும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. இவர்களுடன்‌ பணி 
வுடன்‌ பிணங்க முற்படுகிபறன்‌. ஆண்க 
ளோடு பெண்கள்‌ லெளகிக விஷயங்‌ 
சளில்‌ போட்டியிட பேவண்டுமென அவன்‌ 
கடுகளவும்‌ விரும்பியதாகச்‌ சான்று 
இல்லை, ஒரேயடியாக மூடறம்பிக்னசு 
களைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டும்‌, ளா 
வம்பை உழக்கால்‌ அளந்து கொண்டும்‌ 
இருட்டில்‌ தன்ளப்பட்டிருந்த அக்காலப்‌ 
செபண்களுக்கு சாரை 





ஓர்‌ அழுத்து. 


மான எதிர்வெட்டு என்பதில்‌ ஐய 
மீல்லை. பர்க்க டை கக் வ ற்ப சறிநிகா்‌ 
சமானமாக அவள்‌ கஉயர்த்ததும்‌ வாஸ்கசு 
வம்‌. ஆனலும்‌ அப்படி உயர வேண்டும்‌ 
என அவன்‌ லவலேசமும்‌ சங்கற்பம்‌ 


ர த்‌ போட்டியிடவில்லை. அந்து ஞான 


ல்‌ போட்டி என்று வார்திதையே 
அசம்பாவிதம்‌. “இப்போது ம ஹான்ற 
பேசப்படும்‌ பெண்கள்‌ முன்னேற்றம்‌ 
ட துறையில்‌ எற்பட்டதல்ல, 
லன௫்கத்தில்கான்‌ போட்டி, இந்தப்‌ 
போட்டியில்‌ சடுபடுவகைவிடப்‌ பெண்‌ 
ணனவள்‌ பெண்ணாகவே இருப்பதுதான்‌. 
அவருக்கும்‌ அழகு, கலருக்கும்‌ பிக்ஷமம்‌ 
என்பதே சாரதா சரிதத்தில்‌ நான்‌ 
காண்கிற உண்மை. இந்தச்‌ சரிதை 
முடித்தபின்‌ நீங்களே இவ்விஷயத்தில்‌ 
முடிவு சுட்டலாம்‌. ஆதரிச௪ மகளாக, 
ஆதகுரிச மனையாளாக ன ர சோதரி 
யாக, அதரிச அன்னையாக, எந்து 
செலனகிகப்‌ போட்டியும்‌ இன்றி அம 
ரிக்சையாசு வாழ்வு நடத்தினுள்‌ தேவி. 
உலக வாழ்வு ஒரு மாயம்‌ என்பதை உன்‌ 
னத்தின்‌ அ ல்‌ உணர்த்குவள்‌ அவள்‌. 
எனினும்‌ விவகாரத்தில்‌ உலக வாழ்வைப்‌ 
புறக்கணிக்காமல்‌, பாம எனிமையுடன்‌ 
மற்றவர்களுக்கு உதாரணமாக வாழ்த்து 
காட்டினள்‌. எனவே, லெளகிகமாகப்‌ 
"மீபாட்டி'யிடுவதில்‌ அவளுக்கு இடலே 
யில்லை. ஈனத்‌ துறையில்‌ வேதுகால்‌ 
ரமா ்ககாயம்பான ராாமகிருஷ்‌ 
ணருடனும்‌, மற்று பக்கர்களுடனும்‌ 
தா அம்‌ விஷயங்களை விசாரம்‌ செய்‌ 
தாள்‌. அப்போதும்‌ தொன்றுதொட்டு 
ஸ்இரீ லட்சணமாகக்‌ கூறப்படும்‌ அச்சம்‌, 
நாணம்‌, மடம்‌, பயிர்ப்பு அகியவற்றை 










அவள்‌ அ க க்‌ படா 
வ்ருகே* என்று அவளைத்‌ துக்கிருர்‌ 
ன ர்‌ இனால்‌ ன 


/பதாநந்தர்‌. ரு 
டிட்டவளே" என்ப தன்‌ பொருள்‌, 
அவளது முகத்தையே முதுமையில்தான்‌ 
ஆண்‌ மக்கள்‌ பார்த்இருக்கிருர்கள்‌. 
அவள்‌ அப்படி, அடங்கி வா ண்டும்‌ 
என்றுதான்‌ ரா ஷ்ணரும்‌ திரும்பத்‌. 
இரும்ப வலியுறுத்‌ 

அறிவிலிகளாகவும்‌, கட்டுப்பெட்டிக 
ளாசவும்‌ இல்லாமலே பண்டைய பாரத . 
னர்‌. இடைக்காலத்தில்‌ பாரத ஸ்திரி 
குலத்துக்கு ஏற்பட்டிருந்த இருட்டடிப்பு 
சாரகை தோன்றிய பின்னர்‌ மறைத்‌ 
குது, இருட்டு போச்சு என்பதால்‌, ஒரி 


யடியாக விளக்கை மேலே இருப்பிவிட்‌ 





ப்பி பங்‌ 


7201௪1212௧ 


ஆண்க | அ இ த 1.) யு கிகா 
வ்ககும்‌ அவச செங்கொல 
உட்ப ச [1 இ ்ட்பரிறு 
பட்டன்‌ பகா பாரா ௭ இசமு 
கலநத கா? பண ட அ மாப 


ர்‌! ளம்‌ ட்ரிம்‌ களி! நாம்‌, 
ராம்‌ இராம்‌ பட்டா 
பேருயிகப்‌ பிரிண்டுகளிலுல்‌ 
வாதா நிதா டா ம டாடா புன்‌. 
இர ப 1 ட்ப ட்ப இட ப 
டார பன இரட்ட ர 
ட்ட ங்க ப 111 அ இட்ட பா. 
1 தர்ப்ப 


ந்‌ 


லச ர இட ட்‌ பவி ப 
றிழய்‌ படரூம்‌ கே மயரிக்கு. கள, 
கொவாகல்‌ நக மினிட்நள 

பாட ம (1 ப ப்ப. 


க ட பாற்டா [1 இட 


1 1 படு பட்டம்‌ ப 
னகர 1 ர்‌ படட புன 
இளமழுக்லந்து கடட 

[நரி பட்ட 


1 தை பாவா 1 
ஸாரபுகு பாபா து 
1 டர பப 
அ 1 ர! இ 
உபா ரூ 
திண்ணபா 

(ரு கு. குகிரு தா 

யா ட்டி 








மழையினை சிறு தூறலானுச சரி, அடை மழை 
யாலும்‌ சரி யாண போமின்‌ அருந்து 
வ்று வாழ்க்கைக்கே இன்பம்‌ தரும்‌, 


வெல்லுங்கள்‌ 
ப பாஸ்‌ போமின்‌ வதுவூட்டுகிறது, 


களைப்பை க்கு ந்தி, பனித்‌ 
தூண்டுகிறது. உடலுக்கு எதயும்‌ 
தாங்கும்‌ வன்மையை அளிக்கிறது. 
ப்படாஸ்‌ஃபோமின்‌ காங்குங்கள. இதப்‌ 
பர்சை கிட்பபரச டானிக்கில்‌ வைட்டமின்‌ 
பி, காம்ப்ளெக்ஸாம்‌, மல்ஷபிள்‌ கனிகா 
ஃயாக்பேட்காம்‌ அடங்கி உள்ளன. உங்கள்‌ 
குடப்பத் தின ருக்கு நவ்கோகு நாளும்‌ 
வராண்டுபோழமின்‌ சொொசழுங்குள்‌, ண்து 

எவ்வா பருவங்களுக்கும்‌ எற்று வைட்டமின்‌ 


பாஸ்‌-8பாமின்‌ 


அருந்துங்கள்‌. 





ஆடுபாறுமு நகரி பிலா ட்டா 
_ஹ்க்னிப்‌ கண்ட்‌ வன்வ்‌ ப்‌ ந டட இ 
வப ஸ்‌ ட. கே ரா] ௫ பஸ போ மிணிவ்‌ குடும்பத்‌ தினா 


உ அ அ மைனி வ: ரா 
ஸ்ர்வ இட ந மயல்‌ ய. ர்‌ 
"ஐய இட்‌ 
க யு 


பரட்‌ மார்க்‌ ஆகும்‌, கே.பி.பி.எல்‌. அதை 


ன 
என்று ஸ்தாபனாந் தீ ஸ்டர்‌ செய்யப்‌ பேற்று ண ஸ்‌ 7 
ட்ரிரட்‌ மார்க்‌ ஆகும்‌, கே.பி ஸ்‌ அனைவருக்கும்‌ வேண்டிய சக்தி 
உட:2.பாகிக்கும்‌ பென்‌ சீர்‌ பேற்றுவர்‌ கள்‌. நிறைந்துள்ள து. 


கர்ர்ளு ர்க்க நடவ ரர நிரா 


மக்‌ கொள்வதற்கு அவள்‌ முன்னோடி 
என்று ஆகாது. கும்மிருட்டின்‌ புழுக்‌ 
கத்தைவிடப்‌ பெரிய வெளிச்சத்தின்‌ சூழு 
அதஇகுக்‌ கொடுமையானது. 

அதஇகால அவதாரங்கள்‌ மிக்க சக்தி 
யுடன்‌ செயலாற்றின. அப்யபோமிதுல்‌ 
லாம்‌ மக்களில்‌ ஒரு பகுஇயிலரே அதார்‌ 
மத்தில்‌ ! ஈடுபட்டனர்‌. மற்றவர்கள்‌ 
அத்து அதர்மம்‌ நீங்குவதற்காக அவதா 
ரம்‌ நிகழ வேண்டுமென மனமூருகிப்‌ 
பிரார்த்திப்பார்கள்‌. அவதாரமும்‌ நிக 
மும்‌. கர்மம்‌ அடியேயோழுி நலியாது 
அந்தச்‌ சூழலில்‌ அவதாரத்தின்‌ சக்தி 
நன்கு பொலிந்தது. அவதார வியக்தி 
குர்மதினகு மில்லி வுதிஇியபின்‌ நீண்ட 
நாள்‌ தாரம்‌ வாழ்வு நீடித்தது. சமீப 
காலத்தில்‌ அதார்மம்‌ சர்வ வியாபசு 
மாடிவிட்டதால்‌ அவதாரத்தின்‌ சக்தி 
கொந்தளித்துப்‌ பொலிவதில்லை. மூலா 
யின்‌ ஈிறப்புக்குப்‌ பெயரெடுத்த இந்துக்‌ 
காலத்தில்‌, பராசக்இி நம்மைக்‌ சேலி 
செய்வதேபோல்‌ தன்னை ஒடுக்கிக்‌ 
கொண்டு அவதரிக்கிறாள்‌. நம்முடைய 
நுண்ணிய நூ அவனது நுண்ணிய 


அவதாரத்தைப்‌ பெருமளவு புரிந்து 
மெகொள்ளவே தவறி, ஐது. தர்மங்கள்‌ 
அடியோடு போய்விடாமல்‌ னவு 


காத்து, அகன்‌ வையாவது மீண்டும்‌ 
ஏற்படுத்திய இருப்தியுடன்‌ அவதார 
வியக்தியும்‌ மறந்து போகிறது. 
சாரதை மறைந்து அரை நூற்றாண்டு 
கான்‌ ஆகிறது. அதற்குள்‌ இன்னொரு 
சாரதை அவதரிக்க அவசியம்‌ ஏற்பட்டு 
விட்டது! இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அகத்தும்‌ 
பழைய சாரதையின்‌ சரிகதிதகையாவது 
நினைவுக்குக்‌ தந்து கொள்வோமே 7 
இப்போதுதான்‌ பணழைன மக்கும்‌ 
பழைய காரதையான சரஸ்வதிக்கு 
நவராத்திரியில்‌ பூஜை செய்தோம்‌. 
மது, சைடபன்‌, மகிஷாசுரன்‌, சண்டன்‌, 
முண்டன்‌, சும்பன்‌, நிசும்பன்‌ ஆகிய 
அசுரரை வதம்‌ செய்து தர்மக்னது நிலை 
தாட்ட சாஷாத்‌ அம்பிகை பல உருவங்‌ 
சுனில்‌ அவதரித்த நவராத்திரி வ்‌/ 
படுத்துகிறது. இந்தத்‌ இய சக்திகளை 
வனதைத்துதுமட்டுமல்ல. "*இனியும்‌ தீமை 
ஒங்குகிறபோதெல்லாம்‌ தோன்றி 
அனதுக்‌ களைவேன்‌”" என்று அம்பாள்‌ 
அமிருத வாக்குக்‌ ததீதாள்‌: 
இக்கும்‌ பதா லதா யாதா தானவோரத்தா 
பவிஷ்ய௫ | 


குகா ததாவதர்யாஹம்‌ கரிஷ்மாம்யரி 
ஸம்கூடியம்‌ 1 


சரத்‌ காலததில்‌ நிகழும்‌ இத்த நவரா,த்தி 
ரிக்கே சாரகத நவராத்திரி எனப்‌ பெயர்‌. 
சரத்‌ கால சந்திரனாக வாழத்தான்‌ 
அவாவிஞள்‌ ஸ்ரீ சாரதாமணி, “அதுவும்‌ 
போதாது. அந்தச்‌ எந்திரனில்‌ உள்ள 
களங்கமும்‌ என்னிடம்‌ இருக்கக்கூடாது” 
என்று பிரார்திதித்தாள்‌. சுளங்கம்ம 

ரகததால்கான்‌. அவளை "தூய 
அன்னை” * ரபி 14பொர்கசா) என்றே சொல்‌ 
இரரம்‌. 


தூய்மையை விஞ்சியது அவனது 
தாய்மை, தூய்மையால்‌ பதுிவீரன் ரு 
களின்‌ இலகமானாள்‌. அந்தப்‌ பஇவிர 
குத்தைவிடப்‌ பெரிதாக புத்திர. 
விரகம்‌” என்ற ஒர்‌ அதிசயத்தையும்‌ 
அநுஷ்டித்துக்‌ காட்டினாள்‌. பெறுமலே 
பபற்ற புத்திரர்களிடம்‌ அன்பு செய்யும்‌ 
விரதத்தில்‌ பதியின்‌ ஆணையைக்கூடப்‌ 
பணிவுடன்‌ புறக்கணித்தாள்‌. இந்சு 
அம்சத்தில்‌ ராமகிருஷ்ணரினும்‌ சிறந்து 
ன்படி! அவள்‌. அவரால்‌ பாவியரின்‌ 
ஸ்பரிசத்கையும்‌ தாங்க மூடியாது. அவ்‌ 

கோ பாவி -புண்ணியசாலி என்று 
த போதமேயில்லை. ற்ற நீனரக்‌ கமந்து 
ருணப்‌ பாலைக்‌ கொள்வதில்‌ சாரதா 
ஹம்ஸம்‌ பரமஹம்ஸத்தைவிடப்‌ பிபி 
யது. காரணம்‌ தன்னை அம்மாவாக்கிக்‌ 
கொண்டதுதான்‌. 


ந்தக்‌ தாயன்பு காரணமாகத்தான்‌ 
அவப்‌ பைத்தியக்காரி ஸுரபாலாவும்‌ 
பிடிவாதக்காரி றாதுவும்‌ பாடாய்ப்‌ 
படுத்திப்‌ பம்பரமாய்ச்‌ சுழற்று மூடித்‌ 
தது. பிரஸன்ன குமாரும்‌, காளிகுமா 
ரும்‌. அவளை இம்சிக்‌ ததற்கெல்லாம்‌ 
இடம்‌ தந்தது இந்த அன்புதான்‌. 
தாயன்பினாலேயே இந்தச்‌ சரிதையில்‌ 
சோதனைகளும்‌ சோகங்களும்‌ ஏற்பட்‌ 
டன. தாயன்பிறாலேயே அவள்‌ சோத 
சனனயச்‌ சாதனையாகவும்‌, சோகதனத்ச 
சுகமாகவும்‌ க்கக்‌ கொண்டாள்‌. 
சோதனையும்‌ சோசுமும்‌ அன்பெனும்‌ 
சாந்தத்‌ தடாகத்தில்‌ று அலைசளா கவே 
எழும்பி, அடுத்த விநாடி இடம்‌ தெரி 
யாமல்‌ மடங்கி விழுத்து மறைந்தன, 


தடாகத்தில்‌ இறங்காமல்‌ இன்ன 
றம்‌ உங்களைப்‌ படித்துறையில்‌ காக்கு 
வைப்பது சுவறுதான்‌. வாருங்கள்‌, 
"குள்ளக்‌ ளிரக்‌ குடைந்து நீராழி 

வோம்‌ [** 
[தொடமும்‌] 


இட்‌ இரத 





அண்ணனப்‌ 
€ோஜ்று6வாம்‌! 


சொேண்ணீருத்தும்‌ காணாதோரை அன்றாடம்‌ 
பார்க்கிறோம்‌. ஆயின்‌, உங்களுக்குத்‌ தெரி 
யுமா? காடராக்ட்‌ என்ற கண்‌ பேோோயிணுல்‌ 
பாதிக்கப்பட்டு நாது 1ந்தியர்களில்‌ இருவர்‌ 
கண்‌ பார்வை இழக்கின்றனர்‌! வேறு பல 
தொய்களிறுல்‌ குடுடாவைர்களையும்‌ சேர்த்துக்‌ 
ர ர இத்தச்‌ சதவிதம்‌ மேலும்‌ 
கரிக்கும்‌ 
போஷாக்கான உணவு பற்றிய அறிவின்‌ 
மையாலும்‌, தொத்துநோய்களாலும்‌ சிறு 
வார்‌ சிறுமியருக்குக்‌ கண்கள்‌ பாஇக்கப்படு 
கன்றன.' குறைத்த சசலனிலேயே சத்துள்ள 
ர பெறு மூடியும்‌. ஆயின்‌ இதுபற்றிய 
னம்‌ நம்‌ மக்களிடம்‌ இருப்பஇல்லை- 
பண்டல்‌. 


காடராக்ட்‌ என்த தோயினால்‌ மட்டுமே 
தன்‌ இழந்துள்ள நாலு லட்சம்‌ தமிழர்‌ 
பதற அப எச்க்து பேர்களே ஆபரேஷன்‌ 
காதி! காண்டு மீண்டும்‌ கண்‌ பார்வை 
பெறுகின்‌ றனர்‌. ரர ஒருசில கண்‌ அண்‌ 
பத்திரிகள்‌ ச்ண்்‌ ய்‌ கள்ளவர்களுக்குச்‌ 
சிக்ர்சை அளிக்கப்‌ போதவே போதாது என்‌ 
பது ஒருபுறமிருக்க, பெரிய நகரங்களில்‌ உள்ள 
இத்தகு மருத்துவ மனைகளுக்குக்‌ கிராம மக்கள்‌ 
எங்கே வரப்போகிறார்கள்‌! பணவசஇ எது 
மேலும்‌ காடராகட்‌ கோயி சஸ்தஇர சிட்ச்‌ 
சையினால்‌ குணப்படுத்திக்‌ கொண்டு பார்‌ 
வையை மீண்டும்‌ பெறலாம்‌ என்ற விவரமே 
இக்‌ இராம மக்களுக்குக்‌ தெரியாத! 

இத்திலையில்‌ அவர்கள்‌ வருவதற்காகக்‌ காத்‌ 
இராமல்‌ கண்‌ ஆஸ்பத்திரிகளே அவர்களிடம்‌ 
போனால்தான்‌ பலன்‌ ஏற்படும்‌. 

சனக மனத்தில்‌ கொண்டுதான்‌ கண 
சில்சிசை முகாம்கள்‌ [ரச] முதல்‌ இயங்கி 
வருகின்றன.  அவ்வாண்டில்‌ இரண்டு நட 
மாடும்‌ கண்‌ ஆஸ்பத்திரிகளுக்கு அரசு அறு 
மதி வழங்கியது, வை மசேசன்னை, மதுறை 
மாவட்டங்களில்‌ (யங்க உத்தரவாகியது, 





ஸ்ட்ரெச்சரில்‌ உள்ளா நேமா மந்‌ தூக்கச்‌ செல்ல 


இந்திமா கமெண்ட்ஸ்‌ மாகோஜீங்‌ அனார்‌" கரு 
நாராயணனும்‌ உதவுகறார்‌. 





தமிழச அரசு மட்டுமின்றி இதற்குப்‌ பிரிட்‌ 
டிஷ்‌ அரசும்‌ பண உதவி செய்தது. மேலும்‌ 
பிரிட்டன்‌ ஒரு நடமாடும்‌ மருத்துவ மனையை 
யும்‌ அதற்குரிய உபகரணங்களையும்‌ தன்‌ 
கொடையாக வழங்கியது. 

கண்‌ சில்ச்சையில்‌ நிபுணரும்‌, மதுறை 
எார்ண்கைன்‌ ஆஸ்பத்‌ இரியில்‌ பணியா ப்றுபவரு 
மான டாக்டர்‌ ஜி, வேங்கடசாமி இதுவரை 
ஐம்பதிஇிரண்டு கண்‌ ஏிகிச்சை முகாம்களை 
நடத்தி ஆயிரமாயிரம்‌ மக்களின்‌ நன்றிக்குப்‌ 
பாத்திரமாகி யிருக்கிறார்‌. 

அண்மையில்‌ இவர்‌ நடத்திய முகாம்‌ 
சல்லிடைக்குறிச்சியிலும்‌ அதன்‌ சுற்று வட்‌ 
டாரத்திலுமாகும்‌. இக தற்கு அவர்‌ இரு எஸ்‌, 
என்‌, என்‌, சங்கர அய்யரின்‌ முதம்‌ 

திதுழைப்பையும்‌ பெற்றது அஙவ்வட்டாரத்‌ 
இன்‌ மக்கள்‌ செய்த பாக்கியமேயாகும்‌. 

இந்தியா விமமெண்ட்ஸ்‌ சம்யேனி தயாரிக்‌ 
கும்‌ சங்கள்‌ பிராண்ட்‌ சிமேண்ட்‌ பலருக்கும்‌ 
சதரிந்த. அந்தக்‌ கம்பெனியின்‌ டைக்‌ 
டார்‌ சங்கரலிங்க அய்யர்‌, இவரைத்‌ தலைவ 
சாகக்‌ கொண்டு “சங்கர்‌ தரம ஸ்தாபனம்‌! * 
என்று பெயரில்‌ இர்‌ அறக்‌ கட்டளை நீண்ட 
நாட்களாகவே நடந்து வருகிறது. இலவச 
மருத்துவ மனைகள்‌, பிரசவ விடுஇகள்‌, அங்க 
ஈனார்களுக்கான அறாகை இல்லங்கள்‌ போன்று 


வற்னற திறுவுவது அத்து அறக்‌ கட்டளையின்‌ 
குறிக்கோள்‌. 


தற்போது கல்விடைக்குறிசிரியில்‌ நடை 
பெற்ற கண்‌ சில்சிகசை முகாரூக்கு இந்தியா 
ஸ்மெண்ட்ஸாரின்‌ மாயனறிீங்‌ டைறக்டா்‌ 
நாராயணன்‌ முதல்‌ கடைநிலை பழியா 
மகாதேவன்‌ வரை பலப்‌ பலரும்‌ தங்கள்‌ 
ஒத்துனழுப்பை நல்கினர்‌, இலக்‌ கயர்நிலைப்‌ 
பள்னி மாணவர்களும்‌ உபாத்‌இயாயர்களும்‌ 
கதி புரியக்‌ காத்திருந்தனர்‌. அருலல்‌ 
கள்ள அண்பத்துரிகள்‌, சுகாதார நிலை 
யங்கள்‌ அடியவையும்‌ தோன்‌ கொடுக்கத்‌ 
கதயாராயிருந் கன. போலீசார்‌ மகாண்்‌ 
டாற்றுத்‌ இரண்டனர்‌. சுல்விடைக்குறிச்ள்‌, 
களக்காடு, வார்குதிச்சி, முக்கூடல்‌, 
சேரன்மாசேவி அகிய களர்களில்‌ பத்து நாட்‌ 
களுக்குள்‌ ஆருயிரத்து ஐத்நாங்று இரு 
பத்திரண்டு. தோயாளிகள்‌ யற்சோதனைக்‌ 
இவர்களில்‌ ஆபரேஷன்‌ 

'கவைப்பட்டவா்கள்‌ கல்லிடைக்க ள்‌ த்ச்சிம்குத்‌ 
தருவிக்கப்பட்டனார்‌. அங்கு ஒரே தானில்‌ 
எண்ணாற்று ஐன்பது ண விடர்மு ஆப 
ரோஷன்கனள்‌ நடந்தன! - பெற்றுகரமாக! 
நுகர்‌ தோய்களுக்கான ஆபரேஷன்கள்‌ நூற்றி 


௬ சங்கரமிங்க அங்கர்‌ டாக்டர்‌ வேங்கடசாமியுடணும்‌ 
டாக்டர்‌ ராம அங்கருடணும்‌ அணவளாவுசிரர்‌. 





ஐட்பது நடைபெற்றன, மற்றவர்கள்‌ வேறு 
பல்விது கண்‌ தோய்களுக்குச்‌ சிகிச்சை 
பெற்றனர்‌. 
" யாக்டர்‌ கேங்கடசாமி நன்றியோடு சொல்‌ 
கர்‌? கண அபரேஷன்‌ ஆன பிறகு 
நோயாளிகளை அலுங்காமல்‌ நலுங்காமல்‌ 
ஜாக்ப்ாரனையாக மாற்றிடத்துக்குக்‌ கொண்டு 
செல்வது, அவர்கள்‌ தேவைகளைக்‌ கவனிப்பது 
போன்ற காரியங்களைக்‌ கர்றிகமாகசி செய்து 
முடிக்க ஆட்கள்‌ இருத்கமையால்‌ டாக்டர்கள்‌ 
அப்ரேஷன்களைச்‌ செய்வடுலேயே. நாருணபா 
யாகக்‌ கருத்துர்‌ செலுத்கு முடிந்தது." 
இந்தியா ஸீமெண்ட்ஸ்‌ நிர்வாகிகள்‌ இந்தக்‌ 
கஸ்‌ பிசை ஈரகானம்‌ நிர்வாகம்‌ பண்ணும்‌ 
சோபோறுப்பை எற்று மிகத்‌ இறம்படசி செய 
லாற்றி எல்லோருடைய ஒருமித்த எ்ப்த்துய 
குதுக்கும்‌ உள்ளாயின. 





குண்‌ ம வபா வா 


க்குக்‌ கண்ணாடிகள்‌ இலவசமாய்க்‌ கொடுக்‌ 
கப்பட்டன, இலக்‌ உயர்நிலைப்‌ பள்ளி சில 
நாட்களுக்குப்‌ பெரிய ஆன்பத்இரியாக மாறு 
விட்டிருந்தது. சனி 

ன வெங்கடசாமி நன்றி தெரிவித்தது 


கண்‌ எி்ச்ை பேற்று 
அகடக்ம்‌ அறத்‌ எவ்விகு பிரஇபலஹணும்‌ எ 


பாராபன்‌ உணழத்தகு உயர்த்து மணித்‌ 
பற்தி என்ன சொல்கிர்கள்‌ பாருங்கள்‌: 

4 அதத னத பரிடைங்‌ னத 
பசங்களும்‌ , ணா குது! 
ன ன த்து ர. சாப்பாட்டுக்கே 
போதலே, இதிலே சுண்ணும்‌ அனிஞ்சு 
கஷ்டப்பட்டேனுங்க,. இந்த மாரி தலை 
ஆபரேஷன்‌ செஞ்சு, நல்ல சாப்பாடு, (இருக்க 
வச௫, எல்லாம்‌. கொடுக்கிறது. ரொம்பப்‌ 
ணார ட.” எழைகளுக்கு இத்த மாதிரி 

[அ 1 சாம்பத்‌ தேவை... 
எதிர வசை. ஸ்ரீமதி மாகியம்மா? **,, பண்ணும்‌ கேட்‌ 

நாலு வாரங்கள்‌ முன்னதாகவே, கண்‌ காமயே எல்லாம்‌ குறையில்லாமே பெஞ்சு 
சிஜ்ச்சை முகாம்‌ நடக்கலிருப்பது பற்றிய குடுத்தாங்க, இங்கே எங்களுக்கு ஒருவிதமான 
பிரசாரம்‌ ஆரம்பமாகி விட்டது. எிக்ச்சை கஷ்டமும்‌ கிடையாது... னி 
செெற்றவரக்கு டாக்டர்களின்‌ ம கணங்கள்‌. பார்வையற்றோருக்குப்‌. பார்வை அளிப்பது 
படி ஆரோக்கெமான கணவு இலவசமாய்‌ பொன்று கூயர்ந்கு எனன பவறு என்ன 
வழங்கப்பட்டது. வீரு இரும்பிய பிறகும்‌ இருக்க மூடியும்‌? இத்துனறயில்‌ ஈடுபட்டுப்‌ 
தொடர்ந்து கண்ணைச்‌ லை நாட்களுக்கு எப்‌ பபரும்‌ பணி புரிந்தவரறை தல்னிகுயங்கள்‌ 
படுக்‌ கட்டிக்‌ காக்க வேண்டும்‌ என்பதற்கு கண்மணனப்‌ போற்றும்‌ அலைவா? 
அச்சடிக்க தாள்கள்‌ விநியோகிக்கப்பட்டன, - குட்டி நிருவ்ணன்‌ 





மாணவர்கள்‌ அப்ரிரிகரிடம்‌ பக்டு கொண்டிருப்பது பு௫ . ன இ 
தல்ல... வேத காலம்‌ முதல்‌ ருருபக்கி வளர்ந்து கோண்டி அழடுரியருககு அர்சனை! 
தான்‌ ந ரூக்கறது. டங்கல்‌" ஸர்‌ நரூப்பிளூம்‌ ட 

ட மாரணாவர்நள்‌ தங்கம்‌ மாங்‌ கோரினில்‌ ஆரிகச்களுக்குக்‌ 
ப ம்‌ படமே குணி. நமுகர்கு எட்த்துக்காட்டாகக்‌ 
ஞுல்பணோக்கல்‌ கல்லில்‌ ள்‌ அவரரனில்‌ சென்ற 
6.௫.1 அவி கோழில? யர்‌ கரு ஆபர்‌. பூ... அரு 
அர்பர்கள்‌ மையில்‌ கும்ப்கோணாம்‌. பாணாதுளறு உயர்‌ 
நிலைப்‌ பள்ளியில்‌ நடையேற்ற ஆரிகலர்‌ இன விழாலிரக்‌ 
குறிப்பிடமாம்‌. அண்று அங்கு குழிமிமிகந்ந யா்‌ பள்ஸீ 
ஆசிரியர்களைப்‌ பாராட்டித்‌ துயிழில்‌ ஒனியெருக்கி மூலம்‌ 
அருச்சனை ரவர்‌ பர்க்க, பாஸ்‌ வண்ணா மலர்கள்‌ 
ன்ப மாணவர்கள்‌ மிக்க மரிலாளருயுடணும்‌ பக்௫ியுட | 
டண்‌ அருர்சனோ செங்கார்கள்‌, அபிரிகம்‌. 'மேர்சோர்கள்‌ ்‌ 

சமித்து ஆனந்தக்‌ கடலில்‌ கூழும்‌ சூழுந்தைகளின்‌ 5 


அ பி அகஈப்பட்௫ மனாப்பூர்வமாளர்‌ ஆ 
மலை லின்‌ அலம்ப மனங்மர்வமான ஆரிய 
நேரில்‌ காண்டு எழுவார்‌: சநிடரரேகரண்‌ 








அத்தியாயம்‌ அறுபத்தோன்று 


நிச்சயதார்த்தம்‌ 


(இண்னயில்‌ காலடிச்‌ சத்கம்‌ கேட்ட 
தும்‌ பூங்குழலி அச்சிறு குடிலின்‌ வாசற்‌ 
கதவை நோக்கிப்‌ போனாள்‌. 

அவள்‌ தன்னை விட்டு விட்டு அடி 
யோழு போய்விடப்‌ போங்றானள்‌ என்றூ 
சேந்தன்‌ அமுகன்‌ எண்ணிப்‌ ப்பருமூச்சு 
விட்டான்‌. அவன்‌ அவ்வாசற்படி வழி 
யாச வெளியேறும்‌ போது தன்‌ உயிரும்‌ 
குன்‌ கூடலை விட்டு வெளியேறிவிடும்‌ 
என்று கருஇனான்‌, த்‌ 

ங்கும்னி கதவைச்‌ சற்றூகி இறுத 

வெளியே டட ட ம ன ன 
சுதவை அடைத்துக்‌ தானிட்டகைச்‌ சேந்‌ 
தன்‌ அயுதகுன்‌ பார்த்தான்‌. இது என்ன 
விந்தை? தானிட்ப டது மட்டுமல்லாரால்‌ 
இரும்பவும்‌ கன்னை நோக்கி வருங்றாளே? 

அவளுடைய உள்ளம்‌ சிறிது இளகி 
விட்டதோ! இஇனகினால்கான்‌. என்ன? 
மறுபடியும்‌ தன்னை வீரனாக வேண்டும்‌ 
என்றும்‌, இராஜ்யத்தைப்‌ பிடிக்க 
வேண்டும்‌ என்றும்‌, சங்காதனம்‌ எறி 
அரசான பேண்டும்‌ என்றும்‌, ஃ இன்‌ 
வாறு போதனை செய்து கொண்டுதான்‌ 
இருப்பான்‌. உலக அசைகள்‌ என்னும்‌ 
புயற்‌ காற்றினால்‌ அலை வீசிக்‌ கொந்த 
ளிக்கும்‌ சுடல்‌ அவளுடைய உள்ளம்‌. 
சிவபெருமானுடைய பக்தியில்‌ இத்து 
அனமதியுற்றிருக்கும்‌. இனிய புனல்‌ 
வாவியை ஒக்கது கன்‌ மானம்‌. அஇல்‌ 
எழுந்து சிறிய ப்காந்தளிப்பு இவளால்‌ 
நேர்த்ததுதான்‌. பூங்குமுலிக்கும்‌ தனக்‌ 
கும்‌ ஒரு தாளும்‌ னா வரப்‌ பபோவ 
இல்லை. அனசகப்‌ பற்றி விண்‌ பானோராறு 
யம்‌ சேய்வஇல்‌ என்ன பயன்‌ 7 

பூங்குழனி அவன்‌ அருகில்‌ வந்ததும்‌ 
அபனைத்‌ தன்‌ முவம்‌£ மலர்க்‌ சங்சுளால்‌ 
கற்றுப்‌ பார்க்கான்‌. _ சேந்தன்‌ அமுது 
னின்‌ நெஞ்சம்‌ தத்தளித்தது. 


0 


"* கதவை என்‌ சாதகுஇினாய? யாரி 
வந்தனா? ஒருவேளை அம்மாகானோே, 
என்னமோ 71" என்றான்‌ அமுதன்‌. 

**யாராயிருந்தாலும்‌ சிறிது நேரம்‌ 
காத்திருக்கட்டும்‌. நம்முடைய பேச்சு 
முடியும்‌ வரையில்‌ வெளியில்‌ இருக்கட்‌ 
(9ம்‌. பர்‌. ராணியும்‌ அத்தரங்க 
மாகப்‌ பேரிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ போது 
குறுக்கே வத்து யாரும்‌ தடை செய்யக்‌ 
கூடாது அல்லவா?” என்றாள்‌. 

""நாஜா- ராணி! யார்‌ ராஜா? யார்‌ 
ஈாணி7" * என்று தடுமாறினான்‌ அழுகுன்‌. 

ஈர ராஜா; தான்‌ ராணி! இத்தனை 
தோம்‌ சொன்னேேல்லாம்‌ உன்‌ மனத்‌ 
இல்‌ எறுவே யில்லையார”* ்‌ 

* இன்கம்‌, பங்குழுனி 1! எணக்கு | 
படகை செய்வதில்‌ சிறிதும்‌ பயனில்லை 
என்றுகான்‌ : பசொன்னேனே! உன்‌ உள்‌ 
ளப்‌ போக்கும்‌ என்‌ உள்ளப்‌ போகிரும்‌ 
ம்ற்றும்‌ ாாறானவை, அனவ ஓத்துவர 
மாட்டா 111 என்றான்‌ அமுகுன்‌,. 

'*ஐக்து வரும்படி நாம்கான்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌” என்ரான்‌ பூங்குழலி. 

“அது முடியாக காரியம்‌?” 

"உன்னால்‌ முடியாவிட்டால்‌, என்னால்‌ 
ராடயும்‌, அராதா! நான்‌ இர்மானம்‌ 
செய்து விட்டேன்‌. அரச குமாரனைக்‌ 
கலியாணம்‌ மசய்து கொண்டு அரியாச 
னம்‌ ஏறும்‌ எண்ணத்தை விட்டுவிட 
டேன்‌. அரண்மனை வயழ்வையும்‌ அரச 
போகத்தையும்‌ காட்டிலும்‌ உன்‌ 
றுடைய அன்பு கோடி மடங்கு எனக்‌ 
குப்‌ பெரிது, நீ என்‌ வழிக்கு வர மறுப்ப 
கால்‌, நான்‌ உன்னுடைய வழிக்கு 
வருவேன்‌, கூன்கையே நான்‌. மணந்து 
கொள்வேன்‌... ்‌ 


மீசிந்தன்‌ அமாகன்‌ பரவச நிலையை 
அடைந்தான்‌. * *பூங்குறுலி! பூங்குழவி! 


எனக்கு இப்போது கரம்‌ 

அமுக்கு ல்லையய நாணன்‌ 

சுனவு காணவில்லையே? இப்‌ உன்னத்இல்‌ விண்‌ 

போது நீ சொன்ன வார்தி மணைகளை உண்டாக்கி 
தைகள்‌ என்‌ காதில்‌ தவரு விழ்வில்‌ ருந்து. நியாய 
வூயே? நான்‌ தவரறுகப்‌ பொருள்‌ மாக அவள்‌ சங்காக 
ககொளன்ளனவில்கலையே?" " ரக்ட்டம்‌ த்தில்‌ விற்றிருக்கு 

எ இன்னெரு தடவை சால்கிறேன்‌, வேண்டியவள்‌ என்று 

கேள்‌! நீ என்‌ வழிக்கு வர மறுப்பதால்‌ அடிக்கடி "எண்ணிய 
நான்‌ உன்னுடைய வழிக்கு வரத்‌ இர்‌ தால்‌, நானும்‌ என்‌ 
மானித்துவிட்டேன்‌. .. உன்னையே தான்‌ சிங்காதனம்‌ ஏறச்‌ 
மணந்து கொள்வேன்‌. என்‌ பெரிய கூடாது என்று ஆத்திரம்‌ எனக்‌ 
அத்தையின்‌ வாழ்க்கையைப்‌ பற்றி நான்‌ ரம்‌ உண்டாகி விட்டது. என்‌ 
அறிந்து கொண்டிருந்த விவரங்கள்‌ என்‌ அத்னத கொலைகாரணறுடைய 





வேலினால்‌ மரணமடைத்கு போது, 
எட டபற்துது அனைசயும்‌ மடிந்து 
விட்டது. அரண்மனையில்‌ வாழ்கிற 
வார்கள்‌ படும்‌ அவதிகளையும்‌ வேகுனைகளை 
யும்‌ அறிந்து கொ அலைகட 
க்‌. கொண்டு ஆனந்து 
அரண்‌ 
நாளும்‌ இணையாகாது 
தன்‌. அமரூகா! உனக்கு 
சரியானதும்‌ இருவரும்‌ கோடிக்‌ 
சல்வோம்‌. அங்கே காட்டுக்கு 
தடுவில்‌ உன்ள கோயிலில்‌ குழகர்‌ தன்‌ 
னந்‌ துணை கோடிக்‌ ல 
இருக்கிறார்‌. நாம்‌ இருவரும்‌ புக 
கரைக்‌ ரூழகருக்குப்‌ புஷ்பதி இருப்பணி 
செய்வோம்‌. சில சமயம்‌ ஏறிக்‌ 
சுடலில்‌ செல்வோம்‌. ஈழ ட்டின்‌ 
ஊக்தில்‌ இனிய இவுகள்‌ எத்தனையோ 
இருக்கின்றன. அந்தத்‌ தீவுகளில்‌ ஒன்‌ 


வில்‌ படரு ஓட்டி 
மாகக்‌ கழிக்கும்‌ யா 

மனை வா ப்னலஎப 
என்று அறி 
உடம்ப 
படிக்‌ 








ட அரா அயாக்துவூா நான்‌ ராணியாகவும்‌ 


அந்த ராஜ்யத்துக்கு 

டண்‌ போட்டிக்கு வரமாட்டார்கள்‌. 

அமுதா ! இதற்கெல்லாம்‌ உனக்கு 
ஆட்சேபம்‌ 9 ர 


ஒன்றும்ல்வே நீகான்‌, குழவி / 
இவ்வளவு அபதல, சானு தன்‌, ப நான்‌ 
அருகதை அள்ளாவளு என்னும்‌ ஆட்‌ 
செபத்தான்‌. ந பெல்லாம்‌ நீ 
உண்மையாகத்தானே ர ர. ம 
பிறகு பெரிய ஏமாற்றத்துக்‌ 
உள்ளாக்குவதற்காகச்‌ ன ட 
லயே 2 (இல்லை. இல்லை / ர நடம்‌ 
யாகத்தான்‌ சொல்கிருய்‌. எப்போது 
கோடிக்களைக்குப்‌ புறப்படலாம்‌?” | 

"உனக்கு உடம்பு நேரான கடனே 

டலாம்‌, ”* 

**எனக்கு உடம்பு தேராகி விட்டத 

பூங்குமனி! நான்‌ தா அண்டத்து (திப்‌ 
து எழுந்து நடக்கிறேன்‌, பார்க்‌ 

இருயா?*" எ ந்த்ுக்க விட்டுச்‌ சேந்தன்‌ 
அமுதன்‌ எர க்சு முயன்றான்‌ 

கலம்‌ அவன்‌ கையைப்‌ வைப்‌ பிடித்து 
து தடுத்து, ** வேண்‌ 
டாம்‌? ! தாள்‌ மட்டும்‌ 
பொறுத்துச்‌ ட பின பதியா எண்ணால்‌ 

வாசற்‌ கதவை யாரோ ம்ப! 
தட்டும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. ப 

14 அம்மா சுதவைத்‌ தட்டுகிறாள்‌. 
இறந்து விடு! அம்மாவிடம்‌ இந்தச்‌ 
சந்தோஷ சமாசாரத்கைச்‌ சால்‌ 
வோம்‌"* என்றான்‌ அமுதன்‌. 


நத்ங்குழலி போய்க்‌ கதவைத்‌ இறத்‌ 
தாள்‌. வாசலில்‌ கண்ட காட்சி அவளைச்‌ 


சிறிது வியப்புறச்‌ செய்தது. 
அவள்‌ எூிர்பார்த்தபடி சுதவைத்‌ 
தட்டியவள்‌ வாணி அம்மை அல்ல. 


பிபி. 









4 சில சமயம்‌ இறங்குவோம்‌. அங்கே. 


ப்பி இருந்தது. 


அரண்மனைச்‌ சேவசன்‌ ஒருவன்‌ கத 
வைத்‌ தட்டியிருக்க வேண்டும்‌ என்று 
ன துன கதவு இறத்ததும்‌ சேவகன்‌ 


க தர 'ெல்பியன்‌ மாசேேனியும்‌ 
இளவரசர்‌ மதுராத்தகரும்‌ வந்தாள்‌ 
இன்னும்‌ சிறிது தூரத்துக்கு 
பால்‌, த வயற்‌ இரண்டு “இறக்க 
வைக்கப்பட்டிருத்கன. ட்டன? 
களும்‌ காவலர்களும்‌ மரத்த டியில்‌ நின்‌ 
சுன்‌, அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ பிடித்துக்‌ 
ட என்ப தடா இவா்த்தி வெளிச்சத்தில்‌ 
வளவு காட்சியையும்‌ கண்ட பூங்‌ 
செம்பியன்மாதேலியின்‌ ்‌ ல்‌ 






வணங்கிக்‌ கும்பிட்டு, **தாமேயே/ 
டங்க வேண்டும்‌ [11 என்ரரள்‌. 
"உன்‌ அத்தை மகணுக்கு உடம்பு 
மூங்குழ்‌ ஸ்‌! யரா 


எப்படியிருக்கிறது, 
அம்மை எல்கே?! என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டே மழவரையன்‌ மாமகளாகிய 

முதிய எம்பெருமாட்டி அந்தக்‌ குடிசைக்‌ 
ன்னே பிரவேசித் தாள்‌. 


மதுராந்தகன்‌ பெவெளியிலேயே நின்‌ 
றான்‌. அவனுடைய குரோதம்‌ 
குதும்பிய சண்கள்‌ அர்வத்துடன்‌ 


ஸ்்ராரப உள்ளே நோக்கின. 

ஐவர்‌ சிவபக்த எிரோமணியும்‌ 
கட்டட க்க, ன அனித்துக்‌ காம்‌ 
பாறி ளூமான செம்பியன்‌ 
மாதேவி ன ர று அறிந்ததும்‌ சேந்தன்‌ 
அழுதனும்‌ எழுந்தான்‌. 

1* தாயே / தல்ல சமயத்தில்‌ கட்‌ 
இர்கள்‌, நூதன்‌ மூதல்‌ க்கா டள 
செய்தியைத்‌ தங்களிடம்‌ தெ வித்து 

சி மிபறும்‌ பாக்கியம்‌ எங்களுக்குக்‌ 
சட்டியிருக்றெது.. ம ரதால்‌ எரா 
இருவருளா ய து தடத்திருக்க _ 
ப ட இன்‌ நட்‌ என்‌ அன்னை 





கொள்ள இசை இருக்கிறாள்‌. கமய 
தான்‌ கூட நீது எங்கள்‌ இரு 
மணகத்க கர வைக்கு வேண்டும்‌. 
நாங்கள்‌ இருமணம்‌ செய்து ரு 
பிறகு கோடிக்கனரைக்‌ குழகர்‌ கோயிலுச்‌ 
குப்‌ போய்‌ அங்கே பூமாலைக்‌ னுகங்கரி 
யம்‌ செய்ய எண்ணியிருக்கிறோம்‌ !"" 
என்றான்‌. 
"செல்மியன்மா கவியின்‌ முகத்‌ தோற்‌ 
இச்செய்தியினால்‌ அந்த மாதரசி 
மடழ்ச்‌ அடைத்தாளா, கலக்கமடைதி 
ிதரிந்தகொள்ள 
அவருடைய 


தாளா என்பதைதீ 
களில்‌ ட எச்ர்து 


ண்ணி த்தும்‌ ம்பி ஙி ச்ச] 





அமுதனும்‌ பூங்குழலியும்‌ அவர்‌ மூன்‌ 
வல்‌ வணங்கிய போது, மாதரசி தழு 
தழுத்த குரலில்‌, **குழத்தைகளே! இறை 
வன்‌ அருளால்‌ உங்கள்‌ இல்வாழ்க்கை 
இன்ப மயமாக பீருக்கட்டும்‌!!" என்று 
ஆசி கூறினார்‌. 

அந்தச்‌ சமயம்‌ வாணி அம்மை அங்கு 
வத்து சோந்தாள்‌. அவளிடம்‌ செம்பி 
பன்மாதேவி சமிக்னளுவினுல்‌ அநூகு 
னுடைய உடம்பைப்‌ பற்றித்‌ தெரிந்து 
மககொள்ள வந்ததாகக்‌ கூறினார்‌. வந்து 
இடத்தில்‌ அவர்களுக்குக்‌ இருமணம்‌ 
நடக்கப்‌ போகிற செய்தியை அறிந்து 
மகிழ்ச்சியடைந்த தாகவும்தெரிவித்தார்‌. 

அச்சமயம்‌ வாணி அம்னமயின்‌ முக 
பாவமும்‌ சுலக்கத்தையும்‌ களிப்பையும்‌ 
ஒருங்கே காட்டுவதாக இருந்தது. 

மேலும்‌ சிறிது நேரம்‌ சேந்தன்‌ 
அமுதனுடனும்‌ பூங்குழலியடனும்‌ பேசிக்‌ 
ககோண்டிருந்த பிறகு செம்பியன்மா 
தேவி வேளிக்‌ கிளம்பினார்‌. 

அவரும்‌ மதுராந்குசணும்‌ பல்லக்குகள்‌ 
இரண்டும்‌ இறக்கி வைத்திருந்த இடம்‌ 
பூதாக்கிச்‌ மிசன்றார்கள்‌. 


பபிமுூயில்‌ ஒரு மரத்தடியில்‌ மூதிய 
பிராட்டியார்‌ தின்று, சுற்று முற்றும்‌ 
பார்த்தார்‌. அருகில்‌ ஒருவரும்‌ பில்மீம 


என்பனதக்‌ கண்ட பிறகு மாதுராந்‌ 
தகனை நோக்கி, பார்த்தாயா, மதுராத்‌ 
தகா! என்‌ வயிற்றில்‌ பத்து மாதம்‌ 
குமந்து பெற்றெடுத்து மகன்‌ அதோ 
அக்‌ குடிசையில்‌ யாயும்‌ சேந்தன்‌ அரிப்பும்‌ 
குன்‌. அவனுக்கு த்து வயதான 
போதே எனக்கு இச்‌ செய்த தெரிந்து 
விட்டது. அவன்‌ எட்டு நான்‌ குழந்தை 


யாக ம்ருந்தயபோது மூச்சுப்‌ பேச்சற்‌ 
றுக்‌ கிடந்ததைப்‌ பார்தது இறந்து 
விட்டதாக எண்ணினேன்‌. ள்ளைம்‌ 


பாசத்தினால்‌ உன்னை என்‌ குழநீனதயாக 
எற்றுக்‌ கொண்டு இவளைக்‌ கொண்டு 
போய்ப்‌ புதைத்துனிடச்‌ சொன்னேன்‌. 
இவனை எடுத்துப்‌ போன வாணி வெகு 
காலம்‌ இரும்பி வரவேயில்லை. இந்து 

ண்டு சுழித்து பிறகு இவளையும்‌ 
அஇப்பிள்ளையையும்‌ பார்த்ததும்‌ உண்மை 


பிதரிந்து கொண்டேன்‌. ஹூம்‌, 
உன்னை நான்‌ கைவிடவில்லை, அவன்‌ 


என்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்த மகன்‌ என்பதற்‌ 
காக அவனை அரண்மனைக்கு அழுத்‌ 
துக்கொள்ளவுமில்லை. எல்லாம்‌ இறை 
வன்‌ இருவிளையாடல்‌ என்று எண்ணி 
உன்னை என்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்து மாகனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பதின்‌ மடங்கு அருமையாசு 
வளர்த்து வந்தேன்‌.  அதற்காகவெல்‌ 
லாம்‌ எனக்கு இப்போது இந்த வரத்தை 
நீ கொடு! சோழ சிங்காதனம்‌ வேண்டா 


பாவர்‌ நன்றானிளல்‌ உங்கள்‌ பல்லம்‌ ரு துகி கம்‌ கல்கி 


பாவனி மகர்‌, வண்ணா வண்ணச்‌ சித தரங்களுடிடன்‌,. கருத்து 
பீக்க கட்டுரைககடன்‌, பெறண்னைத்‌ கொடும்‌ அறுபுதமானா 
ஈறுகள தக௩ளுடன்‌. கிறு து கவின நகளுடன்‌, வயிறு வெடிக்‌ 
உர்‌ இரிக்களைைக்கும்‌ தராஸ்மங்களுடன்‌ தலாராகக்‌ கொண்டிருக்‌ 
றது. இரந்த ஆண்டு க்கி இபாவளி மலர்‌ அக்கடோயர்‌ ந்‌ 
ப்தந டஉண்று பேமர்களின்‌ கரங்களை வர்தடையும்‌, 
ஸ்கல்‌ ட்ர்ற்ா விக 

உங்கள்‌ பிரஇங்கு உள்ளுர்‌ கல்டு ஏஜெண்டிடம்‌ இன்றே 
சேங்து கொள்ளுங்கள்‌, தயாஸில்‌ பெற விரும்பும்‌ 
சந்தா நேகக்கள்‌ மட்டும்‌ இழ்க்கண்ட ்தொகையிளோ 
கொஸ௩ அணுப்யும்மோது சந்தா 
வி.பி.பி. நேடையாது- 


பதிவு 
கடட 


| ரி அணுப்பக்‌ கோருகிறோம்‌. 
பி எண்ணையும்‌ ருறிப்பிட வேண்ருக்ோம்‌. 
உள்௱ாநு (க 
பர்மா, மகேடியா, இதர வெளிகாறுகள்‌ ரூ. 10ம்‌ 


இலங்கை சந்தா நேயர்கள்‌ இரு தம்பித்துரை உ ரன்ஸ்‌, 


6.28 


84, ஸாரிஸ்‌ ரோட்‌, கொழும்பு- க என்று முகவரிக்கு 
எழு, கல்‌ இமாவளி மஸ்ரைப்‌ பெறு ஏற்பாடு மல்து 
ம்கொள்ண வேண்ககிறோம்‌, 


ம்‌ . மாணேஜள்‌, ௯ூஸ்கி, செென்சனோஃயிரி 





மென்று சோல்வீவிடு! நி அங்காகனம்‌ 
ஏறுவதற்குக்கூட. நான்‌ ஆட்சேபிக்க 
மாட்டேன்‌. ஆனல்‌ உன்‌ வம்சத்தில்‌ 
பிறக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ சனனமைகளாசு 
இருந்து விட்டால்‌ என்ன செய்கிறது 
என்றுதான்‌ அஞ்சுகிறேன்‌!" என்றார்‌. 

இவ்விதம்‌ செம்பியன்மாதேவி கூறி 
வந்தபோது மதுராத்தகனுடைய முசும்‌ 
பேயடித்து முகமாகக்‌ காணப்பட்டது. 

அவன்‌ மணம்‌ செய்து கொண்டிருந்து 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையரின்‌ மகளுக்கு 
ஒரு பெண்‌ மகவு பிறந்தருந்தது. அதற்கு 
அரண்டு பிராயம்‌ ஆயும்‌ இன்னும்‌ 
பேசத்‌ தொடங்கவில்லை என்பது அவ 
துடைய திரைவுக்கு வந்துது. 

பிரமை பிடித்து மாத்தோடு மரமாக 
நின்று மதுராந்தகளைப்‌ பார்த்து அவனை 
வளர்த்த அன்னையாகிய மாதரி "*௬ுழத்‌ 
தாய்‌! ஏன்‌ அப்படியே தின்றுவிட்டாய்‌? 
வா, போகலாம்‌. அரண்மனைக்குப்‌ போய்‌ 


-வக்கின்‌... இரைகளை 


நன்றாக யோசித்து நாளைக்குப்‌ பதில்‌ 
சொல்லது!!! என்றாள்‌. 
மதுராந்தகன்‌ தட்டுத்‌ தடு 


மாறி, '*தாயே! பயோசிப்பதற்‌ ணி 
ட எர்த்‌ ன்ன கன்‌, 
காங்கள்‌ போங்கள்‌, ல்‌. மங்கைக்‌, பணய 
இல்‌ அரண்மனையில்‌ வளர்ந்துருக்கவேண்‌ 
டூ.ய தங்கள்‌ குமாரனிடம்‌ சிறிது பேரி 
விட்டுப்‌ பிறகு வருகிறேன்‌ ** என்றான்‌. 
பனை வ்டனி சிசய்‌! வரும்போது பல்‌ 
நன்றாக மூடிக்‌ 
கொண்டு வா! கொடும்பாளூர்‌ வீரர்கள்‌ 
உன்னைப்‌ பார்த்து விட்டால்‌ எதேனும்‌ 
கூச்சல்‌ போட்டாலும்‌ போடுவார்கள்‌! ”* 
என்று பிசொல்லி விட்டு அம்மாதரசி 
மலே பல்லக்கை நோக்கி நடந்தார்‌. 
மதுராந்தசுனுனடைய மூகம்‌ முன்னை 
விடக்‌ குரோதமும்‌ மாற்சரியமும்‌ 
நிறைந்த பயங்கர மாறுதலை அடைறி 
கதை அப்பெருமாட்டி சுவனியாமலே 
அங்கிருத்து சென்று விட்டார்‌. 


அத்தியாயம்‌ அறுபத்தீரண்டு 
ஈட்டி பாய்ந்தது | 


சற்று நேரம்‌ நின்ற இடத்திலேயே 
நின்றான்‌ மதுராந்தகன்‌. ருடிசைக்குப்‌ 
போகலாமா, கோட்டைக்குப்‌ போக 
லாமா என்று அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ ஒரு 
போராட்டம்‌ நடந்தது போலத்‌ தோன்‌ 
அியது, பின்னர்‌ அவன்‌ தன்னைச்‌ சுமந்து 


வத்த பல்லக்கின்‌ அருகில்‌ சென்று, 
சவிகைதூக்கிகளிடமும்‌, காவலர்களிட 
மூம்‌ ஏதோ சொன்னான்‌. சினிகைக்கு 


உள்பளேயி ஏகோ ஒரு பொட 
யூம்‌ பட ண்பன்‌ வகை 
யைத்‌ தாக்கிக்‌ கொண்டு ஆட்கள்‌ புறப்‌ 
பட்டுச்‌ மிெசென்றார்கள்‌, அவர்களுடன்‌ 
இவர்த்தி வெளிச்சமும்‌ சென்றது. 

மதுராந்தகன்‌ இரும்பக்‌ குடிசையை 
நோக்கி வந்தபோது, அவனும்‌ மாதே 
வடிகளும்‌ எந்த மரத்தின்‌ ஓரமாக 
நின்று பேசிக்‌ கொண்டிருத்தார்களோ, 
அதே மரத்தின்‌ பின்புறத்தி லிருந்து 
இ௫ரேன்று ஒரு மனிசன்‌ வெளிப்பட்டு 
வந்ததைக்‌ எண்டு மதுராந்தகன்‌ ஒரு 
கணம்‌ இடுக்கிட்டான்‌. 

அவன்‌ வேறு யாருமில்லை, பாதாளச்‌ 
சிறையிலிருந்து தப்பித்து வந்தியத்‌ 
தேவனோடு வந்திருந்து "னபத்தியக்‌ 
காரன்‌' கருத்தருமன் தான்‌. 

ன்னமம்‌ அவண்‌ பாரிப்பகும்குப்‌ 

பர்த்‌ அணிவர்‌ போலவே. இருந்‌ 
தான்‌. அவனுடைய தோற்றமும்‌ அயன்‌ 
இடீரென்று அத்த இடத்‌ தல்‌ வெளிப்‌ 


ட 


பட்டதும்‌ மதுராந்கதகளுக்குக்‌ இடகலை 
உண்டாக்டியதில்‌ வியப்பில்க தானே? 

அடுத்து கணம்‌ மதுராந்தகன்‌ சிவிகை 
யிலிருந்து எடுத்து வந்த கூரிய சுத்து 
வாளை ஓங்கினான்‌. 

கருத்திருமன்‌ அவனைக்‌ கையமர்த்தி, 
"*ஐயா.! தில்வுக்கள்‌! நான்‌. தங்கள்‌ 

சாதியல்ல!*" என்றான்‌. ப 

"விரோதி அல்லவென்றால்‌ பின்னே 
நீ யார்‌? என்‌ நண்பணா?”' என்று மது 
ராந்தகன்‌ கேட்டான்‌. 

**ஆம்‌, ஐயா! நண்பன்தான்‌!” 

மதுராத்தகன்‌ குரோதமும்‌ துயரமும்‌ 
ததும்பிய சாரலில்‌ மெல்லிய ப்புச்‌ 
சிரித்துவிட்டு, "'நல்ல நண்பன்‌ கடைக்‌ 
தாய்‌! உலசுமே என்னை விட்டு நழுவிச்‌ 


மசெல்லும்போது, நீயாவது கிடைத்‌ 
தாயே?'* என்றான்‌. 
**ஆம்‌, ஐயா! கலசத்தில்‌ யாரும்‌ 


குங்களுக்குச்‌ செய்ய முழடியாகு உதி 
யைத்‌ தங்களுக்கு நான்‌ செய்ய முடி 
யும்‌!*" என்றான்‌ குருத்திருமன்‌. 

"அது என்ன, சொல்லு பார்க்கலாம்‌? 


நேரமாகி விட்டது.  சொல்லுவதைச்‌ 
சிக்கிரம்‌ சொல்லு! *" 
"எதற்கு நேரம்‌ ஆகி விட்டது? 


என்று சருத்திருமன்‌ கேட்டு விட்டு, மது 
ராந்தகளை உற்று நோக்கினான்‌. 

"அரண்மனைக்குப்‌ போவதற்குக்‌ 
தான்‌. வேறு எதற்கு?" 


ய. ஆ 
[்‌ 


பதிவுபெற்ற டிரேட்‌ மார்ககுகளான |1கோகாஃ கோவா" 
ஈந்காக்‌"! ஆகிய இரண்டும்‌ கோகா- கோலா கம்பெனியின்‌ 
தயாரிப்பான ரே மானத்தைக்‌ நுறிப்பறவை$ய, 
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தொர்ச் ந்தன (மில்‌ யுன்‌ காமனை! 


பசியைப்‌ பெருகருவதோசடு கட்டுமின்‌ றி, உண்ணும்‌ 
ய்னைக்யான ௩ (ஏ பிடரி வாகிய வனா சளியாக மாற்றுகிறது 
்ன்க்ரியின டாணிக. வன்பபனிலிய டா ௩ புருவ ரூ சாப்பிடு 
பாகு சத்துக்களை ம பமம்படப பயன்படுத்திக்‌ கரினா ஸம்‌ 
ன்திமுக்கியமான அமி அமிலம்‌ அதில்‌ அடங்கியன்ள து 


பெரிய குழுக்களுக்கு இரும்பச்சந்து அடங்லிய 6 
ப்்ன்கரிபின ணிய ௮ 1 ரம்‌ மிலி இ.ந7 பிவி இளங்‌ 


ரூழரதைகளுகளு இன்கரியின்‌ டிராப்மை எ 1 மிலி, 


ப்க்‌ 












எல்லா மருங்துக்‌. 


குட களிறும்‌ கிடைக்ங்ல றன, 
வின்டசஸ்‌-ப்ட்‌ ரம்‌ ர 


தங்க கு உரிமை இல்லாச அரண்‌ 
மனைக்‌ ராய/ட்ப்ண்‌ டர! போகப்‌ 
போ ர்க்ளா.2** 

மதுராந்தகன்‌ மறுபடியும்‌ அதிர்ச்சி 
அடைத்து, "ஆய! என்ன பர்சால்லு 
கிருமி? உனக்கு என்ன பிதரியும்‌? எப்‌ 
படித்‌ தெரியும்‌? விரைவிலே சொல்லு! 
இல்லாவிடில்‌..." என்று கையிலிருற்கு 
குத்துவாளை ஓங்கினான்‌ 





“ஜயா! கயா. இங்க பவேவேண்டாம்‌. ்‌ 


கங்கள்‌ பகைவர்கள்‌ எதஇிரிப்படும்போது 
உடவயோகிப்பகற்குதி நீட்டி வைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. சற்று முன்‌ காங்களும்‌ 
இன்கம்‌ கவர்த்த பெரிய மகாராணியும்‌ 
இந்த மரத்தடியில்‌ தின்று பேக 
காண்டிருந்தீர்கள்‌. நான்‌ மரத்தின்‌ 
பின்னல்‌ நின்று நீங்கள்‌ இருவரும்‌ 
சுவணிக்கவில்லை, .. "* 

ஆகா! ஒம்டுக்‌ கேட்டு இரகசி 
யத்தை அறிந்து கொண்டாயா? அந்தத்‌ 
துணிச்சலுடனேதான்‌.. என்னை வழி 
மறித்து நிறுத்தினாயா?"" 
... சாழ்தில்டே, இல்‌ மகாராணி தங்க 
னிடம்‌ சொன்ன செய்தி எனக்கு 
முன்னமே தெரியும்‌, அனகை விட அதிக 
மாகவும்‌ செெரியும்‌. அற்த மாதுரி 
தங்களை வயிற்றில்‌ வைத்து வளர்த்த 
அன்னை அல்லவென்றும்‌, சுண்டறராஇத்‌ 
குர்‌ தங்கள்‌ கந்து அல்ல பேன்றும்‌ 
அவர்‌ தங்களிடம்‌. ரீ. . தங்க 
ளுடைய அன்னை யார்‌ என்று சொல்லி 
உருப்பார்‌, அனல்‌ தங்கள்‌ தநனகு 
யாரேன்று சொல்லியிருக்கு மாட்டார்‌” 

மதுராத்தகன்‌. அவளை வேறித்து 
நோக்கி, "உணக்கு அது தெரியுமா?” * 
என்று சேட்டான்‌. 

**ஆம்‌? தெரியும்‌. "* 


ரீய்துராந்தகன்‌ அந்தப்‌ பத்தியக்‌ 
காரத்‌ தோற்றமுடையவன்தான்‌ அவன்‌ 
கநக சன்று உரிமை கொண்டாடப்‌ 
போகிறருவனோ என்று, பிதியடைந்தான்‌. 
அருவருப்பும்‌ ஆத்திரமும்‌ நினைந்த 

ரலில்‌, "*உனக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌? 

யார்‌?" என்று கேட்டான்‌. 

**நான்‌ தங்கள்‌ சுத்தையின்‌ சழியன்‌ "" 
என்று கருத்திருமன்‌ கூறியதும்‌, மது 
ராத்தகன்‌ முகம்‌ செதனிவு பெற்றது. 

கருத்‌.இிருமன்‌ சற்று அருகில்‌ நகர்ந்து 
வத்து, "ஐயா! தங்கள்‌ தந்னத..... 
என்று மெல்லிய குரலில்‌ கூறினன்‌. 

மதுராந்தகன்‌ காதில்‌ அவன்‌ கூறியது 
வி மத்தது. மதுராத்தகன்‌ தலை சுற்‌ 
யது, &ழே விழப்‌ பார்த்தவன்‌ சமாளித்‌ 
துச்‌ கொண்டு, சுருத்திருமனுடைய 
புஜங்களை உறுதியாகப்‌ பற்றிக்கொண்ழி, 
"நீ கூறியது உண்மைதானா? உண்மை 


யாகவே கான்‌ இராஜகுமாரன்‌ தானா?" * 
என்று கேட்டான்‌. . 

**அம்‌, ஐயா! இதைக்‌ தங்களிடம்‌ 
சிசொால்வதற்காகவே பல வருடங்களுக்கு 
முன்பு நான்‌ இங்கு “வந்தேன்‌. தங்கம்‌ 
அந்குரங்கமாகப்‌ பார்த்துப்‌ பேசுவதறி 
ட குசி சமயம்‌ நோக்கிக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 
துரதிருஷ்டவசமாகச்‌ சின்னப்‌ ப ப்ச்னு 
டரையார்‌ என்னை அரண்மனைத்‌ தோட்‌ 
டத்தில்‌ பார்த்து விட்டார்‌. பிடித்துப்‌ 
பாதானச்‌ ஈனறையில்‌ போட்டுவிட்டார்‌.” 

“*எப்போது தப்பினாய்‌? எப்படி?” 

“இன்றைக்குத்தான்‌. வந்தியத்‌ 


தேவன்‌ என்னும்‌ வாலிபன்‌ ஒருவ 


டைய உதவியினால்‌ தப்பித்து 
வத்தேன்‌...."”" | 

“அகா! நானும்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. 
கரிகாலரைக்‌ கொனள்றதாகக்‌ குற்றும்‌ 
கசாட்டப்பட்டவன்‌ அல்லவை அவண்‌?” 

**அம்‌: ஐயா! அனால்‌ உண்மையில்‌ 
க கரிகாலரைகி கொன்றவன்‌ 
அந்து வாலிபன்‌ அல்ல!** ப 

**அனதப்பற்றி தமக்கு என்ன கவலை? 
கொளன்றவனாகவேகான்‌ இருக்கட்டுமே? 
இப்போது எங்கே அவன்‌?” * 

“அதோ சற்றுத்‌ தரரத்தில்‌ தெரியும்‌ 
வேளியின்‌ மாறைவில்‌ இருக்கிறான்‌. எனக்‌ 
ரூம்‌ அவனுக்கும்‌ இரண்டு குநிரைகளு 
டன்‌ காத்திருக்கிறான்‌. நான்‌ தேம்‌ 
செய்வது பற்றி அவன்‌ இப்போது 
கோபம்‌ நுடைந்இிருப்பான்‌. அதைப்‌ 
பற்றி நான்‌ சிறிதும்‌ சகுவலைப்படவில்லை, 
எதிர்பாராத விதத்தில்‌ தங்களைச்‌ சந்‌ 
இத்து விட்டேன்‌." 

எப்போது நீங்கள்‌ இங்கு வநத 
இர்கள்‌?"* என்றான்‌ மதுராற்குகன்‌, 

*சற்று முன்னாலேதான்‌ வற்கோம்‌. 


இந்தக்‌ குடிசைக்கு அருகில்‌ இரண்டு 
இனாகள்‌ இருக்கின்றன வன்று 


தெரிந்து கொண்மி வத்தோம்‌. சூதஇிரை 
களைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டிருந்த போது 
தாங்களும்‌ தங்கக்‌ வளர்த்து அன்னை 
ம்‌ இவார்துஇகளுடன்‌ சாலையில்‌ வந்‌ 
இர்கள்‌. அத்து வெளிச்சத்தில்‌ குதிரை 
காக்‌ கண்டு பிடிக்தோம்‌. நான்‌ பல 


வருஷங்களுக்குப்‌ பிறரு வாணியைப்‌ 
பார்த்தேன்‌. . அவளுடன்‌ கமைப்‌ 
பானஷயில்‌ பிக்‌ மிகாண்டிருக்கும்‌ 


போதே நீங்கள்‌ பித்தக்‌ குடிசைப்‌ பகி 
கம்‌ இரும்பி வந்தீர்கள்‌. நீங்கள்‌ இத்தக 
குடிசைக்குக்கான்‌ வருகிறீர்கள்‌ என்று 
நாங்கள்‌ எதிர்பார்க்கவில்லை. வந்தியத்‌ 
பேகவன் வேளி மனறவுக்கு ஓடிவிட்டான்‌. 





நானும்‌ வாணியும்‌ இம்மரத்தின்‌ பின்‌ 
னால்‌ சிறிது நேரம்‌ நின்றோம்‌. பிறகு 


அவளும்‌ குடிசைக்குள்‌ போய்விட்டாள்‌. 
நான்மட்டும்‌ இங்கு தின்று கொண்டிருநீ 


0ம்‌] 


ஜு. ௮ ட்ட த்ல 





து ஆணா பண்‌ ஈமத்துவித்ளகுக்‌ குறிக்க 
தரு என்னம்‌, நகர்‌. என்னத்தை அமே | 
நிக்கானில்‌ பிளைஞர்களும்‌ பண்களும்‌ சட்டை, 
கொள்கறுச்கள்‌. கடம்‌" - முத்து 


மை உ. "1 இலி க வைவாகள்‌ அவல ர கையி. 


ப றத்‌ ப ப ட அ இ ர ப ர 








தென்‌, அதன்‌ பலராுகத்‌ தங்களைப்‌ 
பல்க டு சத்தர்ப்பம்‌ இடைத்தது... "* 
**சரி, இனிமேல்‌ நீ என்ன செய்யப்‌ 
**தாங்கள்‌ எவ்விதம்‌ சொல்லுகிறீர்‌ 
களோ, அவ்விதம்‌ செய்கிறேன்‌, ஐயா! 
தங்கள்‌ பிறப்பைக்‌ குறித்த உண்மையை 
அறித்த பிறகும்‌ தஞ்சை அரண்மனைக்‌ 
குக்‌ இரும்பிப்‌ போகப்‌ போகிறீர்களா? 
ஒன்று ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொள்‌ 
ளுங்கள்‌, தாங்கள்‌ சோழுகுலத்து இள 
வரசர்‌ அல்லவென்பது இன்னும்‌ 2 
ருக்கும்‌ பதரியும்‌. முதன்‌ மத்திரிக்கும்‌ 
அவருடைய ஐற்றன்‌ ட பன ந்த்த்மளை ஊன்ன்ள. 
என்பவனுக்கும்‌ பெதரியும்‌, என்னைக்‌ 
காவது ஒரு நாள்‌...” 
“*அமாம்‌, ஆமாம்‌! குஞ்சை அரண்‌ 
மனக்குப்‌ போக எனக்கும்‌ விருப்பம்‌ 
அில்லைதான்‌. நீ என்ன யோசனை 
'சால்லுஙிருய்‌ர்‌ ப . 
*1அத்து வேலி மறைவில்‌ இரண்டு 
குதிரைகள்‌ ருக்கின்றன. தாங்கள்‌ 
குடிசைக்குள்‌ போவது போல்‌ யோய்‌ 
விட்டு அந்த வேலிப்‌ பக்கம்‌ வாருங்கள்‌. 
நான்‌ வத்தியத்‌ தேவனுடன்‌ சிறிது 
பேசிக்‌ காலம்‌ தாழ்த்திக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிப்றுவ்‌. தங்கள்‌ கையிலுள்ள ர்க 
அயன்‌ எந்‌ அடட்பபட்‌ ந்தம்‌ லர 
அரண்டு குதிரைகள்‌ மீதும்‌ நாம்‌ இரு 
ப்ர எறிப்‌ போய்‌ வீடுவோம்‌. கோடிக்‌ 
சரை சேன்று இலங்கைக்குப்‌ போவோம்‌; 
இலங்கை அரசர்‌ சோழ குலத்தின்‌ பகை 
வா்‌; பாண்டிய குலத்துக்குப்‌ பரம்பரை 
ஈடநல்கா்‌. நான்‌ இலங்கை மன்னனை 
தன்ரு அறிவேன்‌. பாண்டிய குலத்தின்‌ 
மணி மருடமும்‌, இரத்தின ஹாரமும்‌ 
இருக்கும டமும்‌ அறிவேன்‌. என்ன 
மிசால்லுகிறீர்கள்‌?” 


1// துராந்தகன்‌ சிறிது நேரம்‌ போசனை 
செய்தான்‌. அவனுடைய கன்னம்‌ அரு 
சச்‌ சல விதாடி நேரத்தில்‌ எக்கனையோ 


கோட்டைகள்‌ கூட்டியது, 


ப்ப 





“றயா/ நேரம்‌ ஆகிறது. தங்கள்‌ 
முடிவு என்ன? வந்தியத்‌ தேவன்டு இனி: 
இங்கேயே வ்ந்து விறுவான்‌. ”* 

*அவனைக்‌ கொல்ல வேண்டும்‌ என்று 
சொல்லுகிறாய்‌?" 

“தங்களுக்குத்‌ தயக்கமா யிருந்தால்‌ 
கங்கள்‌ கையில்‌ உள்ள குத்துவாக்‌ா 
என்னிடம்‌ கொடுங்கள்‌. "* 

“டுவண்டாம்‌; இத்த வாளுக்கு வேறு 
வேச இருக்கிறது. வத்தியத்சேதவனைப்‌ 
பற்றி எனக்குத்‌ தெரியும்‌. அவன்‌ நல்லை 
வீரன்‌. அவளையும்‌ நம்முடன்‌ அனழைக்‌ 
துக்கொண்டு போசகலாமே?”” 

““அனழைத்துப்‌ போகலாம்‌. 
இன்னொரு குதிரை?" டட 

“குரக்கு என்ன குறைவு? தான்‌ 
ணன்‌ ன டடத இளவரசன்‌ மது 
ராந்தகன்தானே!!" என்று கூறிவிட்டுக 
கோபச்‌ கிப்புச்‌ சிரித்தான்‌. 

பிறகு, **நீ போ அவனைச்‌ சற்று 
நேரம்‌ பொறுமையாக இருக்கச்‌ சொல்‌! 
இந்தக்‌ குடிசைக்காரனைப்‌ பார்த்து ஒரு 
வார்த்தை பேசிவிட்டு விரைவில்‌ (வந்து 
விழடுவ்பறேன்‌!"* என்றான்‌... த்‌ 

கருத்திருமன்‌,  வத்தியத்‌ தேவன்‌ 
மறைந்து தின்ற வேலியைத்‌ தேடிச்‌ 
கொண்டு போனான்‌. நல்ல இருட்டு. 
தூரத்தில்‌ ராஜபாட்டையில்‌ அன்‌ 
வப்போது சிலர்‌ இவர்த்தி பிருத்துசி 
கொண்டு போனபோது சிறிது வெளிச்‌ 
சம்‌ வந்தது. வெகு தாரத்திலிருந்து 
வத்த அந்த மங்கலான வெளிச்சத்தில்‌ 
டரண்டு கம்பிரமான புரவிகள்‌ வேளி 
கனில்‌ சகுட்டப்பட்டு நிற்பது தொர்தது- 

வணல்‌ வந்தியத்தேவனைக்‌ காணவில்லை. 
மெல்லிய காரலில்‌ கூப்பிட்டும்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. பதிலூக்குகி குரல்‌ கேட்கவில்லை... 

“சரி: அவணாகத்‌ தொலைந்துபோனால்‌ 
நல்லதாகப்‌ போயிற்று” என்று கருத்‌ 
இருமன்‌ எண்ணிக்‌ கொண்டான்‌. 

ள்‌ த்‌ ன்‌ 

வந்தியத்‌ தேவனும்‌ சுரு த்திருமனும்‌ 
மயாதலில்‌ நந்தவனக்‌ குடிசை யருகில்‌ 
வந்தபோது அங்கே இருள்‌ சூழ்ந்திருத்‌ 
குது. குடிசைக்குள்‌ எரிந்த சிறிய வினக்கி 
லிருந்து சல ஒளிக்‌ கிரணங்கள்‌ வெளியே 
எட்டிப்‌ பார்த்தன. ட 

காமரைக்‌ குளத்துக்குதி தண்ணீர்‌ 
மொள்ளச்‌ சென்று வாணி அம்னம 
யாரோ இருவர்‌ இருட்டில்‌ வருவதை 
கண்டு தயங்கி நின்றாள்‌. முதகுவில்‌ 
வத்தியத்‌ தேவனுடைய முகம்‌ அவள்‌ 
பார்வையில்‌ தென்பட்டது. உடனே 
அவளுடைய முகம்‌ மலர்ந்தது. மூன்‌ 
ஜனொருதகடனவை சேந்தன்‌ அமுதன்‌ அவனை 
அனழத்து வந்தனகு அவள்‌ மறந்து 













ப டாயா, சன்னி மபகஉ௰ ட்‌ ற. 
ப்பட்‌ 
மன்ன ப ரன்‌ 





வியர்வை துூர்நாற்றுத்‌- 


டந்தும்‌, அதனால்‌ 
ன்றன. க கருமிகளிட 
யிருங்தும்‌ உங்களுக்கும்‌, 
மற்றவர்களுக்கும்‌ ஏற்படும்‌ 
சங்கடத்திலிருந்தும்‌ பாது 
காப்‌ பளிக்கிறது. 
ஜி-1| [ஜெொெிக்ஸாக்ளோ- 
டூராஃபின்‌) கலந்த 
சிந்தால்டாய்லெட்‌ பவுடர்‌ 
இந்தப்‌ பாதுகாப்பைத்‌ 
தருகிறது, அதோடு... 
அன்‌ றவர்ந்த மலரின்‌ 
நறுமண ந்தையும்‌ கருகிறது, 
சிந்தால்‌-- 
துர்நாற்றத்தை அறவே. 
போக்கிப்‌ பாதுகாப்பளிக்‌ 
கும்‌ டாய்லெட்‌ பவுடர்‌. 

ஆ அறா. 


ஸ்ட ஆ 
ப்ரீ 


விடவில்லை. வரவேற்புக்கு அறிருறி 
யாசுத்‌ தலையை அசைத்தாள்‌... 
பின்னால்‌ தொடர்ந்து வந்த சருத்திரு 
மனைக்‌ கண்டதும்‌ பேய்‌ பிசாணாக்‌ கண்‌ 
டவளைப்‌ போல்‌ பீதியடைந்து செய 
லற்றுப்‌ பிரமித்து நின்றாள்‌. 
கருத்திருமன்‌ அவளுடன்‌ சமிக்னளு 
பாளையில்‌ பேச முயன்று, அவளுடைய 
பிதியை ஐருவாறு போக்கினான்‌. 
அவர்கள்‌ ர்ருவரறையும்‌ தனியாசு 
விட்டுவிட்டு வந்தியதேவன்‌ பு சையை 
அணுகினான்‌. வாசற்‌ கதவு அப்போது 
தான்‌. தானிடப்பட்டது. பலகணி 
வழியாக எட்டிப்‌ பார்த்தான்‌. சேந்தன்‌ 
அமுதன்‌ உயிருக்கு மன்றாடிக்‌ கொண் 
டிருப்பதற்குப்‌ பதிலாக மூக மவர்சிர! 


யுடன்‌ பூங்குழலியுடன்‌ பேரிக்கொண் 
முருப்பதைப்‌ பார்தது அவனுக்குச்‌ 
சிறிது நிம்மதி எற்பட்டது. 


அவர்களுடைய பேச்சி னிடையில்‌ 

நக்கிட்டு விடைபேற்றுக்‌ கொண்டு 

ஈக முயல்வது உசிதமா என்று 
யோடத்துக்‌ கொண்டிருக்ககயிலேயே 
செம்பியன்‌ மாதேவியும்‌ மதுராந்தக 
னும்‌ அவர்களுடைய பரிவாரங்களும்‌ 
வந்து விட்டார்கள்‌. 

கடனே அவன்‌ குடிசையை விட்டு 
தகர்த்து வேலியைக்‌ தாண்டி அப்பால்‌ 
குதித்தான்‌. அங்கே கட்டியிருந்த குதி 
ஞாகளைக்‌ கண்டதும்‌ ம்வாா்ச்கமு 
யான்‌ அந்தவரைக்கும்‌ தன்ட ஏமாற்றி 
மோசம்‌ செய்யவில்லை. என்று கூறுறி்‌ 
பெற்றான்‌. கருத்திருமன்‌ வரவுக்காக 
அங்கேயே காத்திருந்தான்‌. 

சிவிகைகள்‌, பரிவாரங்கள்‌, இவர்தி 
இகள்‌ எல்லாம்‌ போன பிறகும்‌ கருக்‌ 


இருமன்‌  வர௱ாதஇருக்கவே, வந்தியத்‌ 
ப்தவன்‌ பொறுமை இழந்தான்‌. 
மீண்டும்‌ 1 வளினயத்‌  காண்டிக்‌ 


குதித்து வந்தான்‌. மாத்கடியில்‌ மதுராந்‌ 
துகனும்‌ கருத்திருமனும்‌ பேளிக்‌ கொண் 
முருப்பதைக்‌ கவனித்தான்‌. மாதுராந்‌ 
ககன்‌ சண்ணில்‌ பட அவன்‌ விரும்ப 
வில்லை. கருத்திருமனுக்கும்‌ மதுராந்தக 
ஹஜுக்கும்‌ என்ன அந்தரங்கப்‌ பேச்சு 
என்று யமும்‌ அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ கித்‌ 
தது. அவர்களுடைய பேச்சில்‌ ஒரு 
பகுதி அவன்‌ காதில்‌ விழுந்தது. ப 
மதுராந்தகன்‌ குடிசையை நோக்கிப்‌ 
போனபோது, அவனையறியாமல்‌ வந்தி 
யத்தேவனும்‌ பின்தொடர்ந்துபோனான்‌. 
ட்ப்தாராந்தகளன்‌. ருடிசை வாசலில்‌ 
சென்றா ககனவை இடிக்கலாமா, வேண்‌ 
டாமா என்று தயங்ங்‌ நின்றான்‌. அப்‌ 
போது அள்ளிருந்து கல கலவென்று 
நிரிப்புச்‌ சக்கம்‌ கேட்டது. அந்தசி சிரிப்‌ 
பின்‌ ஒலியினால்‌ மதுராந்தகனுடைய 
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மனம்‌ மாறி விட்டதோ, அல்லது 
எண்ணி வந்த காரியத்துக்கும்‌ துணிவு 
வரவில்லையோ, தெரியாது, உடனே 


மல்‌. ம்‌ ்‌ மன்‌ பென்று 





ந ரும்பிக்‌ 
ரர்‌ னய தாக்கிச்‌ மிசல்லத்‌ 
தா 


டங்கிறான்‌. 
வ இயத்தேவன்‌ அவன்‌ சண்ணில்‌ 
படாமல்‌ தப்புவதற்காக அப்பாலிருற்கு 
மாத்தின்‌ மறைவுக்குப்‌ பாய்ந்தான்‌. 
அப்படிப்‌ பாயும்போது அவன்‌ கண்ணில்‌ 
ஒரு விபரீதமான காட்ரி தென்பட்டது. 
குடிசைக்குப்‌ பின்புறச்‌ சுவரில்‌ பல 
கணி இருந்தது. அதன்‌ வழியாகக்‌ 
கடிசையில்‌ எரித்து விளகின்‌ ஒளி சிறிது 

வளியே வந்து கொண்டுருந்துது. அந்த 
ஒனியில்‌ ஒரு மனிக உருவம்‌ கையில்‌ ஒரு 
குட்டையான  ஈம்டியுடன்‌ பயங்கர 
மாக திற்பணதக்‌ சண்டான்‌. 

குடிசையின்‌ பலகணி வழியாக அந்த 
உருவம்‌ கள்ளோ உற்றுப்‌ பாதித்து. 

பின்னார்‌, ஈட்டியைப்‌ பனகணி வழி 
யாசு உள்ளே எறியும்‌ தோக்குடன்‌ குறி 
பார்க்கத்‌ அிகாடங்கியது. ஆணால்‌ 
உடனே எறிந்துவிட வில்லை. குறி 
பார்ப்பதும்‌ மறுபடியும்‌ கீழே தழைப்பது 
மாக இருந்தது. | 
௭ அதே சமயத்தில்‌ குறைகள்‌ புறப்‌ 
படும்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 
நட வத்தியத்‌ தேவன்‌ ஒரு சுண நேரம்‌ 
தத்தளிக்கான்‌. குதிரைகள்‌ இரண்டும்‌ 
போய்விட்டால்‌ அவன்‌ தப்பிச்‌ செல்வது 
அசாத்இயமாகி விடும்‌, 

ருநிரையைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்வ 
கற்காகப்‌ போனால்‌ இங்கே ந்தக்‌ கரிய 
நிழல்‌ உருவம்‌ என்ன கொடிய காரியம்‌ 
செய்ய எண்ணுகிறதோ, அனகக்‌ 
துக்க நூடியாமற்‌ போரும்‌. 

வந்தியத்தேவனுடைய தத்தளிப்பு ஓரு 
நிமிடதோத்துக்கு மேல்‌ நீடிக்கவில்லை. 

கு௫ிரைகள்‌ பானால்‌ போகட்டும்‌; 
அவன்‌ கடமை இப்போது இங்கேதான்‌. 

கையில்‌ ஈட்டியுடன்‌ சென்று சரிய கரு 
வத்தை நோக்கி மெள்ளச்‌ சென்றான்‌. 

குடிசைக்குள்ளிருழ்து *வில்‌* என்று 
ஒரு ம அவ்‌ . பிஇ திலறுந்து பெண்‌ குரல்‌ 
அிகளிவாகக்‌ கேட்டது. ப 

வந்தியத்‌ தேவன்‌ ஜாக்கிரனதயை 


- விட்டு ஓரே பாய்ச்சலாகப்‌ பாய்த்தான்‌. 


ஈட்டியை உள்ளே எறிய இருந்தவன்‌ 
வந்தியத்‌ நேதவன்‌ ஐடி வரும்‌ சத்தம்‌ 
கேட்டுத்‌ இரும்பினான்‌. 
இரும்பிய வேகத்துடன்‌ 
சட்டியை எறிந்தான்‌. 
ஈட்டி வந்தியக்‌ தேவணுடைய விலா 
வில்‌ பாய்ந்சுது. அவன்‌ கீழே விமுந்தான்‌. 
அவன்‌ என்ன அணனுன்‌ என்றுகூடப்‌ 
பாராமல்‌ ஈட்டியை எறிந்தவன்‌ அங்‌ 
இருந்து ஒட்டம்‌ எடுத்தான்‌. ரதொடரும்‌/ 


அவன்‌ மிது 


அடர்ந்த கானாகம்‌, சூரியன்‌ உச 
யில்‌ முருக்கும்போநுகாம்‌்‌ அங்கு 
கோளும்‌ செனளிர்சம்‌ வரும்‌. மற்று 
போதேல்லாம்‌. இருள்தாள்‌ ஆட்சி 
புரயூம்‌, அங்கு மனிதர்‌ யாரும்‌ வநது 
இல்லை. அந்தம்‌ படங்கரமானா கம்‌ 
பூன்‌ நூலே ஒரு குன்று, அன்‌ 
ஒரு சூகை. சுகயினுன்‌ இரு 
கள்ாணும்‌ (ீழந்நு ஏரூவர படுது 
ருந்தார்‌. தாடு வளர்ந்த முகம்‌, 
. அவருக்கு வது ஐம்பதுக்கு மேனி 
- சுக்கும்‌. பார்வை இழந்தவராணா 
ஐற்ம்‌ பார்ங்பதுருகுக்‌ கம்பிரமாக 
விளாங்ங்ளுர்‌ பத்மயுர மன்னார்‌ பரி 
மளரநாதர்‌ பின்‌ எப்படி ஆருப்யா?்‌? 

அவருக்கா இந்தக்‌. கத” எண்‌ 
கற்ர்களா! 

பரிடாளாபும்‌ சூமூ்ச்ரியும்‌ அவரரு 
று ப வமங்ரு கொண்டு வந்து 
விட்டன. தம்‌ முதல்‌ மாணவியின்‌ 
கம்பி சாவீரறுு உவை எண்ணாத, தகு 
இளம மருந்து அவரும்‌ டா? ச பம 
பத்க்‌ சகாடுத்த, ச்சளுமபி 
ர்ணா்ரப்கா நம்பி ளர்‌, நும்பிகைது 
நுோகம்‌ பொய்குவாா ர டான்‌ கறுண்‌. 
நாட்டைக்‌ காக்க வேண்டியவன்‌ 
அரப்‌ பறித்துக்‌ கொண்டாயா. 
வ ஸ்ர ௬ண்பரறுகு முக்கு ஆூயீஃரப்‌ 


ஙயரனா ம்ள்ணபோ காட்டு பிந்து 


உயிர்‌ மாழ்கிறாள்‌. அவர்‌ ஸமுட்டுமரர்‌ 
இல்லை, இல்ம்‌. அவருடன்‌ அவரது 
சிசல்வப்‌ புதங்வர்கள்‌ மூவரும்‌ 
ஆடனபாப்‌ யுதல்வி ஒருந்துழும்‌ உண்ண 
ணர்‌. மண்ணனாரின்‌ உயிரைக்‌ காத்து 
அவளை இரந்த நியல்பிலாயது 
ங்கு வாழவந்து ட்டன 
டிருக்கும்‌ உத்தம மந்திரி 
ம௫வாளைரும்‌, கவட உருக்கி 
எபி அரும்‌ அவர்களால்‌ 
ஸாம்‌ எங்கக அதோ வரு 
உருர்களோ! அயர்கள்‌ சந்‌ 
இக்க இங்ப ந்கதுைைங்‌ 
புரட்டுங்கள்‌.... 





| 
பதி 
ப ர ட 
நி 


சசவ்மிவரகி விர குண்ட கீயாாாகு வளக்‌ 
பிசீசா இடன்‌ கான்‌ விக்கிரமன்‌ 
யுதிமியார்‌ மின்னார்‌ தாகி பி மயற்கன்‌, 
மாண்‌ கட்கம்‌ யர்‌ ப்‌ யர்‌ 0 ட அத தகி! 
வானார்‌ பேணு ம்சு வில்‌ ்ண்னாகு 
புனீரச்ற்‌ 'அத்திகுகிகிறுர்‌ னி 


சுசுகா வருகி இட்‌ காண்‌ 
ணாக களா, வ்ர்யானா காகசின்‌ 
கொண்டாவது மண்‌, கமான வாண 
கீதானிலை பழுகிகுமம. அயரரதித 
ம்ஸ்னாத க்தி ்தானா “ட இர பணியக ஜிழாககள்‌ 


பாதிதியனு கனு ரமப தூற்தா 
ப்‌ ண்ட பம்‌ என்க 


22 மக்கி சியர்‌ தறிஞ்‌ த்ழிமானு 
அ்மிகியம்னுதி மிளை 
பணக கணக்கும்‌ பமர்காமான 
வகாப்‌ வியாழம்‌ காணம்‌ அணானிவ்‌ 
சகோதரி கானை சீறா திபத, 


திகு ரண்‌, இவன்‌ 


ரர பிய 


ந்‌ 


௭௪ அன்‌ அணாக்குனின்‌ வண்ண 


சால்பமி பிக கன்று' அதிமாணககிகுகி | ஆ டர 


சகாயம்‌ என்னா ௬௪ , வாதப்‌ 
அளிக்கும்‌ மன்ன ணமா அற்கு வர்றா தாகி 
சம்‌. கனி] "கற்‌ ப்‌. கியூ ண்ண சகிகும்‌ 


மததிசிபாரித்மம்‌ ? இன்கா அலு, 
மன்னாரின்‌, சபத பண்பி நவ்துப அ்ய்க்குணுா 
பார்திதிபண்‌ பாதிடாாளை ௪க.௪கீ 
ன்‌்ண்ணா வானா பாணா கர்ம 











மன்னனை அரிச யடுரி மப ்‌ அர்ச்சனா 
சரஅ்தரிளிய திரகிமனா சாண்ற உ வபதி்‌ 
மயா வ்கி புழுப்‌ க்தி, 
்‌ டன்‌ அ ஸி க்தி, 
த டப ப்‌ ப்‌ ர்‌ ்‌, ட 


ர இ ரன ண்‌ மானிவானார. மர்தியாகுகிர 





[1 தசமக இனயம்‌” 
(| அயகிகிலைக்கும்‌ யாரு 





ர 31 அ கத எ] ட 


ப ணை தரப்‌ 


அப ஈாட்க்கியும்‌ சாங்கூளால்‌ 
கரை கருமி மு அண்ட து , 
டசி மு்முயாகு 4 








... ரு ன்ன பட்ட கணதயும்‌ 
| ரணை பும்‌ பி 
அரு வயா ஈீர்சர லான்‌ க ண்ட 
முனன்கூளீர மாண்‌ ரம்‌! ௬௭ன 
| இருது இருபது வர தைங்‌ 
| 









களா ருரு காத்திருக்க 
கிறுள்‌ மியா சகளாமீற 
உமத அணறைமகியும்‌ 
அடிகியுகிம்‌ , அவர்க கங்கு 
ஆயுதம்‌, அந ௬ எக்க 
அணுப்புாவ களர. 











ப | 







 நேதிைகள்‌ கடட ! யாராக! | 


விடை பருவங்கள்‌ 
அப்ப. அன்றி ளு 
இப்சப்றுப எர மரணம்‌, 


ர்‌ ர ராபிகிட ளாப்யமு 
யும்‌ ம " கயாம்‌! நரை | 
சம்‌ வாற்வளிப்கியாம்‌ ! 
௬கியஸ்‌ மங்கு 
ிரும்ய மாற்‌ டால்‌, 
அவற்றி இன்னது எப்‌ 
ிசகனால்‌ 1 








வாண்ணாரா அடத இரு அவிய. 
காதிகவன்‌ அனக்கு பாகிகிமம்‌ கான 
சரிதா உல்லாசமாக வாகி 
சிகாண்றிருகிசம்‌ அிக்து மாகி அனத 
இளா காக விபம்‌ ததிகு சளக்‌ | 





ணா 

| எங்கள்‌ குகைக்கு 

மக்திர்‌' நிங்யரிரக 

எய்கணுகிபு௩க்‌ ற. 

உாய்குகீர முழுவுகானா | | 
ஆ, மாகாகா வதி ஹி | 

்‌ [பும்‌ ரகா 2 


"இல்கள்‌ தங்கிந்று அிவளிப்பட 
[்‌ கிவனாழிய கசம்‌ வாட்று விப்ர டதப 
ட்‌ ஆல்னஙதபசினா அுமகியும்‌ ஆசியும்‌. 




















ஈக்காதறர்க2ன | ஈபகக்‌ 
த எனக்கும்‌. பக்தன்‌. 


வ ன்‌ என்‌ என்‌ லாம்‌ 


கடன்‌ நட ப 
இர்ளுகி அட அ ரான! 
கூடைததுகி கொள்ள 












ஈர்ந்க்்பா டட | 

கபுசீரிர்‌்‌ மானார்‌. | 

| ௮5 குகிரை டு | த்வா. இர சகா கோகி ர. 
திபா ௮கயல்‌ [| ப ப்்பெ்ற்‌ 21 ௬௭. ்ப்ல்பாா கி. ன்‌ 
நங்காஸ்‌ உஊணசிஸ ரி] ரக காள்‌, 

கரம்‌ சரம்‌ 

டிணிருரு ப்ட்‌ 


ப னா 


2ஜி...] 


ணக 


ஊச கைகை சம. அணக ண டட வயல்‌ உ வலையம்‌ றன ன 


மாம்டிர ச்கருசறா] கிளாப்‌ | 
14) ரங்ன்‌ இப ௬க்பா ம்ன்ங்க 
கக்கு ரி சி ஸ்ரிர பயிச்ன 5 அள்‌ மி 
கள்‌ ௪ ரீருளக்கு ஈ படத்‌ 
1 ஐல ன்னான்‌ ச 


டட்ய்த்‌ ஈடம்னை வண்டு க்கா வாரிசா னர்‌ அகி ரயான்‌. கண்ணும்‌ கிகா று தாரம்‌ 
கரவா அளவ இனா கட்கு ிப்ம்ணயா அஷர்கள்‌ பண்சினா சியாணதபமி அரபி நரி 
அணுய்யா வ அம்‌ அறு. சன்ளோல்‌ ம்ர ஈப்சமாம்‌ ள்‌ 


ரூம்ல கணக்கு உதவி 
யாகூ ட்‌ முய 
அப்ப்பு களி , 


“அய்பழுகய 
௯ கடம்பம்‌. 


1 கப்னிதம்‌்‌ கீ ட பத சதக ன்‌ கணங்கள்‌. பூ 
கன்ன கிட்‌, சசி்ட்து இ அகரம்‌ கங்குல்‌ பசிய திக்ர்‌ வன்ன! 
டளாஸ்ற ஆர்‌ உண்விராரு | சாவா களா கின்க்‌ இயக்‌ ்‌ 
௰்ங்ரிடரான்‌ ௪௬௪ ரர பிப ர அறணுய்யுகிஸ்கா [ச தம இவர்கள்‌ வ்ரிற்யூப! [த 
ன 1] 1௫ ராம்‌ அக்காள்‌ விதம ட்க்ிறது 










ரரி யார்‌ ஈடரா எனக்‌ 
னி டப ஆணவகக கார 
| வபா ரர்‌ எரி 


நா ஈரரங்‌ 
1௪ க வங்ககறவப்ன்‌. இடி யூ 
_ ௩௯ டது 


அ 1௩ ட ட்‌ ப ர ஈவா௩ ட அது 
ந நில சவகன்கம்‌ டப்‌ 
ணா ட 


[ஆ | ரஏ. ல்‌ நனி ஷன்‌! 


ட்‌ 






॥/ரி.கன எடுடா ௩ஆ 
பட டரா அ 


அத்தியாயம்‌ 


ய ச யிற்றுக்கிழுமை காலை பிருந்தா 
வன்‌ ப ண்பிரஸுக்குகி கார்டா கச 
சன்றுரொஸாரீோவுக்கு வரு நக, ஈ ஏம்ர 
லில்‌ றம்பத்திராண்டு வயது நிறையும்‌. 
பெட்டு அண்டுகளுக்கு முன்‌ மனைவி 
க்னாரா ஆறு வயது மேரினயயும்‌ மூன்று 
வவ்ய/த ஊிடபப்வி்ஸ்ட பயப்‌ ரிவெப்ருறை யய! 
தோளின்மேல்‌ சாத்இவிட்டுக்‌ கண்களை 
ஈடூணளை, ஒரிரு ஆண்டுகளுக்குக்‌ குழு 
தைகளை உறவினர்களிடமும்‌ அக்கம்‌ பக்‌ 


கத்து ன்ட்‌ சாரிடமும்‌ பு ர தது ர 
சிகான்ன'ச்‌ சொல்லி விட்டு பெறொாரலமா 
நியோ இம்‌ புறுட்டிக்குப்‌ போபயய்‌ வந்து 


கொண்டிருந்தார்‌. அகால பவேப்ரகளில்‌ 
புறப்படுவதும்‌, இரும்பி வருவதும்‌ அவ 
நடைய வேலையில்‌ சகறமான நிகழ்சி 
சிகள்‌. மேரி பள்ளிக்கூடம்‌ ம்சல்வல, 
மண்டி அக்கம்‌ பக்கத்து விறுகளிலும்‌ 
உ றவினார்களுடைய அல்லங்களிலும்‌, 
யாருடைய அன்பும்‌ பரிவும்‌ இல்லாமல்‌ 
இரிந்து கொண்டு வந்தான்‌. ம 

சுமார்‌ மூன்‌, று வ (இட ங்கள்‌ ப்ரா வர 
நீயோ பல்லைக்‌ குடித்‌ தூகி சுகாண்டு நாட்‌ 
களது கன்ளினாுர்‌. முப்பத்து நான்காம்‌ 
வயதில்‌ மனைவியை புழந்த அவர்‌ இரண்‌ 
டாம்‌ கலியாணத்னகம்‌ பற்றி முதலி 
ப்ணன்லாம்‌ நிப னத்துப்‌ பார்க்க ப்்ல்ப்லை.. 
க்ஸாராாவைக்‌ ௯ தல்‌ மணம்‌ (செய்து 
கொண்டு க்தி அவரி, அவங்ளுடைய அத்‌ 
மாவின்‌ இ, நப்இியையும்‌ நிம்மஇயையுமே 
பவண்டாம்‌. 

அணல்‌ நாள்‌ மெல்லச்‌ பெசெல்ல, 
மன்‌ அவலம்‌ கண்ணில்‌ அறைய அறைய 
அவ ருக்கு என்ன பச ய்வது ாணாறு புரிய 
வில்லை, கூடப்‌ பிறந்து கம்பியின்‌ ருழும்‌ 


ந்‌ 
காம 


வீட்‌ 


உலகவ ஆ 





காரக மர்னரைக்‌ 
காடு காட்டின்‌! 
புறுவ்பகும்‌. 
நி.வம்பந்‌ பாரு 
காட்பூளுமி பருப்‌ 
பட்‌ முருகா. 





அயிர 










_. எல்லாருக்கும்‌ 
பகர்ந்த ண்ப்டங்யா 

















வி 


பாகதில்‌ கும்ந்னகுகளை விட்டு விடலாமா 
சான்று இரிரு மாதங்கள்‌ போோவித்தார்‌. 
ட ர அடத. எது 
ராயா ட்ப வி கார்ர்டாகு ௭ட்ய பத ம தி கக எவர்‌ 
ஹூக்கே 2. ரு. கா று (ழூ நுணி குணவ ்‌ அவர்‌ 
களுடன்‌ வவ! ்க்ங்‌ வாயும்‌ சேர்த்த. ரஸ்‌ சம்ம ம்‌ 
யின்‌ மனைவி பாரத்‌ தைத்‌ காளமுடியா 
மல்‌ ஒழுத்து போவாள்‌, மேலும்‌ அவ 
குடைய (சீழ்‌, கணகுகுங்‌ (1 அபி கிகிடு பார்க 
ஈக்கூட இயல து. பானைவியைப்‌ பறி 
சகாடுத்த துக்க த்பீக௱மு்‌, குழ்க்கை 
க்ப்‌ பிரிந்து வாறுவேண்டிய தூர்ப்‌ 
பாக்கியமும்‌ அகணால்‌ ஏற்படக்‌ கூடிய 


7 ்‌ 1) 


வேதனையும்‌ அவரை ரிக்க ரம்‌ 
பிக்கும்‌, 


ஒரு நாள்‌ விஷன்‌ பூரால்பிக்‌ சூப 
ரிண்மீடண்டின்‌ பிறு ந்கு நாளுக்குச்‌ 


சன்று ரொஸாரியோ, அம்ச அருக றி 


யின்‌ மைத்துனன்‌ பபண்‌ லுரணியையசி 
சழ்இிக்க தேர்ற்குது. லூரளரிக்கு இரு பதி 
தாறு வயது. கணவப்ன ஒரு விபத்தில்‌ 
இழந்தவள்‌. குறுத்னககள்‌ இல்லாதவள்‌, 


விருந்தில்‌ சந்தித்து இருவரும்‌ பேரக்‌ 
சுகாண்டிருப்பதைக்‌ கவணித்து மு.மு. 
ப்‌ நான்‌ _இ! நவபையும்‌ தனத 

கூப்பிட [ம அ்ப்பி ட/ பிபர்னிறர்‌ 
எடுத்த எழுப்பியவேயே லூரி கன்‌ சம்‌ 
பய்குத்தைகத்‌ குக ரிவித்காள்‌. ப்ராணா 
ரியா குன்று மாதங்கள்‌ அங்காசம்‌ 
கேட்டார்‌, இந்து மூன்று மாதங்‌ 
களுக்குள்‌ தன்‌ ம னம்‌ இிந்இத்து ஒரு 


ரின்‌, 


கனியே 


நல்ல முடிவுக்கு வரும்‌ என்று அவர்‌ 
நம்பி ணும்‌. அணுல்‌ அந்தக்‌ குறுகிய 


காலத்தில்‌ தூணி _ தாலைத்து இடவைகள்‌ 
அவருடைய வீட்டுக்கு வந்தாகிவிட்டது, 


ஷமி 








அறு வயது ஆயினும்‌ 


்‌ எட்மண்டுக்கு 
அவனைத்‌ தாக்ி எடுத்துக்‌ கொஞ்சினாள்‌. 


மேரிக்குக்‌. சணக்கும்‌ பூகோனமும்‌ 
சொல்லிக்‌ கொடுத்தாள்‌. ணி பளி 
பூரணமாகத்‌ தன்‌ குழற்கைகள்‌ மீது 
அன்பும்‌ பாசமும்‌ காட்டுகிறாள்‌ என்று 


ோஸாரியோ தம்பிஞா்‌. அவருடைய 
உள்ளம்‌ கறை படியாது கள்ளம்‌. 


லுணிக்கு அதகுரவு காட்ட இந்த உலகத்‌ 
இல்‌ யாரும்‌ இல்லை என்றோ, பணக்காரச்‌ 
சோத்கதக்காரார்கள்‌ அவ்வப்போது அவ 
ளாடைய நச்ச ரிப்பால்‌ உந்தப்பட்டு அளிக்‌ 
கும்‌ உகனிகளைக்‌ கொண்டு வாழ்கிறவன்‌ 
அவள்‌ என்றோ அவருக்குக்‌ செரியாது. 
டி. டி. எஸ்‌. ஸின்‌ மைத்துனன்‌ பெண்‌, 
மைத்துனன்‌ இறந்து போயாகிவிட்டது, 
பெண்ணும்‌ கணவலை பிழந்தவள்‌ என்ற 
சமாசாரங்கள்கான்‌ மிதரியும்‌. 

மன்று மாகு அவகாசம்‌ கேட்டவர்‌ 
இரண்டே மாதங்களில்‌ தம்‌ சம்மதகத்‌ 


தைக்‌ தெரிவித்தார்‌. எணனிய முறையில்‌ 
கலியாணம்‌ நடந்தது. அக்கம்‌ பக்கத்‌ 


ஷ்ரீ 






. இல்‌ குழுத்தைகளை விட்டு 
விட்டுத்‌ நகம்ப இயர்‌ 
கோடைக்கானல்‌ சேன்‌ 
றனர்‌. முதல்‌ மனைவி 
க்ளாரா,॥குமுந்தைகளின்‌ 

பேகஷமத்துக்காக மாரண்டாம்‌ கலியாணம்‌ 

செய்து கொண்ட அவரை, கல்லறை 





யில்‌ இருந்துகொண்டே வாழ்த்துவாள்‌ 
என்‌, ராஸாரியோ மனப்பூர்வமாக 
கம்பின்‌. 


ஏழெட்டு மாதங்களுக்கு வண்டி சரி 
யாகத்தான்‌ ஓடியது. அதன்‌ பின்தான்‌ 
கோளாறு மமென்ன மெள்ளத்‌ தெரிய 
லாயிற்று. முணுமுணுக்க ஆரம்பித்து 
லூணி நாளடைவில்‌ இரையலானாள்‌. 
பத்து வயது மேரி படிப்பையும்‌ பார்தி 
துக்கெகொண்டு விட்டு வேலைகளையும்‌ சுவ 
னிக்குவேண்டியதகாயிற்று. எத்தனையோ 
நாட்கள்‌ பசுவில்‌ மட்டும்‌ வீட்டில்‌ இருக்‌ 
காது லூஸி தான்‌ செல்லச்‌ செல்ல இரவு 
களிலும்‌ தேரம்‌ குறித்து வரலாளணாள்‌. 
ரயில்வே கார்டின்‌ வேலை நேர முறைகள்‌ 
அவளுடைய பொழுதுபோக்குகளுக்குச்‌ 
சாதகமாக அமைந்தன. ஆங்லீிலோ- 
இத்தியன்‌ அமணஸோணியேஷனிவ்‌ அவள்‌ 
குமிட்டு அங்சுகதிஇனரினிருநி து, நடகுவிக்‌ 
காரியதரிசி பதவிக்கு கயர்ந்தாள்‌, 
குழந்தைகிளைல்‌ பெருகதால்‌ உடற்கட்டு 
கலையாமல்‌ பெளவன தைக்‌ காப்பாற்‌ 


றிக்‌ கொண்டிருந்தது. அழகை விட 
அவளிடம்‌ சகுவர்ச்சிகான்‌ ௮.இ கம்‌. 
அமணஸோணியேஷன்‌ விருந்துகளிலும்‌, 





பதநீர்‌ விருந்துசுனிலும்‌ அவள்‌ 


பளிச்‌ 
சசன்று நின்றாள்‌. 


அவளுடன்‌ நடனம்‌ 
ஆடுவதில்‌ பலர்‌ பெருமை யனடறி 
தார்கள்‌. சிலர்‌ தம்‌ வீட்டில்‌ விருந்‌ 
துக்கு அனழத்து! ப்ச்‌ அங்கெ விருந்‌ 
துக்கு முன்னால்‌ இனா, அனாம்ல்‌ ம்து 
வகைகள்‌ எல்லாம்‌ விளையாடின... 
அநாதையாக இருத்த னுகம்பேபேண்‌ 
ஓுூஸிக்கு அனடக்கலம்‌ வேண்டியிருந்‌ 
குது, அப்பாவி சரொஸாரியோ கிடைத்‌ 
தார்‌. அதன்பின்‌ அவளுடைய சுபாவம்‌ 
வளியே வந்தது. 
சகாள்ள 


வருடங்கள்‌? அகின , அப்‌ 
போது அவர்‌ நாற்பது 
வயதை நெருங்கிக்‌. 





கொண்டிருந்தார்‌. கர்த்தரின்‌ மேல்‌ 
பாரத்தைப்‌ போட்டு விட்டு, பசிசைக்‌ 
அிகாடியும்‌, ச்‌ வப்புள்‌ கரி ரய யிம்ா்சு 
அவர்‌ தாட்கம்£த்‌ தவ்ளலானு: ்‌. 

இந்ன, சுயால்‌ குழந்தைகள்‌ ம்து 
முழுக்‌ கவன தனதயும்‌ காட்ட மூடிய 
வில்ல. சித்திக்கு. மூத்தாள்‌ குழத்கை 


குனின்‌ மீது கவனம்‌ சேலுத்கு வேண்டும்‌ 

என்று எண்ணமே பிறக்கவில்லை. 
மூமரியின்‌ பிஞ்சு உள்ளத்தில்‌ அப்பா 

வின்‌ வேதனை முள்ளாகக்‌ குத்தியது. 


இதைப்‌ 3: புரிந்து, ஆனால்‌ அனத வேளியே காட்டிக்கொள் 
ரொணாரியோவுக்கு 1 ஒரிரு ளாமல்‌ 


அவருடைய செராகரியங்களி 
தூம்‌ தன்‌ படிப்பிலும்‌ 
முனைந்து நின்‌: எள்‌, அம்மா 






வையே [மி ர்த்து வைத்‌ 
இருந்த அவரைப்‌ பார்க்கும்‌ 


போதெல்லாம்‌ பரொஸாரியோவின்‌ 
கண்கள்‌ ரத்தத்தை வடிச்சூம்‌. தாம்‌ 
இருந்தும்‌ தம்‌ பபண்‌ அநாதை என்று 
மனம்‌ விம்மூம்‌. 
எப்படியோ காலம்‌ ஒடியது. மேரிக்‌ 
குப்‌ பதினாறு வயது ஆகியது. தட்டிடமுத்‌ 
தும்‌ சருக்கெமுத்தும்‌ படித்தாள்‌. டேலி 
போன்‌ ஆபரேட்டர்‌ பயிற்கக்குச்‌ 
சசன்றாள்‌. ஞாயிறு இவறுமல்‌ மாதா 
சகாவிலுக்குச்‌ சென்றாள்‌. இளம்‌ வயதி 
பலய, அடிபட்ட கள்ளம்‌ வயது வந்து 
போது ஆத்திரத்தில்‌ கத்தனில்லை. அப்‌ 
பாவையும்‌ அதன்‌ பின்‌ கார்த்தரையும்‌ 
தஇருப்திப்படுத்துவதுதான்‌ தன்‌ வாழ்க்‌ 
கையின்‌ லட்சியம்‌ என்று கருஇனுன்‌. 
ரயில்வேயிலேயே டெல்ப்பான்‌ ஆப 
ரொட்டர்‌ வேலை கிடைத்தது. சென்ட்ரல்‌ 
ஸ்டேஷனில்‌ போட்டார்கள்‌. 
வ்ப்லா இந்திய பாணியில்‌ ஆடை தரிக்க 
அவளுக்குப்‌ பிழு.க்கு வில்லை விலை 
ட்‌ றைந்த வாயில்‌ புடவைகளையும்‌ 
சானளிகளையும்‌ வாங்கினான்‌. 
பீமரியின்‌ தடையே ஒரு தனி அழகு. 
பேசினால்‌ இசையின்‌ இோனிப்பைக்‌ காது 
உணரும்‌. பிறா கஷ்டப்படுவதைக்‌ சுண்‌ 
டால்‌ அவன்‌ கண்ணில்‌ நீர்‌ தளூம்பும்‌, 
எட்மண்ட்‌ அப்பாவுடன்‌ எதிர்த்துப்‌ 
பேசும்போதோ, சித்தி அவரை அல்ட்‌ 
சியம்‌ செய்யும்போதோ பேரி துவண்டு 
போவாள்‌. அப்பா மீது இரக்கமும்‌, பரி 
வும்‌ பீறிடும்‌. அதே நேரத்தில்‌ சகோதர 
பாசமும்‌, அம்மா ஸ்தானத்தில்‌ இருக்கிற 
சித்தி மீது அபிமானமும்‌ பொங்கி 
எழும்‌. அழுது இர்த்து மனச்‌ சாந்தி 
இபறு முயல்வான்‌. எட்மண்டிடம்‌ அவன்‌ 
ர்ங்காக இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
கெஞ்சுவாள்‌. சள காரித்தனமாகச்‌ 
செலவு மசெசய்து விட்டின்‌ பொறுப்‌ 
பையயே உணராத சித்தியிடம்‌, அவளு 
டைய உதாசீன த்தையும்‌ பொருட்படு, 
காமல்‌, அப்பாவிடம்‌ அன்பும்‌ மரி 
யாதையும்‌ காட்டும்படி கெஞ்சுவாள்‌. 
இத்த மேரிக்கு இப்போது இருபத்தி 
நாலு வயது, இரண்டு வருடங்களுக்கு 
முன்னால்‌, சற்றுப்‌ பூசிஞற்போல்‌ இருந்து 
அவள்‌ இளைத்துப்‌ போயிருந்தான்‌. சுண்‌ 
களின்‌ கழே மன ஆயாசத்தின்‌ முத்‌ 
இணாகளாசுக்‌ கருங்‌ கோடுகள்‌ பிறந்‌ 
இருந்தன. கதடுகள்‌ புன்முறுவலைக்‌ 
காட்டினும்‌ ஒரு வகை சோகம்‌ முக 
மெல்லாம்‌ படர்ந்திருப்பதாகத்‌ தோன்‌ 
யது. ஈயிற்றுகிகிமமைகளில்‌ மட்‌ 
டர டா மகம்‌ சென்று 
சகாண்டிருந்தவன்‌ ஓரு வருட கால 
மாகத்‌ தினந்தோறும்‌ சென்று வரு 
ள்‌, அவன்‌ என்ன பிரார்த்தனை 
யாருக்காகச்‌ செய்கிறாள்‌ என்பது அந்குக்‌ 
கர்த்தருக்குத்தான்‌ தெரியும்‌, 


கீப்‌ 


ட்டன 


ருபத்துரண்டாவது ய்ய ல்‌, 
டர்ன்‌ நட்சத்தீரம்‌ இடிமரனப்‌ 
பூப்பது போல, மேரியின்‌ மனத்தில்‌ 
காதல்‌ பூத்தது. ருறூத்னதப்‌ பருவத்தில்‌ 
சித்தி வந்த நாளிலிருந்து அவளுடைய 
மனத்தில்‌ அசையாமல்‌ ஆழ்ந்திருந்த 
வைராக்கியம்‌ என்றென்றும்‌ கன்னி 


யாகவே ருந்துவிட வேண்டும்‌ என்‌ 
பதுதான்‌. சித்தியின்‌ ஆடம்பர, அலட்‌ 
சியப்‌ போக்கு, கஊாதாரித்தனமான 


வாழ்க்கை, கணவருக்குச்‌ செய்யும்‌ 
ஹர்‌ ஒல்ல ஒழனிவ எல பீமரி ஒரு 
படிப்பினையாகக்‌ கருஇனுள்‌. தானும்‌ 
௫௬ நான்‌ ஒருவனுக்கு மனைவியாகி, 
இக்இயைப்‌ போல்‌ மாறிவிடுவொமோ 
என்ற பயம்‌, அசம்பாவிதமாய்‌, அர்த்த 
மில்லாமல்‌, அவளுக்கு எழுந்து, அவ 
ளைத்‌ இனம்‌ இனம்‌ உலுக்கியது. பருவம்‌ 
வந்ததும்‌ முளைக்க ஆரம்பித்து இச்சை 
களை அழுக்கு எனப்‌ பாவித்துக்‌ கட்டிப்‌ 
போட்டாள்‌. நடனம்‌, சினிமா இவை 
பயேல்லாம்‌ மணத்தைக்‌ கிளறி, உடலைத்‌ 
இனை தெரியாமல்‌ அலைய விடும்‌ என்று 
மீரண்டு, களியாட்டங்களையும்‌ கேளிக்‌ 
கைகளையும்‌ தவிர்த்தாள்‌. 

அணல்‌ இந்து வைராக்கியம்‌ உதவி 
பினரல்‌ மானேறுருடைய கருக்கு 
எமுத்தானர்‌ பலராமனுடன்‌ பழக 
ஆரம்பித்தபோது தளர ம்பித்குது. 
பலராமன்‌ மேரினயைச்‌ சந்டுத்தது அவ 
ளுடைய விதியின்‌ கொடுமை, அவன்‌ 
தன்மீது உயிரையே வைத்திருக்கிறான்‌ 
என்பதை அவன்‌ அறிவாள்‌. ஆனால்‌ 
பலராமனுடைய தாயாரும்‌ தகப்பணா 
ரும்‌ பழைமையில்‌ களறியவர்கள்‌. அவர்‌ 
களுடைய கோபத்துக்கும்‌ வேதனைக்கும்‌ 
பலராமனைப்‌ பலியிட மேரி விரும்ப 
வில்லை. என்னதான்‌ அன்புடன்‌ பழகி 
னாலும்‌ அவன்‌ விலகியே தீற்க முயன்றாள்‌. 
காதலைத்‌ துறக்கவும்‌ தயாராக இருநீ 
தாள்‌. பலராமன்‌ விடவில்லை. உற்றார்‌, 
உறவினர்களையும்‌, தந்தை வைத்துவிட்‌ 
டப்‌ போகக்கூடிய வீட்டையும்‌ தியாகம்‌ 
செய்யச்‌ சித்தமா யிருந்தான்‌. ரொஸா 
ரீ்யோவையே சந்தித்து, தன்‌ ஆனசயை 
யும்‌ மூடிவையும்‌ சொன்னான்‌. 

டறராஸார்யோவுக்கு என்ன செய்வது 
என்று புரியவில்லை, அந்தண வகுப்பில்‌ 
பிறந்த ஒர்‌ இளைஞன்‌ தன்‌ பெண்ணை 
மணக்கசு விரும்புவதைக்‌ கண்டு மனம்‌ 
வெறுக்கவில்லை. ஆனல்‌ ஜாதி வேற்று 
மைகள்‌, மண வாழ்க்கையின்‌ இனசரி 
ஒட்டத்தில்‌ அவ்வப்போது தலைதாக்‌ 
குமே? அப்போது பெண்ணும்‌ அவனும்‌ 
எப்படி நடந்து கொள்ளுவார்கள்‌? காத 
விக்கும்போது ஜாஇயைப்‌ பற்றி நினையா 
தவர்கள்‌ தாம்பத்தியத்தின்‌ இளவேனில்‌ 
கழித்து பின்‌ எப்படி நடந்து கொள்ளு 


வாரிசான போரியையப்‌ பறுநி அவரி எறி 

பெறும்‌ பயப்யாடவில் ளை நண்‌ . 2 
யா எ 

தோற்றுக உண று ஆத்‌ 

பள்ளி ஸடட்டப்ு! பவத்துக்கேள்‌ 





்‌ 1 ப ரர்‌... 
்‌ கரி 1 பாவன 
யபனாாப்றுடைய நூரணை 
டல அப்த்‌ 
க அம்மா கடைய அ்சித்துப்‌ 





ச நறிணன்‌.. 


இநுந்ந்ல்‌ 
னில்ம்ல, யார்‌ வாரி கார்போ பி திது, 
ட ல்ட்லா யல்‌ ப்ரா ாபளிணைமி பச 


அஆ பின்‌ ௭4 எசடட்சக்கம்‌. பர்க்‌ 


நொந்து மைத்து, பேச்‌ 
மாண்ட ீடாயரின்‌ வாசணை மட்டும்‌ 


கள்ள த்இுல்‌ ணை 
கொண்டே அ பீருக்கு. 


ணன்‌ 


வ 


(ற ரகாசிரயோலின்‌. பிள்ளை எட்‌ 





கனியா ண்‌ நடக்க ட 


னம்‌ (2) யாட்டி? 





கணம்கப்ன பிகளுள்‌ அழகாண மாட்டு 

ணம்‌ வ ரபாயா நயாகா 1. மணி ணை வர்‌ உ டவ்வை 
-அியூண்‌ விய. நரந்நு 

ச ஜயன்‌ அிட்தம்‌ ள்‌ ாயாயிந !: அஜா 


அஜ கானை 


எரி ராரா றா ளான எள எரர்‌ ராரா ராறு எ றான்‌ ர ரு எர்ரு ஜின ரிய 


பதம்‌ அட அவர்‌ ட பா அறுச்ளா ரர பண்ண 


வில ரிக க்யா ந நடந்தன, 
அதர ட பஸ்ட்‌ திண்ணிர்ஸரியரிஸ்‌ 
ம்‌ று 0 பாணுரிடம்‌ 
வ்‌ ட்டர்‌ கதா து 
வெத்தியுடன்‌ உது காசியாம்‌, 
ஈணாரிரிகா ப பலகக ல பாரத்‌ 
அதப்‌ போட்டு, வகுத்து 


நந இல | லம உ 8௮ ஜில்‌ நரா நாறு மாமயு 
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ரன்ன ர்‌ 
தாண்‌ *போரி” அமு 
்‌ “ஊருப்ப்ப்‌ பாது ய 
அப்பாவைப்‌ பார்க்க 
1 டாாபிருண்‌... "" 
“நியூம்‌ கூட மழ்ருக்க பவண்டும்‌"! 
““லுண்ண ஸிணைப்பி”* வாண்று செய்‌ 
பண்‌ மறுக்கா. 
ஈட்‌ பாண்ட்‌ ய்‌" 
உண்‌ 'தப்லிக்ன என்ன! நன்ராக ந 
தானே எிகட்‌ குடுத்து சன்‌ குற்று 
அஹ்‌ 
க வாண்மி காட்சளா கட்டி நள 


க ்க்றோன்‌... 
ப்வூண் டர 


ஆயு 





1. ன்‌? டா்ந்‌ இள்டக்‌ ன்‌ கன 
யுபகிப்பாண்‌.. அது ன தன்ட ட்டு 
ராகனைம்கும்‌ சாண்‌ சரவ கீ யாரிப்ப 
சாணாணா சவ்பந்கும்‌?”? 


௩” க்தண்டர்ன்‌ ராரில்ப்ச்கன்‌, யிலே 


எ்ம்திகி, 
சிர்‌ 


சிணாப்க்காய்பின்‌ அிவிட்டடர்‌, 


டர்னர்‌ என்று திறையப்‌ பேர்‌ எழுிக்கப்‌ 
போகிருர்கள்‌. இப்போதைக்கு மெம்‌ 
பரரி வேலைதான்‌. எட்மண்டை டார்‌ 
வ்யூவுக்குக்‌ கூப்பிட்டிருக்கிறார்கள்‌!! * 
"என்ன? எட்மண்டுக்கு இண்டாவ்‌ 
யூவா? அவன்‌ அப்ளிகேஷன்‌ போட்‌ 
டானா? இல்லை நீ அவம்‌ சைடியமுத்‌ 


தைப்‌ போட்டு அனுப்பிறாயார்‌”” 
'*பேப்பர்லே விளம்பரத்தைப்‌ பார்த 
தீதும்‌ அவனிடம்‌ காட்டிக்‌ பிகஞ்சி 


ேன்ன்‌. ..அனதசு விட்டுத்‌ கள்ளு. உன்‌ 
அப்யா உதவி பண்ணினால்‌ போதும்‌...” 

“ஈன்‌ அப்பா இங்கே எஸ்‌. எண்‌. 
மேற்சுத்திய ரயில்வேயில்‌ யாளாரத்‌ 
சேரியப்‌ போகிறது?" 

செசொன்னவன்‌, அடுத்து சுணமே 
நிமிர்ந்து கஉட்கார்த்தாள்‌. கேதாரம்‌ 
ஸ்டான்‌ ரயில்வேயில்‌ டிவிணனல்‌ என்‌ 
இனியர்‌. அவனையும்‌ அவன்‌ மாமாவை 
யம்‌ அப்பாவுக்குக்‌ தெரியும்‌. அவள்‌ 
போசிக்கையியவயே மேரி ஆயாசத்‌ 
துடன்‌ கேட்டாள்‌? **யாரையும்‌ வதெதரி 
யாது என்றா சொல்லே?” * 

"*டுகாஞ்சம்‌ பொறு." 


சரி, 
இதோ பார்‌, இன்னறாக்கு 


ங்ஸ பிற்‌ 
றுகி கிழுமை, நாம்‌ இங்கள்‌. ன ரரரலு 
மத்ிகியானம்‌ எனக்கு ஒய்வு கான்‌. 


அப்பா விட்டில்‌ இருப்பார்‌. சரியா நூணு 


மணிக்கு வா. எட்மண்டை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வராதே,” * 

“தாங்கிய, மங்களா... ' யாராவது 
(ிருக்கிறார்களா?”” 


எல்லாம்‌ அப்புறம்‌ சொல்றேன்‌... 
ஆனால்‌ ஒண்ணு, வேலை ௭டைச்சா எட்‌ 
மண்ட்‌ ஐழுங்கா இருக்கணும்‌. ** 

"நான்‌ எப்படி மங்களா நிதற்கு 
உத்தரவாதம்‌ கொடுக்கு மூடியும்‌? தான்‌ 
அவனுக்காகப்‌ பிரார்த்தனை பண்ண 
றேன்‌. அதுதான்‌ என்னாலே முடியும்‌, "! 

மங்களா சிரித்தாள்‌. 

1 *தவலைப்படாதே. அப்புறம்‌ ன்‌ 
னெரு சமாசாரம்‌. எங்க விட்டிலே 
இதுவரையில்‌ யாருக்குமே பிறந்தநாள்‌ 

ரஈண்டாடியதில்லை. பதிமீனோரு போர்‌ 
இருக்கிறோம்‌. எப்படிக்‌ கொண்டாடு 
றது: ஆரம்‌ இத்த வருஷம்‌ சுஜானின்‌ 
பிறந்து தாகச்‌ கொண்டாமுறதுன்னு 


மூடு வு செய்நருக்கபிரும்‌. ய்‌ 
"* சுட்‌ ரிகுட்‌.. அவ்றருகிகு 
என்‌ நல்வாழ்த்துக்கள்‌, *' 
“இதை இன்னிக்கே சொல்லாதே. 


வியாழக்‌ _ (ம்மை அன்னிக்கு, ராத்திரி 
“சசேக்‌"கை வேட்டறபோது சசொல்தூ. 
உன்‌ அப்பாவையும்‌ அணைக்கப்‌ 


போகிபேோோம்‌, ** 
“அவருக்கு டிமூட்டி இருக்கோ என்‌ 
னஊவயோ 


கபி 


"அதைப்‌ பற்றி அப்புறம்‌ பார்க்க 
லாம்‌, நீ உன்‌ போக்கிலே, எப்போதும்‌ 
போல்‌ சாயங்காலத்திலிருந்து ராத்திரி 
வமர மாதா கோயில்லே பாய்‌ 
டீக்காதே... வியாழக்கிழமை ்‌ டண 
விருக்கட்டும்‌, ”" 

"தாங்க்ஸ்‌, மங்களா!” 

"ஆமாம்‌, கன்‌ மாற்றாந்தாய்‌ எங்கே? 
இன்னும்‌ தாங்கிக்கொண்டிருக்கிருளா?” * 

ராத்திரி ஒரு மணிக்குத்தான்‌. வந்‌ 
தாள்‌. சனிக்கிழமை இரவு..."* 






**மேோரி! அவளுக்று ப்போ வயசு 
முப்பத்தைந்து இருக்குமா?” 
"அவளுக்கு தாற்பத்சிதாண்ணு!* 


இண்ட என்று இருக்கான்‌. கடம்பா 
ப்படி வைச்சுக்க அவள்‌ என்ன சாப்‌ 
பி ண்‌ 
ஈடூவறு பேச்சு இருந்தால்‌ பேசு; 
பங்களா?" 
1*உன்‌ அப்பா ஒரு அப்பானி.”' 
*புதுசா ஏங்கனும்‌ சொல்லு." 
மங்களா சிரித்தாள்‌. "புதுசா பிசொல்‌ 
லணுமார நீ பட்டாள்‌. ”* 
எனல்‌ த்‌ "ஏதரிஞ்சதைச்‌ சொல்‌ 
லாதே!** மேரி சிரித்தான்‌. 
உன்‌ சுபாவத்துக்கும்‌ குணத்துக்கும்‌ 
நீ கலியாணம்‌ செய்து கொண்டு திம்ம 
இியா நிறைய குழந்தைகளைப்‌ 
பத்துக்‌ கொண்டிருக்கணும்‌, மேரி! 


நீ உன்‌ வாழ்க்னகளைப்‌ பாழடிச்சுண்‌ 


டிருக்கே!”" 
"கஸ்‌... இது என்கொயரி/ மாரேஜ்‌ 
ப்யூரோ இல்பில...”" 


"நாளைக்கு மூன்று பாணிக்கு!" என்‌ 
ருள்‌ மங்களா. 
ர்ரி கட்டும்‌॥”* 
மோர்‌ மொதுவாக தடத்து சென்றாள்‌. 
அவளுடைய கதா நிறு வாயில்‌ புடவை 
யையும்‌ அதற்கேற்ற சோனியையும்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டே மங்களா உட்‌ 
கார்த்தாள்‌. அவளுடைய உள்ளத்தில்‌ 
ஒருவித பரிவும்‌, வேதனையும்‌ எமுத்தின. 
மலம்‌ அசேகே சமயத்தில்‌ பலராமனையும்‌ 
சபித்தது. அவனல்லவா இவளை இப்படி 
உருத்தெரியாமல்‌ வாழ்வில்‌ ரசி லா 
ப்ல்‌ அடித்து விட்டான்‌? 

அடிக்க கணம்‌ 'ரிடர்ஸ்‌ டைஜஸ்டில்‌ 
பார்வையைச்‌ செலுத்தகலானாள்‌. ஆனால்‌ 
இப்போது இருபிரன்று வஸ்டர்ன்‌ 


ரயில்வே டினிஷனல்‌ என்ஜினீயரின்‌ 
நினைவு வந்தது. 
எட்மண்டுக்கு ஒரு சிறிய வேல்‌ 


கூடவா அவரால்‌ வாங்கிக்‌ கொடுக்க 
முடியாது? மூடியாமற்‌ போனால்‌ அவர்‌ 
என்ன அூுகாரி? எட்மண்டின்‌ வேலையை 
விட சொலாரியோனின்‌ விடுதலையைக்‌ 
தான்‌ மங்களா பெரிதாக நினைத்தாள்‌. 

[கொடகும்ர 











இன்றைய முன்னணி பிரபல 
பழனி ட டாக்டர்‌ எஸ்‌. காளிமுக்து। 


“எயில்‌ கலம்‌ | இரதி 
(0ழ்ரி 
நிரரிற்றனிடு 





சத்இக்கும்‌ விலாசங்கள்‌ 
1- தேதி இருசெல்வேளி: தெல்லை லாட்ஜ்‌, 
காலை ச மணி முதல்‌ பகல்‌ 2 மணி வறை. 
1-க்சேஇ நாகர்கோவில்‌: உடுப்பி ப்ரி இருஷ்றை 
பவன்‌, மாலை 4 மணி முதல்‌ 8 மணி வறை, 
4-ம்‌ .தேஇ மதுரை: மாணீஸ்‌ சுபே, காம 
சி மணிரு முதல்‌ பாலை 2 மணி வரை. 
2-ந்‌ தேறு புதுக்கோட்டை ! வஸதந்தா வாட்டு 
ம்ராகீலை ச்‌ மணிருகுல்‌ 84-20 மாணி வரை, 
ந தேதி காரைக்குடி : சர. ர. ரெஸ்ட்‌ 
னாவுஸ்‌,காலை ச ப்ணி ம தேதல்‌ 11 மணி வனந. 1. 
ந்‌ நேதி அிறந்தாங்வ்‌;! கோருலம்‌ லாட்ஜ்‌ 
பகல்‌ 12 சடன்‌: அண்ணர்‌ [ பாணி வண. 
பற்‌ கேஜி பட்டுக்கோட்டை: அசோகாலாட்ஜ்‌ 
பகல்‌ 4 மணி முகுல்‌ 2-0 மாணி வரை. 
பந்‌ தேதி மன்னார்குடி! மன்னை வாட்ஜு 
மாலை 4-0 மணி ராதல்‌ ச மணி வரை. 
8-ம்‌ தேடி இருக்‌! ஹோட்டல்‌ அறுந்தா ர தை! 
காலை ரீ மணி முதல்‌ ச மணி வரை, வாழ்விலே வெற்றி காண்பதற்கு 
4்-ந்‌ சதி கருர்‌ : டன னிட வேண்டிய வவிமையை ஆண்க: 
டர்ப்‌ி 7-௮0 முகுல்‌ மாலை தம வன 1 ரிக்விா கணவ க்ஸி 
ங்கு ப்தி தஞ்சை : தாஜா ப்ளாண்ட்‌ ஸி இறுவுள்‌ கரு களு அ ய்‌ றிது (பி பபப ம்‌ 





காலை 8 பாணி முகல்‌ பகல்‌ 72 பாணி வரை. யிஞ்சிய நு வ்ம்கி யத்‌ தடுத்து, 
பந தேறு இருவாரும்‌ : அழுபக்கர்‌ பில்டிங்‌ ஆரோக்கியத்ன ௨௩ கூட்டி இளமைத்‌ 
மாமை 2 மணிமுதல்‌ மரம சீ மணிவரை... |  துழய்னபையும்‌ வவிமையையும் மீட்டுத்‌ 


௬ தேறி நாகை: இனெகர விலாண்‌, பகன்‌ | 
மீமணி முகுல்‌ 7 மாணி வரை. 
0-௪ தேதி காரைக்கால்‌ : கோக லாட்ஜு। 
காலை 4 பாணி ராகுல்‌ 1/0 மணி வறை, 
6-ந்‌ தேதி கும்பகோணம்‌ : காறுமஹால்‌ 
லாட்ஜ்‌, காலை 11 நாகல்‌ 8 மாணி வரை, 
6-க்‌ தேதி மாயவரம்‌ : கானியாருடி. லாட்ஜ்‌ 
பகல்‌ 3 மணி முகுல்‌ சீ-பி0 பர்ணி வணர , 

1-௪. பேதி கடலூர்‌ ௩. 17 மேறோாட்டல்‌ 
பிருந்தாவனம்‌, இரசு. 7 மாணி முதல்‌ 
சி-மி மணி வளமா, 

7-ந்‌ தேதி பாண்டிச்சேரி : ஆஅ வாட்ஜி | 
காலை சி மணி முதல்‌ 1 மாணி வரை. 

ரப்‌! பேதி சிதம்பரம்‌ / கெலாட்டல்‌ பாவேம்ம்‌ | 

்‌ கஸ்‌ ச ம்ம்ணி யாகல்‌ ம வனர. 

ர ட்‌ ்‌. 045400. 8. டாம. 5 

பழனி ஓத்தர்‌ வைத்தியசாலை ஈ, பூ. ஐயும்‌ பரம, வ்ந்து]. ஃ 

போன்‌: 318] வட்டப்‌ [தந்தி சித்தர்‌ ட ஹரா ்‌ 


தருகிறது ந்ச்மாாளபா, 10 லகெங்கிலும்‌ 
இலட்சக்‌ கணக்கான வயது வந்தவர்‌ 
கள்‌ இன்று ஒகாஸா சாப்பிடுகிறார்கள்‌. 
ழுந்த வலிமையை மீட்டுத்‌ தரும்‌ 


௩வினஃ டானிக மாததிரைகள்‌ அவை. 





பூரி பிபா ஈாம்மா. பார்‌ ர்ம்ா விம்ட்டடின்‌ 
ட லுண்டண்‌ பர்வின்‌ தயாரிப்பூ, . 


எல்லா பிரபல மருஈ்துக கடைகளிலும்‌ 
கிடைக்கிறது. அவலது சோரராகளும்‌ 
சியறலாம்‌-, 





ப 0-2:10 


யாவன்‌ ர 
த்‌ த ன்‌ ஈட்ட அடந்த 
ண்சஷ னிற்பககா ! ரவ வ்வண்பி கடம்‌ 


இவ்வருஷத்திய 


தீபாவளி 


்‌ ்‌ 


புதிய 4: கலர்கள்‌ - மாட்சிங்‌ பார்டர்‌ கலர்கள்‌ : 





சாபு த ணா | 
* நர. சாரா [] ஊாாாரலம்‌.... 
ட்‌ ட்‌ 
க ரு க முடியுமா | 
| உ மாரா உ பொருல்‌ | 
இ ர்‌ கர ௪ புரா பட்டா 


| வண்ணச்‌ சேர்க்கையில்‌ உருவாக்கூய இப்‌ புதிய கலர்கள்‌ 12 & 13 | 
முழங்களில்‌, ஒன்‌-சைட்‌ & டபுள்‌ - சைட்‌ பார்டர்களில்‌ கிடைக்கும்‌. 
| புதிய கட்டம்‌: கஸ்யராாணர்‌ 2 சூரி 
(12 & 19 முழம்‌ (14 முழம்‌) 
முத்திய திபாவளி கலர்களுக்கு நீர்ந்நு தீபாவளி 
புதிய கலர்கள்‌ சேோடியாக பருக்கும்‌ 
| குராரரைனரி மரகுியயா குஸர்களரில்‌ 
| பாணாடைகருடிம்‌ கிடைக்ளும்‌ 
| 12 முழம்‌ எமது ஸ்பெஷல்‌ தயாரிப்பு | 
இவை தவிர, மற்ற எவ்லா இதர கவர்களும்‌ கிடைக்கும்‌ 
இபாவளி புதிய - கவர்கள்‌ மட்டும்‌ அடங்கிய இலவச வண்ணக்‌ கார்டு வேண்டு 
வோர்‌ 20 னயசா ஸ்டாம்பும்‌, எல்லா கலரிகளும்‌ அடங்கிய வணாணக்‌ கார்மு 


வேண்டுவோர்‌ மர பைசா ஸ்டாம்புடனும்‌ விலாசம்‌ தெளிவாக எழுதி அனுப்பவும்‌ 


க்பாவளி புய. கலர்களை அறிமுகம்‌ செய்யும்‌ முன்னோடிகள்‌ 


ல்லி சில்க்ஸ்‌ 


| உ உ (யு 63. மை அ எ 


04, ராயப்பேட்டை வஹைரோடு, லஸ்‌," மயிலாப்பூர்‌, சென்னை-4 
(போன; [140062 


நீராலள்‌ எர எல்ல தாயிற்று மகளில்‌ சீந்யன உண்டு 





எமது தயாரிப்புகள்‌ அமைத்தும்‌ கல்கத்தாவில்‌ கிடைக்குமிடம்‌! 
கணோஷ்ராம்‌ ரில்க்‌ பாலஸ்‌, 2-த, பிபின்பால்‌ ரோரு, கல்கத்தா 20 





(1 


ர்‌ 





















கஉளாலாரு க ப்‌ க்காக 
கார்மின்னல்‌ பேரழகி 

தன்னது னரி அமி 

தஇாயாம்‌ தவவெள்ாரரா ட்ற்றுபூ 13 


சான்பிொரழ்‌ சகத்தமகி 

சாக்களா்‌. உரும்‌ யி றழு ம்‌ 
சுயான்னாரு  சிலம்பட்கண்‌ 

பா ந்்ஜி எ கரிலஸ்‌ மிவற்றியன்‌ சே! 


சாம்ப சிவத்தமுகி 
சங்கார பமேட்டமமி 

பம்பு தவத்தமகி. ம்‌ 
நர்ர்வ்க்‌ா ய பாட்டழகி 


காம்பு முல [ ந்‌ 
காயாம்பூ கயா] ந்‌ 
அம்‌ பொன்‌ சிலம்படிகள்‌ 
கு உள வ ர பிவரற்றியன்‌ ர! 
அரசிக்கு வெற்றியன் று ; 


மது ரன்‌ நலத்தீழு ம்‌. 
மங்கல்‌ விட்டாரற்க 

வஞ்சப்‌ பகயழகி . 
வானளுர்த்த பாழழக்‌ 


சஎஞ்சொற்‌ சுவியழகி 
ம இப [்‌ டங்‌ ட்‌ | 
சீறுற்ம [ ச்ட்‌ 1] ்‌ 


சகார்கம்‌ சிலம்பாழகி 
கூப்பி விடின்‌ மிவற்றியன்‌ ற! 


மாலுக்‌ நிணாயழகி 
மாமாயப்‌ செபெண்சாா | ம்‌ 
[்‌ கு ட்‌ | னு 
கலக்‌ கிளையழ்க்‌ 


மூவாத கமூப்பழக்‌ 





ரூம்ல கரத்தழல்‌ க 
(ந காட்டு! ] _அபயழல்‌ 
காலக்‌ சுறுப்பழ க்‌ 
ம ்‌ 1. ட்‌ 
கால்‌ தொழவும்‌ பிெவெற்றுயன்‌ பேறு! 






களாழி நெருப்பழகி 
ர்‌ ங்சு புயல்‌ க சமக 


கோளில்‌ திசையழக்‌ 
அதாடுிவ [ணா ம்‌ க “ட்ட 3] 


பாழ்றி பாத்து ட்‌ 

பம்பரக்‌ கூத்தாட்டழக 
காணியம்னம சிரடிகள்‌ 
காட்சிதரின்‌ வெற்றியன்‌ ரப்‌ 


1. 
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க | ்‌ ர ட ர்‌ 
ளீ ட்‌ பு | . 
ந இ டீ | ந [ 1 
ர்‌ ர்வ 
ி | பெ. (ராறு [। [ 1 
ர [வி ட பு 1, 
ய்‌ 1 ௬ ட ர ட்‌ ்‌ ்‌ [1 
உழ ௫ ்‌ ட்‌ ன்‌ 
[்‌ ண ப உல்‌ ர்‌ [1 நன 
உ ண ப்‌ ்‌. 
ன 1 ॥ ர ரு 
ட்‌ | ல ர 2 ர்‌ 
்‌ ்‌ ல்‌ ௪ 
உற்று வ ந்‌ ன்‌ 
்‌ |" ட்‌ | ம்‌ 
॥்‌ ட்ட எதி ந்து | 
ந அனை ட்‌ 1 அ 
வப த்‌ 1 
ல்‌ அ | ட்‌ ய்‌! ] ட 8 
௩ ி ்‌ க்‌ 
[ன ஆ ்‌ வ்‌ ன்‌ ச்‌ ட 
1] | ஐ ்‌ 
ரவி ்‌ ணி ்‌ ] ந்‌ [1 
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ர்‌ ] ந ட ந்‌ ॥ 
1] ந 
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டர வட ப்‌ ப | படு பத்‌ - ர்‌ 
ரக வி. | ட ப்‌ ரி 
ப. ன்‌ ர" டாக. | அ] ட்‌ ப டி ர. இக 
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ட [இழி ராவர்‌ ்‌ ர ரஜி டே ஞா இ ॥ி ..] "2 
ட்ட! ப ஜஜ ர வ ப்‌ கங்‌ 


யைக்‌ இராட்சைக்‌ கொடி வீட்டில்‌ 
சையும்‌ சனருமாகப்‌ பிடிக்கும்‌ நிகபிள்‌ மிருற்‌ 
கோம்‌, பிசைக்‌ கோல்கா பங்களாகின்‌ ம டி 
யின்‌ உள்ள, கன்‌ அறையியிரும்து, கண்கா கமி? 

தூக்‌ கொண்டிருக்‌ இருக்ப்ருன்‌. நால்‌ இராட்‌ 
சகு. (ஙா விட்‌ பூணுூன்‌ இணழைகாம்‌. நுவரு ஸ்ஸ்‌! 
யில சடுபடுவகைக்‌ சுண்டதும்‌ உன்னிருக்கும்‌ 
வீராகசாமியை  எச்சரிக்ககத்‌ கவ்‌ அணறுயி 
னிருத்து இறாட்சைக்‌ பரிகாடு வீட்டுக்கு 
மிடவிப்யான்‌ மச ய்நிருக்கிறான்‌. அசுன்‌ பிறுரு 
_வீறாசாமி அங்கிருந்து னல்‌ வேசகுதுஇல்‌ 


வெளிப்பட்டு மாயமாக மாறைத்தனகு தாம்‌ 


அறிவோம்‌. அணல்‌ அட்போது அது விரஜா 
சாமி என்று நமக்குத்‌ தெரியாது. கொலை 
கச்‌ செய்யும்‌ யாரோ நர மர்ம மாிகன்‌ 
என்ேே எண்ணினோம்‌. 
**கட்டுகிகாவளின்றிக்‌ 
இரியூம்‌ மிகாம்மகாாரணின்‌ 
அடிப்‌ பணை முராதும்‌ சல்லடை போட்டுச்‌ 
சலித்தோம்‌. ணட க்கணில்பிள்‌. அளனுனடைய 
ஒஓசினிடக்னரு நாம்‌ பார்த்தொள்‌. ஆனால்‌ 
அப்போது அதை இனங்‌ கண்டு கொள்ள 
முடிய விஸ்லை, நோயாளி கற்கசாமியின்‌ 


டிக்கை அறையாக அது காட்டியனித்தது. 


கன்னிசிசையாகறி 
ஏஓசிவிடக்ன குத்‌ 





"அலிகள்‌ (ு மாக, சதிகாரர்கள்‌ 
நம்மைப்‌ டட லாவி எ்ர்ரம பெவெளியேற்‌் றி 
வர்க்‌. எட்டாத தொகீலவக்கு நாம்‌ போய்‌ 
விட்டால்‌ கந்தசாமியின்‌ உயிரற்று உடலைப்‌ 
பதிஇரமாகக்‌ கொண்டு வந்து இடமாறிதம்‌ 
அசய்ய வசதியாக இருக்குமல்லவா 7 இர௱ட்‌ 
சக்‌ கொடி விட்டிலிருந்து கந்தசாமியின்‌ 
உடலை வீராசாமி அப்புறப்படுத்திய போது 
போலீஸின்‌ யிலிருந்து தப்பத்‌ தமயாறை 
வாங்விட்ட காளியப்பன்‌ வேப்ப மரத்துப்‌ 
பங்களாவில்‌ ஒளிந்து சொண்டிருக்கருன்‌ 
என்ற ரகியம்‌ அவனுக்குத்‌ தெரியாது. 
சந்தேதேகால்பதமான அன்‌ நடமாட்டதிதை 
இராட்சைக்‌ கொடி வீட்டில்‌ காளியப்பன்‌ 


யார்த்இகு ரன்‌, அது என்ன என்பதைக்‌ 
தெளிவுபடுத்திக்‌ கொள்ளத்‌ தன்‌ இருப்‌ 
பிடத்தை ர பினா க்னு வந்த போது சுந்த 
சாமியின்‌ கடலோடு அங்கிருந்து வெளிப்‌ 


பட்ட வீறராசாமியைச்‌ சந்தித்து அவனைத்‌ 
இகைப்படையச்செய்திருக்கோன்‌ கானி. அதல 
பலன்‌ கானி தன்‌ ர்க பனை சர்‌ 
மட்டும்‌ அல்லை, தான்‌ செய்து கொலைகளை 
செல்லாம்‌ வீராசாமி காளியின்‌ மீது சமத்துவ 
இற்கான ஒரு நல்ல வாய்ப்பாகவும்‌ 
அமைந்தது, 
"தன்‌ சகோதரன்‌ கந்தசாமியாக வாழ்ந்த 


அந்தப்‌ போவி நடிப்‌ முற்றுப்புள்ளி 
. இட்டமிட்டான்‌ வீராசாமி. 

॥பிதற்திரவு ஈ சனிவிறுநத்து டாக்டர்‌ 
ராசாமியையும்‌  அனமுத்து வந்து இதன்‌ 
விட்டில்‌ வைக்இருந்இருக்கிறார்‌. அங்கு 
அவன்‌ ஷோ, ன்‌ வரனவை எதிர்பார்த்துக்‌ 
காத்திருந்தான்‌, வு வெரு நாழிகைக்குப்‌ 
பிறகும்‌. டாக்ட வீட்டு மாடியில்‌ 
க்குள்‌ எரிவதை நீ பார்த்துக்‌ கொண் 
மூருந்தாயே கோபால்‌, அப்போது நி 
பாக்டார்‌ ர க்‌ கான்‌ தூங்காமல்‌ ஏதோ 
சசய்து த வணாண்டி நுட்ப யாண்சி ப்‌ 
்‌ அரணாய்‌ அங்கு விளக்கை 

டப குது பாக்டர்‌ அல்ல; 
வீராசாமிதான்‌. மோகனாவின்‌ ர 
பயணம்‌ என்பது ஸனீறராசாமி ஈறு 


வதற்காகச்‌ செய்யப்பட்ட எற்பாடு. அக்கம்‌. 


பக்கத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ சந்தேேகப்படா தவை 
யில்‌ வீராசாமி வதற்கான ஒரே 
வழி மோகனணைவடன்‌ கேளம்புவதுதான்‌. ப்‌ 
போது கூன்‌ ங்களெல்லாம்‌ 0 
பெற்றிருக்கும்‌ என்று நம்புகிறேன்‌. சரி 
எ /'* என்று நண்பனைப்‌ பார்த்துக்‌ பிட்‌ 
டான்‌ சேகர்‌. 
**எல்லாம்‌ புரித்து விட்டது. அது சரி, 
சேகர்‌. கோகிலாவுக்குச்‌ சொத்து வாங்கித்‌ 


தருவதற்காக வீராசாமி இத்தனை இட்டங்‌ , 


களையும்‌ கோடுிரமான செயல்களையும்‌ 
ம்செய்வானேன்‌ 7 
என்று முடிக்காமல்‌ நிறுத்தி 
ன்‌ கோபால்‌, 

*மோோலலோவுக்குக்‌ கடைக்கும்‌ பெரும்‌ 
செல்வத்தில்‌ ஒரு கணிசமான சதகொகசை வீரா 
சாமிக்குப்‌ பங்காகக்‌ கருவதாக ஒப்பந்கும்‌. 
அந்தப்‌ பணாத்துக்காக பாட்டும்‌ ராகாமி 
, இத்தக்ல லாரியங்ககயம்‌ செய்யவில்லை. சிறு 
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இவனுக்கு இதில்‌ அப்படி. 


அவனுக்கு அவன்‌ தகப்பளுரால்‌ 
இறதே, அது செங்த விபரீதம்தான்‌ இத்‌ 

யும்‌. தான்‌ சேய்வும்‌ ஒரு காரியத்தின்‌ வள. 
வைப்‌ புறிந்து செகொன்னா நூடியாது வய இல்‌ 
செய்க ஒரு சிறு சூற்றத்துக்காகத்‌ தன்னை 
மன்னிக்காமல்‌ - திராகரித்து, _ நிராதரவாக 
விரட்டிய தந்தை தர்‌ ன ன்ப மீது அவ 
னுக்கு ஏற்பட்டிருந்த வெறுப்பு அவன்‌ 
வளர்த்து பெரியவனுகும்போது அதுவும்‌ பூகா 
காரமாக வளர்த்து கொண்டே வற்குது. நன்‌ 
சகோதான்‌ சுகபோகங்களில்‌ வாழும்‌ போது 
தான்‌ பஞ்சையாக, பறதையாக, வறுமையின்‌ 
வளர்ப்புப்‌ பிள்ளையாக வாழ்வனக எண்ணி 
எண்ணி உன்னம்‌ ரூமையலானணான்‌. அது 


மட்டுமல்லாமல்‌ தார்மலிங்கத்தின்‌ க்‌ 
ர செய்தி அவனுக்கு முன்னதாக 
தனு மட்டத்‌ கார்மவிங்கம்‌ அந்து 


கயினில்‌ தனக்‌ ர ஒரு ரூபாய்‌ மட்டும்‌ 
வழங்கி இதுப்‌ டக அவமானப்படுத்துவ 
தாக எண்ணினான்‌, அவளால்‌ அதைய்‌ தாங்க 

டியவில்லை. அந்த ஆத்திரம்‌, ரசிவறுப்பு, 
கோபம்‌, பழி வாங்கும்‌ துடிப்பு எல்லாமாகச்‌ 
சோரந்துகோகிலாவோடு தொடர்பு கொண்மி, 
அவளுக்கு உள்ள உரினமயை மிகைப்படக்‌ 
கூறி, அவளது ஆசையை வளர்த்தான்‌. அவள்‌ , 
உதவியுடன்‌ சொத்தைக்‌ துண்டாடி அதில்‌ 
தனக்கும்‌ சணிசமானதோர்‌ கொகை வரப்‌ 
பண்ணிக்‌ பகொள்ளக்‌ இட்டமிட்டான்‌. 
ஆஸஞால்‌ பாவம்‌ நுழிவோ 7 சொத்துக்களுக்கே 


ட மன்னார ஈவக்கே எல்லாம்‌ 

1இவர்கள்‌ இட்டம்‌ நின பி இருக்கு 
மானால்‌ வீராசாமி ஒப்பந்தப்‌ பணத்தோடு 
மட்டும்‌ இருப்தி அடைத்திருக்க மாட்டான்‌. 
அடிக்கடி கோகிலாவை மிரட்டி, மேலும்‌ 
பமலும்‌ பணம்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டே இருப்‌ 


பான்‌. எதற்கும்‌ துணித்தவளுவிற்றே அவன்‌” * 
1) கோபால்‌ ன கி 


1 அப்படியும்‌ செய்யக்‌ கூடியவன்தான்‌ 
அவன்‌, மனிதன்‌ திட்டமிட்டான்‌. - ஆண்ட 
வன்‌ முடு.த்துனிட்டான்‌ முறைப்படி. இளம்‌ 
பங்கள்‌. நாம்‌ முவ்லைவாசலுக்குப்‌ போகலாம்‌. 


பாவீஸண்‌ வினய குக அனிய ்‌ 
எனக்கு விரு 11 என்று கூறி எழுதி 
தான்‌ சேகர்‌ 


ஸ்‌ ஸ்‌ ஸ்ர 
(மியாவே நடந்தவைகளைப்‌ பற்றியெல்லாம்‌ 
கூறிக்‌ சணகனயை வளர்த்துவானேன்‌ 7 நடக்க 
வேண்டிய முறைப்படி எல்லாம்‌. நடந்தன. 
சட்டம்‌ முறைப்படி செய்ய வேண்டியனகுசி 
பெய்தது. அணல்‌ எதையும்‌ புரித்து கொள்‌ 


ற்‌ திலையில்‌ இலா இல்லை. அவளுக்குச்‌ 
_இத்தம்‌ பேதலித்து விட்டது, கான்‌ செய்த 
கனகன்‌ 


அம்பவமானதும்‌ கண்‌ அருணாயாகு 
கங்கை லவலிதாவகே தன்ன வேறுத்து ஓடியதும்‌ 
எத்தனையோ கும்பிரமாக, செளரவயாக, 
மதிப்பாக ன ர இக்கு உண்மைகள்‌ 
எல்லாம்‌ தெரிந்தபின்‌ பிறர்‌ முன்‌ எப்படுத்‌ 
குலை ஜிமிர்ந்து நடப்பது என்று அவமாணநும்‌- 
எல்லாமாகச்‌ சேரவே அதைக்‌ தாங்கிக்கொள் 
ளும்‌ சக்தியை இழந்தவளானள்‌ கோகிலா, 
மாம்‌ பேசுலிக்கப்‌ னபைத்இயமானணாள்‌. மேதற்றூ 


ர 


15/7 
தீபாவளி விசேஷ தள்ளுபடி விற்பனை 


கண்கவர்‌ ௯௱ஞ்சிராரரம்‌ பாட்டுச்‌ சேலைகள்‌ 
பாவாடை, ரவிக்கை ரகங்களுக்கு 
விஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌. போன்‌: 4347 





காஞ்சிபுரம்‌ ப்ரீ வரதராஜஸ்வாமி 
பட்டு கைத்த று இநெசவானா 
கூட்டுறவு உற்பத்தி விற்பனை சங்கம்‌ லிட்‌. 
11௦. 0. 2108 





நே, 91 க 82, காந்தி ரோடு காஞ்சிபுரம்‌ -1 

8, வாசுதேவ மூர்த்து . 14. ராமுடு 

கூட்டுறவு உப பவான்‌ இலையா 
மொயலர்‌ : 


ஜு திராரகாணி வாரை னல்ல க௱ட்குணிலாம்‌ ஸவிற்யபனா உண்டு 





பச்ச (41௩1) 


இப்பொழுது 
ஐடெக்ஸ்‌.பிந்தி 

4 சுலார்கள்‌ மகொண்ட, 
புதிய கவர்ச்சியான 












பிளாஸ்டிக்‌ 
பாக்கிங்கில்‌ 
ட. எல்லா அம்‌ 
| ॥ கடைகளிலும்‌ ணன்‌ [1 ்‌ 
பக்குவ * கிடைக்கிறது, யப்‌ (த) | 





_ தரி ம ௦080701188, ௨,௨14, 1/க0ஈக்க1ர 


த்த 











பிரபல ஆயுர்வேத பற்பசை மற்றும்‌ பவ 
பொடியான விக்கோ வஜ்ரதந்தி (8 அரிய 
முலளிகைகளிலிருந்து . தயாரிக்குபுபடு 
கிறது. இம்‌ கைகளின்‌ தனிப்பட்ட 
குணங்கள்‌ யாவரும்‌ நன்கு அறிந்ததே, 
ஆனால்‌ குறிப்பிட்ட அளவுகளில்‌ இவற்‌ 
ற்‌ கலக்கும்போது அவற்றின்‌ குணத்‌ 
திறன்‌ அதிகமாகிறது. விக்கோ வஜாதந்‌ 
தியின்‌ தற்போதைய செய்முறை பல்‌ 
வாணம்‌ ஆராய்ச்சியின்‌ விளைவாகும்‌, 
தவருது விக்கோ வஜ்ரதந்தி ௪ பவயோகித்‌ 
தால்‌, பற்சிதைவு, பயோரியா, ஈறுகளி 
விருந்து சீழ்‌ மற்றும்‌ இரதம்‌ வருதல்‌, 
மூரசிசிலே தூர்‌ நாற்றம்‌ முதலியவை 
தருக்கப்‌ படுகிறது. 

ஒரு முறை உபயோ கித்துப்‌ பாருங்கள்‌: 


























உண்மை புரியும்‌, 
“ஆயுர்வேத ௩ 
ப பற்பசை மற்றும்‌ ்‌ 
॥ பற்பொடி, ॥ 
௩ வாய ஆரோக்கியத்துக்கு / 
டல ஒப்பற்றிது. ச்‌ 


விக்ம்கா லாடிபாட்டரீஸ்‌ 
காதர்‌, பல்பாய- |* 


க அகட்ட நட பன்ற மர ப்‌ 
ட ட்‌ ரி உல்‌. 8 

௫ ச டத்‌ 

தும தல்‌ ்‌ 


கு ரான எதனா ர ணை கையை வையை வைப ப ய வைப ட ட. னர ற றவை வனநாதா. உ. கர ரன. கணையம்‌. சன நண வ ம ஜவ ஈவன்‌ வாம ஐ. 








ண்பாக்கின்ற்கள்‌! 1, 1. பேனா. & ரகவ 0, பந்தர்‌ நெரு, செண்னோ -1. 
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கரை ட அனா ரருண்ன்ர பண்ணையின்‌ பட்டமடிஷி 
யாக விளங்கேயேவள்‌ து பண்பி பங்களா 
வின்‌ மாடியை ஐன்‌ அடைக்கப்பட்டிருத்‌ 
தான்‌. தனக்குதி.தானே பேரிக்‌ கொள்ளுவ 
தும்‌ சிரிப்பதும்‌ துமாகப்‌ பார்க்கப்‌ பரி 
தஇரபமாண காட்டு ௮ சம்பிரமான 
சகோதரியின்‌ அடுகாரத்நு அனண்பிபிலை குலை 
அன்‌ உளி வாழ்த்த லலிதா இப்போது கலை 


மஞ்சுளா 


வக்‌ கண்டதும்‌' அதிசயமாக அவளைக்‌ கட்டிக்‌ . 
கொண்டு விம்மினாள்‌. “இப்படியொரு அக்கா. 


வன்‌ தங்கையாக இருத்ததற்கு நான்‌ கேட்‌ 
. £ா** என்று தேம்பிய 
லலிதானின்‌ அணங்லரிவைை க்‌ துடைத்தான்‌ 
மஞ்சுளா. 

பரண்ணையாட்கள்‌ எல்லாரும்‌ கூடி இருந்‌ 
கஸ்‌ ட்வதய்‌ எல்லாரது மாகத்இலும்‌ வேகனையி 


ஜாூடே ஒரு நிம்மதியும்‌ கலந்திருந்தது. 
ட்டு அவர்களிடம்‌ விடை பேற்றுக்‌ கொள்‌ 


எல்லானையும்‌ வரவமழைக்‌்இருந்காள்‌.. 
எய்பேர்தும்‌ போலே அவர்கள்‌ பண்ணையில்‌ 


தங்கள்‌ காரியங்களைச்‌ செய்து கொண்று, 
பண்ணையைக்‌ காத்து வர வேண்டும்‌ என்று 
கேட்டுக்‌ கொண்டாள்‌ கா, 1 


தீ ்‌ ப 
அன்த்த க மரப்‌ இந்தம்‌, பரகத்தத்‌ பயல்‌. னில்‌ 
கொடுத்தது. ஆ என்‌ குடும்பத்‌ 


அத்துப்‌ புயல்‌ கழிக்காற்றாக 

உயிர்கள்‌ றையாழு, அகத ட 
ட்டது. அந்தச்‌ சுழிக்‌ காள்று 

வாண காயப்படுத்தியதோடு 

ணி அ அதக்‌ “ய 


டர்‌ விளைவித்த 0 மோகக்‌ திிருக்த 


டர ரதா கு ரண்டங்க தாள்‌ 
நதம்பி வட்‌. | எனக்கு மான 
மதி ஒத்‌ “ஏத்படம்‌ இங்கேயே இருந்தால்‌ 

்‌ இங்கு நடந்த நினைவு என்னைக்‌ 
நான்‌. வரும்‌ வரை இவர்‌ 
. கடங்களைவும்‌ கவனித்‌ 

க கோள்வார்‌" ' என்று கோபாலைக்‌ காட்டி 


ஞன்‌ அவர்களுக்கு. 
எறு துள்னினன்‌' கோபால்‌. 


அட்ண்சிலே 4. 
"இந்தப்‌ பண்ணை முழு நிர்வாகமும்‌ இனி 
உங்கள்‌ சனாக்று டாங்கி?! 


ண தக்கர்‌ இன்த எதறு ட ர 1] 









கொள்ளத்தான்‌ 
பும்‌.. மறுக்கக்‌ கூடாது... 
என்றும்‌ கேட்டுக்‌ கொண் 






இடந்‌ 
1 /011* ॥॥ 


"அமாம்‌, கோபால்‌, பண்ணை நிர்வாகத்‌ 
இல்‌ உங்களக்கு வனிதா துணையாக இருப்‌ 
பான்‌. வாழ்க்கையிலும்‌ தான்‌ என்று வைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்களேன்‌ /** என்றாள்‌. 


லலிதா வெட்கத்‌ ன்‌ இவற்கு முகத்துக்‌ 
சன்‌ ரகக புதைத்துக்‌ கொண் 
டாண்‌. 

வியப்பால்‌ விரிந்த விழிகளால்‌ கோபால்‌ 
அவனையே விழுங்கி விடுபவன்‌ போல்பா ர்த்துகி 
கொண்டு நின்றான்‌. பிறகு, **அது சரி, 
சழும்பத்தில்‌ பனிப்‌ காரியங்கள்‌ நட த்இருக்‌ 


இன்றன. ஆகவே பண்ணையின்‌ திர்வாகி 
என்று முறையில்‌ க தே எச்சரிக்கிறேன்‌, 
உ௱்கள்‌ ஹனிரூ இப்போது வைத்துக்‌ 


சொண்டாலும்‌ ௧ ்‌ றாணத்சேத்‌ இந்த 
வருஷம்‌ நடத்த முடியாது. அமித்த வருஷம்‌ 
இங்கு இரட்டைக்‌ கியாணங்கள்‌ ம்‌ ஜாம்‌ 
என்று நடக்க வேண்டும்‌. அப்போதான்‌ 
உங்கள்‌ தாத்தாவின்‌ அத்மா சாத்தி. அடை 
யும்‌, ஜோடபுகள்‌ யார்‌ என்று சொல்ல வேண்‌ 
டுமா என்ன?"".. என்றான்‌ கோபால்‌, இத்தனை 
தாட்களாக வாடி இருந்த மஞ்சுளாவின்‌ 
வதனத்தில்‌ முதன்‌ முறையாக யுர்றுவல்‌ 
ம்லர்ற்குது. 


_ சரழன்டிக கோட்டை ரயில்வே ஷ்டேஷ 


வார்‌ டந்வ ந்து நின்றது. சேகரும்‌ மஞ்சுளா 
வம்‌ ஏறிக்‌ ஈண்டார்கள்‌. ட என்‌ நண்‌ 


நிவிக்க விட்டு நீபாட க்ஸ்‌. எதாவது 
சந்த நகா்‌ ல்‌ இறங்கி விடாதே" சான்று இண்‌ 
டல்‌ சேய்தபமு விடைசகொழுத்தான்‌ கோபால்‌. 
ணா அட்ட டாக்டர்பது கையசைத்து 
ம கனா க அனடக்‌.  அனா 
எத்க்கம்‌ இரும்பி 
போன, தாவது பு புதிய கொலை று 
[ராணித்‌ திட்டம்‌ ளம்பி விடாதே. : இனி 
அதெல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ வேண்டாம்‌. இத்த கன்‌ 
பகத டில தொழிலுக்கே ஒரு தலைமுமுக்கு- 
கோயால்‌ கூறிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
பசை | இன்ஸ்பெக்டர்‌ ஏகாம்பரம்‌ வேகமாக 
ஸ்டேஷனுக்குள்‌ ஐடி வந்தார்‌. !* 
பெல்லாம்‌ செய்து விடாதீர்கள்‌ ர்ச்‌, 
பிறகு என்னைப்‌ போன்றவர்கள்‌ பாடு இண்‌ 
டாட்டமால்‌ விரும்‌. உண்ணமைக்‌ குற்றவாளி 
களை விட்டு விட்டு அல்பா! அரப. பிடித்துத்‌ 
தண்டிக்க வேண்டியதாகினிடும்‌ 
கூறிக்‌ கொண்டே சேகரின்‌ 
ககளைப்‌ பற்றிக்‌ குக்கி 
விடைகொடுத்தார்‌. விது 
கர்த்தது. 
்‌ மரகதக்‌ கம்பளத்திலே 
மரவட்டை நெளிந்து செல்‌ 


டான்‌. வது போலப்‌ பச்சைப்‌ 
, "*கொபால்‌, உன்‌ உடல்‌ பசேல்‌ என்ற வயல்‌ வெளி 
பயிற்சிக்‌ கழகத்துக்கு நான்‌ களையும்‌ வாய்க்கால்களை 
மூடு விழா பண்ணினிட்டு யும்‌ மாத்தோப்புக்களை ப்‌ 
வருக பிறன்‌. சவலைப்‌ வாழைத்‌ தோட்டங்‌ 
ப்பாதே!!* என்று கண்‌ யும்‌ கீறிக்‌ கொண்டு அந்த 
சிமிட்டியபடியே, "மஞ்‌ ர்யில்‌ எண்டா கொண் 


சள... அவனிடம்‌ அந்த 


யத்தை 
ஆட 
ஸஸ்பென்ஸ்‌ எதற்குர்‌!! 
என்றான்‌ சேகர்‌, 





- டங்தவது இப்‌ 
சய ஜட்கிப்‌ ௮ 
கண்ட போய்க்‌ கொண்‌ 


டிருந்தது; சனர்ந்து செல்ல 
வில்ல / 


புதராமகறு 

டட ர ஞு இல்‌ இன 
; டு ரு மு குமலரு ஒடு இயக ௨௦௫ 
புசயமிது 0 மாகறாமாமமாகறு 11௧௨௫ மற்ரம/ரிராகி 
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ஐமமஏஐ ளோடு ராளலிரி 





ண எ 
க. 


ம நாருவிரிமராட சேகர்‌! நந 0-0 





மாகா சஐ சேரன்‌ சிராராகறு ரூவா [இலா 
 பளாயரோறுறாஎ இராமகி ராசு ஈழாரு 5020௯ 


(துலை *தயர்ேட நுமவீரகலல்‌ *205 : ராகா (சஜி ] 





மீய்த்திய வ்விடன்‌ தாட்டு 
விருத்து தனது கணவருடன்‌ 
ச்ச்சம்ம்‌ ஆண்டு நித்தியா 
வுக்கு வத்து, புதுக்‌ 
காட்டை, பட்றி்க்‌ 
கோட்டை, பாண்று 
சளார்களில்‌ ஸ்வீடிஷ்‌ மிஷனரி 
யாகப்‌ பணிழ புரிந்தார்கள்‌ 
எல்லன்‌ சோடெடெஸண்ட்ரோம்‌ 
அம்மையார்‌ ண்வார்்‌ கனா, 
1934ல்‌ அவர்களுக்கு இந்தி 
யாவில்‌ ஒரு பேண்‌ குழற்தை 
பிறந்தது. ங்‌ பின்‌ நரிசாால்‌ 

டன்‌ செென்றுனா்‌, து 
கணவரை இழந்தார்‌, ] சப 
வரை ருழுந்ணதகையின்‌ கல்விக்‌ 
காக ஸ்வீடனிலகேயே தங்க 
தோ்ந்தது. தமது பெண்‌, 
கற்தையின்‌.. பணிைசி 
செய்ய விரும ரியகால்‌ மீண்‌ 
அண்ட்‌ பெண்ணுடன்‌ முத்இயா 
ம்ப்ளுா.. ஓர்‌ அசடு 

மொழிப்‌ பவிழ்ரிக்குப்‌ பின்‌ 
அந்தப்‌ பியண்‌ புணை 
மாவட்டம்‌ பொணறையாற்‌ 
ஹில்‌ உள்ள மிஷன்‌ மாணா 
ராக தியமனம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டார்‌. 


1932ம்‌ ஆண்டில்‌ மகாக்‌ 
குக திருமணம்‌ தடைபெற்‌ 
இது, மருமகன்‌ ஸ்வீடன்‌ 
தாட்டைச்‌ சேர்த்தவர்‌. 
முதல்‌ தாரத்தை இழத்த 
வர்‌, கோவை மாவட்டம்‌ 
இருப்பூருக்கு அருஇில்‌ உன்ன 
கப்‌ பணியாற்றினர்‌. எனவே 
அம்மையார்‌ அவர்களும்‌ 
மகஷடனேயே அருள்புரத்‌ 

ர வந்து சேர்ந்தார்‌. 
ச்ரிரிசில்‌ ர்க 
ஹம்‌ ஸ்வீடனுக்குச்‌ சென்று 
விட்டாரிகள்‌.. அப்போது 
அருள்புரத்தில்‌ மிஷனரியை 
நிறுத்திவிட அதிகாரிகள்‌ 
யுடிவு செய்குனர்‌, அசிசம்‌ 
யம்‌ அவ்வட்டாரத்தில்‌ எரூ 
ஆண்டுகளாக மழை மில்லா 
மல்‌ சனித்கனர்‌ மக்கள்‌. அம்மக்களின்‌ துயர்‌. 
போக்க எண்ணி அுநிகாரிகளனிடம்‌ அனுமதி 
- செபத்றுதி தாமே பொறுப்பேற்று அம்மிஷன 
ரியை நிர்வாகம்‌ செய்தார்‌. அப்பணி அருண்‌ 
ந ்பட்து்‌ டன ஆண்டுகள்‌ நடைபெற்றது. 
அங்கு ய சங்கத்துடன்‌ மரிதாடர்பு 
காசு, ன ரர. பெநெசவு உதவித்‌ 
தொகை பெற்று அனது நடத்இனா்‌, 0980ம்‌ 


ஆண்டு ஸ்வீடனில்‌ து வத்த மானேஜர்‌ 
பொறுய்பு ஏற்றபின்‌ இவருக்கு அங்கு வேலை 
ஈம்‌ ய்விட்டது. 


பின்னர்‌ அருள்புர த்‌ இலிருந்து போள்ளாச்‌ 
சிக்றா வந்து நன்‌ அம்மையார்‌. ருள்‌ 
புரத்துக்கு வந்த மானேஜர்‌ நெசவுப்‌ பணி 


பத்தன்‌ 
ச 2௮4 தர ட ப 








யூயு ஈட்டுக்குரியவற்‌ 


யைத்‌ தொடர்ந்து தடத்த 
மறுக்ககால்‌ வேரை இழந்த 
மக்கள்‌ அனைவரும்‌ அம்மை 
யாரை அணுகினர்‌. அவர்க 
ணது வறுமையை ிக்சவும்‌, 
துன்பம்‌. துடைக்கவும்‌ 
எண்ணினர்‌ அம்மையார்‌. 
ண்ண்டணின்‌ குமக்கும்‌, பட்ச 
ளுக்கும்‌ இருந்து பாரம்பமி 
யச்‌ சொத்துக்கம்‌ விய்து, 
அத்தொகையைக்‌ கொண்டு 
12ஈரம்‌ அண்டு பெபொன்னாச்‌ 
சிக்கு அருகே உள்ள வஞ்ச 
வேலாம்பட்டி, என்று கரில்‌ 
்‌ எக்கர்‌. நிலம்‌ வாகும்‌ 
நர்ஸ்‌ ணாத பபண்‌ 
அத்தகு மதா 

சூடியமர்த்‌ 


அறி 
அவற்றில்‌ 
லாளார்களளாக்‌ 
இணும்‌, 
“இலக்‌ 1 நகர்‌* .. என்ற 
அமைப்பை நிறுவி, அந்‌ 
ுருமிஸ்‌ !விண்வ 
சங்கம்‌” என்று சங்கதின்கு 


யும்‌ தோற்றுவித்தார்‌. இங்கு 
பாய்‌ அிதய்ய ஐது 
போர்வை, ட ப்ற்தி 
வியவைகளும்‌  தெய்யப்பஞு 
இன்றன. அங்கஹினார்களும்‌, 
அநானையரும்‌, எனழைகளும்‌ 
(இ: வண்ட புரிகின்‌ றனர்‌, 
நுங்கு கோழிப்‌ பண்ணை ஒன்‌ 

றையும்‌ நடத்‌, ன்‌, 
ஹரிஜனக்‌  குழந்தைகளுக்‌ 
காக நா்சரிப்‌ பவ்னி ஒன்‌ 

பக்கர்‌ நடத்தி வருரார்‌. 

க்கோளாகக்‌ 


] 
ட்‌ 1 [இ ்‌ ்‌ ர 
51 இய 
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ர! ்‌ 
ட்‌ ட எட . 
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ர 
ட 






கமே சூழி 
கொன்டு, கத்‌ ப்தண்காவ 
பள்ளி. இங்கு. (0 
கும்‌ பொருள்களை விற்பனை 
செய்யும்‌ கடை: த்தும்‌ 
இங்கு உள்ளது. 


உள்ள மாதா கல்‌ 
செவ்வாய்க்‌ கழமைதகோறும்‌ 
பிரார்‌ த. தனை தடத்தப்படு 
இறுது. 

உடல்‌ நலக்‌ குறைவுடன்‌ 
அம்மையார்‌ ஸ்விடனில்‌ 
மருத்துவ மனையில்‌ இருந்த 
பொது ॥கால்‌ நடக்க முடி 
த்தமகாக சக்கர நாற்காலி கொடுத்தருந்‌ 
தார்கள்‌. கடன்‌ நலம்‌ பெற்று மீண்டும்‌ 
இந்தியாவுக்கே சென்று பணியாற்ற விரும்‌ 
பிப்‌ புறப்பட்டபோது ஸ்வீடன்‌ நாட்டு மருத்‌ 
இுவகு துறையினர்‌ அந்தச்‌ சக்கர நாற்காளலியை 
அம்மையாருக்கே அளித்து விட்டனர்‌. 

வண்பற்துரண்டு வயஇலும்‌ தளராது சற்றி 
சகப்பணிபுரியும்‌ அம்மையாரிடம்‌, "*இப்‌ பணிக்‌ 
ிகல்லாம்‌. நிறையப்‌ பொருள்‌ 
யிறுே! எப்படி?”" என்று ப்கள்ளியைக்‌ கேட்ட 
தற்கு, அவரி எல்லாம்‌ இறைவன்‌ அளிக்‌ 
இருன்‌. மூயற்சி முறுவல்‌ செய்கிறது. பிரார்த்‌ 
தணையால்‌ பலம்‌ பெருள்றேன்‌!! சன்று 
கூறும்ப்றார்‌, - புலவர்‌ கோ, முருகையா 


சகோதர்‌. 
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க்வயாா - 


ல்‌ ஹமக்கையின்‌ பெட்டியைக்‌ குடைந்து 
கொண்டிருந்த செல்லம்‌, **இதைப்‌ பார்த்தி 
யாம்மா?”* என்று கேட்டவாறு ண்க்யில்‌ இரு 
பாண்‌ புத்தகத்துடன்‌ வந்தாள்‌. அவள்‌ கேள்‌ 


விக்குப்‌ பன்‌ கூரமான்‌, *ககன்யானின்‌ 
பட்டியை நீ என்‌ இறுத்தே?”" என்புன்‌ 
தாயார்‌. 


எநான்‌ இறுக்கள்லேம்மா? அக்கா மறந்து 
போய்ப்‌ பூட்டாமல்‌ போய்விட்டாள்‌. பெட்டி, 


யில்‌ எல்லாம்‌: கனைபரமாயிருந்தது. ஜாழங்‌ 
காக அறிக்கி வைக்கப்‌ போவேன்‌. இது 
கடைத்தது!1* என்று னகயிலிருத்து புத்கு 
கக்கும்‌ காட்டினுள்‌ 

1 ரண்ண இது?" 

ஈமாண்‌ புக்‌! கூல்‌ பெண்ணின்‌ பாரருமீங்க்‌ 
சுணக்குப்‌ புத்தகம்‌!" 

உஙக பணம்‌ போட அரம்பிச்‌ 


ஈிருக்காணார்‌...”" 

புதுசா ஆபம்மீக்கள்லேம்மா , இரு எரர்‌ 
துக்கு மேலாக அக்கா கணகிலே ரூயாயிரம்‌ 
கபாய்‌ இருக்கு!"" என்றான்‌. செல்லம்‌. 

1*நிஜம்மாவா?”" என்றாள்‌ ஆசிசிரிய/தி 
துடன்‌ அவன்‌ அம்மா. 

ஈடிபோவ்யா பக்சால்ஸ்பேறுன்‌!? பாஸ்‌ புக்னகைய்‌ 
பாரேன்‌..." என்று கூறியவாறு புத்தகத்‌ 
னகுப்‌ பிரித்து ஐயாயிரம்‌ ரூபாய்‌ பாங்வீயில்‌ 
கட்டியுள்ளதைக்‌ . காண்பித்தாள்‌. பணர்‌ 


மாற்கமாக தவகசசையில்‌ கட்டப்‌ 
பட்டுள்ளது. பதினெட்டு மாதங்களுக்கு 


முன்பு அநிதுப்‌ பாங்கில்‌ கணக்கு ஆரம்‌ 
பிக்க.ப்பட்டிருந்குது, 

அம்மாவும்‌ பபெண்ணும்‌ ஒருவர்‌ முகக்னகு 
ஒருவார்‌ பார்த்தவாறு சிறிது நேரம்‌ கட்கார்த்‌ 
இருந்தனர்‌. ன்‌ 

"என்னம்மா யோர்க்‌?” 
கேட்டாள்‌ செல்லம்‌, 

எதிலே... இநிவ்வளவு பணம்‌ அவளுக 
ஏதுன்னு. ..”" 

"அநுருக்கட்டும்‌ அம்மா. இவ்வளவு 
பணம்‌ இருந்தும்‌ தன்னால்‌ ஆயிரம்‌ ரூபாயிக்கு 
- மீமல் கொடுக்க முடியாது, அதுவும்‌ ஆபிஸில்‌ 
கடன்‌ வாங்ஙிக்‌ கரணும்னு சாஇக்வருளே?” * 
என்றுன்‌ சென்னம்‌,. இவள்‌ அம்மாவுக்கு 
ஓன்றும்‌ பரரியவில்லல. அற்று நிமிஷம்‌ வரை 
தன்‌ மூத்து பேண்‌ ககவ்யாவைப்‌ பற்றி மிக 
உயர்வாக எண்ணிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. அதா 
வது தக்கன வாழாது புிந்தக்‌ குடும்பத்‌ 
துக்காகளே உனழைத்து ஓடாகிறுள்‌, தங்கை 
யின்‌ நல்வாழ்வுக்காகத்‌ கன்‌ ககக்தையெல்‌ 
ஊம்‌ இயாகார்‌  செெய்வறுள்‌. என்று இரத்‌ 


என்று 


இருத்தாண்‌, இிடஙசியாருது சகுகணாரா நக்‌ 
காசுவும்‌ வாழ்கொரன்‌ என்று புறித்துககாண்‌ 


டான்‌, பேண்‌ சமார்த்தாயிருப்பருில்‌ 
பேற்றுவளுக்கு மகழ்சளிதான்‌. இருந்‌ 
தாதூம்‌ தன்ணுடைய கெட்டிக்காரது 
தன்தினருப்‌ பெபெற்துவளிடமே மனறைப்‌ 
யானேேனிர்‌... 


குகுன்யாா மூண்று வருடங்களாக 
விலக்குப்‌ பாய்குன்‌, இிட்டத்‌ கட்‌ - 
மாதம்‌ பத்தாது ரூபாய்‌ ச்ம்பளாம்‌ 
வாங்குன , அந்தப்‌ டா ய்‌ (இடும்‌ ்‌ 
பத்‌ சேசனனைக்குரி சரிஙாக மிருக்லிறுவு 
கமும்‌ பழம்‌ க ரட்ட ஸ்ர ப்ல்ர ஸ்ப 


இரா கர்ப்‌ 


பெண்களும்தான்‌. _ நூ்த்தவள்‌ சுகன்யா, 

யவன்‌ செல்லம்‌, ச௬ுசணன்யா இப்‌ 
போகைக்குத்‌ இருமணம்‌ செய்துகொள்ளப்‌ 
போவதில்மை என்று பிடிவாதமாகக்‌ கூறி 
விட்டாள்‌, அதகல்‌ செல்லம்‌ தாணுவது 
காலாகாலத்தில்‌ கருவனை ராணந்து கொண்டு 
புநஷன்‌ வீடு போய்ச்‌ பீசரவாம்‌. என்றூ 
ஜிக்கு த்து ஒருவனை றி மீதார்த்தெருக்கவும்‌ ம்க்‌ 
தாள்‌... சத்துரு என்ற பையககைச்‌. செல்லத்‌ 
துக்கு மிசுவும்‌ பிடித்திருந்தது. சந்துருவும்‌ 
அகம விரும்புவதாகத்காண்‌. சாண்ணாணும்‌, 
அனாள்‌. அவனுடைய அபற்றோரிகள்‌ பத்தா 
சிரம்‌ ரூபாய்க்குச்‌ ரர்‌ சசய்ய வேண்டு சிமன்று 
வப ப்டுவா குமா யிருந்குாார்கள்‌ . [வரண்டு 
டாடி கின்‌ இருமணறத்துக்காகளும்‌ அவர்க 
சடைய தந்ரு விட்டுச்‌ சென்றிருந்சு 
பணம்‌ ஐயாயிரம்‌ தாஸ்‌ இருந்து. சுகன்யா 
குக்கு எதுவும்‌ வேண்டாயொன்றுள்‌, அந்தப்‌ 
பாணம்‌ நதவனகுவும்‌ சஅிசல்வத்துகிகே கடட 
யோள்க்குர்படியும்‌ அம்மாணிடம்‌ கூயினுல்‌. 
ஆனல்‌ சந்துருவின்‌ பெற்றோர்கள்‌ பத்தா 
யிரத்இிலிருத்து. ஒரு யைக்‌ கூடக்‌ 


ருறைக்கதி தயாரா யில்லை. அந்தச்‌ சம்பத்‌ 
அம்‌ ப்ற்றித்து விம்மீமா என்று மானம்‌ 
தோத்து போனுள்‌ செல்லம்‌. தங்கையின்‌ 


அசையைப்‌ பூர்த்தி செய்ய எண்ணி ஆபி 
ஸில்‌ தெெரித்தவர்களிட மெல்லாம்‌ சடன்‌ 
கட்டுப்‌ பார்த்தாள்‌ சுகன்யா. தரே ஒருக்‌ 
மட்டும்‌ ஆயிரம்‌ ரூபாய கருவதாகச்‌ சொன்‌ 
ஞர்‌. அந்தப்‌ பணம்‌ கைக்கு வத்தாதூம்‌ 
ஆயிரம்‌ ரூபாய 
தான்‌ ஆகும்‌. இன்‌ 
னும்‌ நாலாயிரம்‌ 
ரூபாய்க்கு எங்கே 
போவது! சதா 
சர்வா காலும்‌ 
வாடிய முர்குறிறு 
டன்‌ தோற்றுமளிக்‌ இ 
காள்‌. செல்லம்‌. | 
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அவ்ள்‌ காயார்‌ இல சமயம்‌ அழுதல்‌ 
சிசால்லுவான்‌. சில சமயம்‌ கடித்து 
கொள்வாள்‌. இப்படியே நாட்கள்‌ 
போய்க்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ கான்‌ 
செல்லம்‌ குகன்யாவின்‌ பாங்கிக்‌ - கணக்குப்‌ 
புத்தகத்தைக்‌ மகொண்டு வற்குலு, 
அவள்‌ அக்காவிடமே ஐயாயிரம்‌ 
ருக்வ்றது ! 

னஸ்ப்பா மபெேபேண்‌ களுக்‌ டார 
சசன்று பணம்‌ 


ஈஈபாய்‌ 
ர்‌ 
ஸ்‌ ்‌ 
னவத்து விட்டுசி 
வம்மாவிடம்தான்‌ பிருத்கிறுது 


சுகன்யா இவ்வளவு பணம்‌ தன்‌ கணக்கில்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டே. ஆபிஸில்‌ ஆயிரம்‌ 


ரூபாய்‌ கடன்‌ வாங்கித்‌ 
கருள்‌! அவ்வளவு 
பேசத்தான்‌ 7 

அலவைப்‌ பற்றிச்‌ சேல்லமமோ அவளுடைய 
காாயாரோ . கவலைப்படவில்லை. பணம்‌ வைகு 
இருக்கிறுள்‌ என்பதை மட்டும்‌... அறிந்து 
ககாண்டார்கள்‌.. சாயங்காலம்‌ வஸ்‌ அம்ரா 
வும்‌ ப்‌ அதைப்‌ பற்றிமிய பேய்க்‌ 
சிகாண்டிருக்கா ர்கள்‌. 

அன்று இரவு “உனா அகணாக்ற்ல்‌ ஐயாயிரம்‌ 
ரூபாய்‌ இருக்கு போலிருக்கே..." என்றன்‌ 
அவளா காயார்‌ ககுன்யானவைப்‌ பார்குது, நங்‌ 
களுக்கு எப்பப்‌ தெரிந்தது?! என்று கேட்‌ 
புகப்‌ போல ஒரு நிமிஷம்‌ அம்ம வையும்‌ 
மீசல்லக்தையும்‌ மாறி மாப்‌ பார்த்தாள்‌ 
ககண்யா. 

*செல்லத்இன்‌ கல்யாணத்துக்காகக்‌ கடன்‌ 
வாங்கி வச்குருக்கியா?!! . அம்மா கேட்ட 


இருவ்தாகும்‌ கூறு 
பாணம்‌ எப்பழுச்‌ 


*பளிங் வா ய 


விதம்‌,. "அமாம்‌" என்று சொல்லி விட்டன்‌ 
என்பதைப்‌ போலிருந்தது. 
“"வாறரம்யா அவ்வளாவு பப்பறிய சிதா 


கடன்‌ ககெகொருப்யார்கள்‌?!** எண்டன்‌ ககன்வா. 
"*ஜீடிய சோர்க்ககா?”* ட 
"என்‌ சம்பளம்‌ முழுவனகயும்‌ கன்னி 
டம்கான்‌ கொடுத்து விருவ்்றனேம்மா?” 
"பின்னே?" 
"இது தம்ம பணம்‌ இல்லே. "' 









்‌ ஒண்ணை வருகி வுக்கு 
மேனாக உண்‌ அகணக்ங்பிவபிய 
அருக்காப்‌ போலிருக்கே 


்‌ "ஹமாம்‌! [இ 


"வார்‌ பாணம்‌ ணு தாண்‌ 
துரிஞ்சுக்கவாம்ணு.., 
"அவசியம்‌ தெரிஞ்சுக்க 


நுணா" 

"சொல்லலாம்‌ சோல்றரு"" 
என்றான்‌ அவள்‌ தாயார்‌ இிறிது 
நிஷ்ேோமாக, ககணன்றயுர.. இது 
விநாடிகன்‌ யோசித காள்‌. பிதர ""அற்குப்‌ 
பணம்‌ அண்ணானிதுடையது!"" எண்றுன்‌ 


'"அண்ணாவா 7* என்றூ. விழித்காள்‌ 
வ்ம்ஹா. 


"ஏன்‌? எனக்கு வூர்‌ அண்ணான்‌ இருக்கிழுன்‌ 
என்பசே உனக்கு மறந்து போச்சா? நீ அவ 
னப்‌ பிள்ளையாக ஏற்றுக்‌ கொள்ளாரவிீட்டா 
நம்‌ அவண்‌ எனகிற அண்ணன்காே?” 
என்றாள்‌. சுகன்யா, பெற்றுவளின்‌ : முகம்‌ 
இருண்டது. பொண்ணின்‌ இந்தத்‌ இடிர்க்‌ 
கேள்வி அவரைச்‌ ரில நிமிஷங்கள்‌ செயலற்றவ 
ளாக்கி விட்டது. கன்‌ கணவரின்‌ முதல்‌ 
காரத்தின்‌ பிள்ளை அச்சுகளைத்‌ கான்ரககன்யா 
வணர சான்று ருமிப்பிட்டாடபேளனப்‌ புரிந்து 
பிகொண்டாள்‌. 

சுகன்யாவின்‌ தந்ைகை வேணுகோயாலுக்கு 
இரண்டாம்‌ிதார 
மாகி அவ்விட்டுக்கு 
வருகையில்‌ * புளு 
சிவறும்மனைனியாகு 
ய்ட்டுமல்ல, கூத்து 
தாரத்தின்‌ இரண்டு 


ரட்ட 15) 
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டய 
ஜு ஸீ 
அமு உண ணரா 0 
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வயதுச்‌ குழத்தை அச்சுக்கு க்ரும்‌ காவாசுவும்‌ 
தான்‌ வத்தான்‌.  இன்பருருத்து பெற்று 
குழத்தையானாலும்‌ தன்‌ குழத்தையைப்போன்‌ 
வ்ளார்க்கவாம்‌ என்றுகான்‌ நினைத்தாள்‌. 
ஆனுல்‌ மன்று நான்று பமா குங்களுக்றள்ளே யே 
அலுதிதுக்கொள்ள அரம்பித்து விட்டாள்‌. 
அதற்குக்‌ குழந்தையிடம்‌ பாசம்‌ செலுத்து நுஙடய 
வில்லை. குழந்தை ' அழுதாலும்‌ சிரித்தாலும்‌ 
எசிசிசவாக வரும்‌. அதட்டுவான்‌, 
அடிப்பான்‌. அது கதறக்‌ கதற அழுதாலும்‌ 
இரும்பிப்‌ பார்க்காமல்‌ ன்‌. தன்னு 
டைய டந்த பேறுக்கும்‌ சுபாவம்‌ தியாயமான 
தல்ல, அத்தக்‌ குழத்தையை ஆளாக்குவதற்‌ 
காகத்தான்‌ இந்த "வட்டுக்கு வத்‌ 
டக்‌ கனக்கும்‌ டட புத்தி ப்ரண 
காளவாள்‌. ட்ப டய இகுயா 
இல்‌ அண்பு கல்ட்‌ ரகக்‌ 
அவ்ள்‌ நல்றான்‌ ணர்‌ வளைகாப்பு 
பூசிசூட்டல்‌ என்று அவள்‌ தன்னுடைய பிறந்‌ 
தகம்‌ போக வேண்டு, வந்தது. அப்போது 
அச்சுகளணின்‌ அம்மானைப்‌ பெற்றது பாட்டி 
வத்து தன்னுடன்‌ குழந்தையை எழுக்துர்‌ 
சென்றாள்‌. அதுமுதல்‌ அச்சுதன்‌ பாட்டி 
விட்டில்கான்‌ ட்டன வத்‌ 
தான்‌. பு ரண்டு 
பெண்கள்‌ ந்தனர்‌. மூத்த 
வ்ளாா அககண்யா, இலையவள்‌ 
முறை, பண்ணிரண்டு வயில்‌ 
இரு முறை அகலா வீட்‌ 
முக்கு வந்து இ ஈம்ண்‌ 









அந்தக்‌ குறுயெ தவண்டிய அரி 
புவ அவனைப்‌ படுத்தியபாடு! 
அப்பப்பா ! வேணுகோபால்‌ 
னின்‌ நெஞ்சில்‌ இரத்தம்‌ வடு 
யும்‌. ஆனால்‌ வாயைத்‌ இறந்து 
மனைவியை சாதுவும்‌ சொல்ல 
மாட்டார்‌. எப்படிசி சொல்ல 


த்றோ. அவன்‌ இனையாளா 
பன்னீரண்டாவது வயதுக்குப்‌ : பிறகு 
அச்சுகனுக்கு. அப்பா வீட்டு. ஆசையே 


விட்டுப்‌ போயிற்று. 


றம்‌ ச ஸ்‌ எங்கோ ஒரு கிராமத்தில்‌ 
இருத்தது. அங்கிருத்து கொண்டு அச்சுதன்‌ 
படித்தான, என்ன படித்தான்‌ என்பதெ 
வும்‌ வே பாலூக்குக்‌ செெரியாது, பிள்‌ 
ளையைப்‌ ய்ப்‌ பார்த்து வரவேண்டுமென்று 
ந ர்பொவிக னது நினைத்துக்‌ கொள்வார்‌. 


புவளனனிடம்‌ அதைப்‌ பற்றிப்‌ பிரஸ்‌ 
காபிக்கப்‌ போதுமான தைரியம்‌ வராது, 
தகா சொல்லாமலே ஆபிஸ்‌ விஷய 
போவதாக ஒரு நமூறை 

போய்ப்‌ பார்த்‌ எண்ணினர்‌, ஆணும்‌ 
அது எண்ணக்‌ இலேயே இருத்து விட்டது. 
அனத செயலாக்குவதற்குள்‌ ேவேலையி 
ஓய்வ பெற்று விட்டார்‌. மாதம்‌ 
செபன்ணன்‌ வரும்‌, 
அதை அப்படியே மனைவியிடம்‌ கொடுத்து 
விழுவார்‌. அவர்‌ வேலலையிலிருக்கும்போதே 
சுகன்யா - ஒரு நல்ல வேலையைத்‌ தேடிக்‌ 
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விருந்து வாங்‌ கந்து 
டலை செள்னாம்‌ களந்தூ விட்‌ 
டண்‌. த ப்தத்துட பராபர 


கொண்டாள்‌. அவம்‌ தன்‌ சம்பத்து 
அம்மாவிடம்‌ கொடுத்து விடுவான்‌. 
இப்பொழுது வேணுகோபாம்‌ சாலமாகி 


ரு வருஷத்துக்கு மேவாகியது. 


ககன்யாவுக்கு என்பகாவனு வயது நடக 
ஞக்காரின்‌ அர்கு குன்‌ ரு கடவை வந்து 
இரண்டு மாதங்களுக்கு மேல்‌ இருந்தான்‌. 
அப்பொழுது அவன்‌ பண்ணிரண்டு வயதுச்‌ 
சிறுவன்‌, அகுற்குப்‌ பிறகு அவனை யாரும்‌ 
பார்த்ததில்லை. அப்படி யிருக்கையில்‌ ஐயா 
யிரம்‌ ரூபாய்‌ பாங்லிப்‌ பணம்‌ அண்று 
வி டய என்வ்ராபிள? 

ம துத்ததளைய்‌ பார்த்தாயா 7"! 
கேட்டாள்‌ புவ த 
ப 8 அண்ணா கும்‌ ட 
டுதரியாமல்தானே ணி, டத வைத்துக்‌ 
கொண்டு தவிக்கிறேன்‌... அந்தக்‌ கரா 
மத்தில்‌. ஈமுது யாரும்‌ இல்லையாம்‌. 
அண்ணாவின்‌ தாத்தா, பாட்டி மெயல்வாரும்‌ 

போய்விட்டார்களாம்‌!"" 

்‌"அத்தப்‌ பாணம்‌?** 

“அப்பாதான்‌ கொடுத்தார்‌. எப்படி 
யாவது அண்ணாவைக்‌ “கண்டு பிடுத்து 
இஃ பணத்தைச்‌ சோர்த்து 


என்று 


தும்ம 'அப்பாவா?** என்று 
ஆசிசமியத்துடன்‌ கேட்டான்‌ 
செல்லம்‌, 

**தம்ம அப்பாதான்‌. அண்‌ 
வும்‌ அவருடைய பிள்ளை 
தானேோரி..."" 

“உன்‌ அப்பாவின்‌ ட்டுக்‌ 
குணத்தைப்‌ பார்திியா?”" என்‌ 


ன்‌ செல்லதைதைப்‌ பார்த்துப்‌ 


இதுலே என்னம்மா இருட்‌ 
இக்‌ குணம்‌? நமக்கெல்லாம்‌ 
மகொறுத்தது யோல்‌ பிள்ளைக்‌ 
கும்‌ வைத்‌ இருக்கிறுர்‌”' ட்ட 
விமேம்‌ தநதைக்காகப்‌ பரிந்து 2 
ள்‌ சுகன்யா, 

அண சகியமா உன்னிடம்‌ கொடுத்து 
வைப்யானேன்‌! அம்மாவிடம்‌ கொடுத்து 
வைத்திருந்தால்‌ தஇரோகமா சேய்து ஸீடு 
வான்‌7** என்று நீஷ்டூரமாகக்‌ கேட்டான்‌ 
செல்லம்‌, 


"உங்கப்பாவுக்கு என்னிக்குமே. தாவத்‌ 
சனை!" என்று வருத்தத்துடன்‌ கூறினள்‌ 


கதி 

ர்ரி வாம்மா 
கசால்ல? 
பிள்ளையை ்‌ 


ட்ட ப்ப்‌ (இருக்கிரு (இருக்கிரு 
வைகத்‌்காய்‌. ள்‌ ஒரு உடம்பு எல 
தவியாய்த்‌ க்ரே புதிய பு 


உடைகள்‌ வாவஙிங்ங்கி கொடுத்தாய்‌. தகைகண்‌ 
எல்லாம்‌ செய்து போட்டாய்‌. அதையெல்‌ 
லாம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த அப்பாவின்‌ 
மனம்‌ என்ன பாடுிபட்டிருக்கும்‌ ந்து 
துளியாவது நீ கவலைப்பட்டதுண்டா?... 

கடைக்‌ காலத்தில்‌ தாம்‌ பெற்று பின்னைய 
ஒரு முறையாவது பார்க்க வேண்டும்‌ என்று 





அய்யா ளவு ஆசைப்பட்டார்‌, தெரி 
யமார்‌ பிறகுதான்‌. இத்தப்‌ பணத்தை என்னி 
ம்‌ டடக்‌ எப்படியாவது பண்ட்‌ கரப்பான்‌ ரா 


சோர்த்து 11 ஏன்று 
சுகன்யாவின்‌ ஸ்‌ விழிகவில்‌ தீச்‌ இ நீர்‌ இரையிட்டது. 
புவணவுக்கும்‌ செல்லத்துக்கும்‌.. சுகன்வா 
ரு. வீரோது போலத்‌ தோற்றமனித்தான்‌. 
ந்த வீட்டில்‌ அப்பாவுக்கு ரக்‌ 
நம்பிக்கையான ஜீவன்‌ அக்காதான்‌! 
சான்றாள்‌ செல்லம்‌, 
**நான்தான்‌ இரதி அரசக்‌ சராசரிப்‌ 
ம்‌ ணுக்‌( துர்க்குணம்‌ என்னிடம்‌ 
இருந்தது; 


கட்க. பிள்ளையை வெறுக்‌ 
பவள்‌ அவனிடம்‌ நீ அன்பு செலுதக்கத்தான்‌ 





"என்‌ பிள்ள இங்குகாண்டி இருப்‌ 


பேண்டும்‌!* என்று உன்‌ அப்பா ஆண்‌ 
பிள்பிளாயா, லட்சணமா ஏண்‌ நட காண்‌ 
பழுக்கக்‌ கூடாது?”*" என்று றிது ரோசகத்‌ 


துடன்‌ பகட்டான்‌ புவணு. 

*ஈஅஇகாரத்தின்‌. ஙநூலம்‌ அன்யை 
வனழைக்க முடியாதென்று அப்பா நினைத்திருக்‌ 
குலாம்‌! அல்லது எங்கிருந்தாலும்‌ ருழந்தை 
நன்று யிருக்கட்டும்‌ என்று எண்ணியிருக்க 
லாம்‌”* என்றான்‌ சுகன்யா மிகவும்‌ அமைதி 


யான குரலில்‌, 


புவணுவுக்குப்‌ பட பட. வென்று வார்ற்னதை. 


களைக்‌ கொட்ட வேண்டும்‌ போஸிருக்குது. 
ஆனால்‌ தாக்கு ண தத்‌ மேகமாக 
எழுத்து போய்னிட்டாள்‌ 

ட்களுக்குச்‌ ககண்சயா 


இரண்டு மூன்று 

விடம்‌ சரிவர மூகம்‌ கொடுத்துப்‌ பிபசனில்கில. 
அம்மாவும்‌ தங்கையும்‌ ஒரு கட்டி போலவும்‌ 
தான்‌ ஒரு கட்ளி போலவும்‌ கணர்த்தான்‌ 
சுகன்யா... அந்தக்‌ குடும்பம்‌ அவனால்‌ 
ஒரக்‌ பர்க்‌ எட இல்லாவிட்டால்‌, 
வளை கூண்டு இல்லை. என்று பார்த்திருப்‌ 
பார்கள்‌. 


ஒரு வாரம்‌ சென்றது, 
அம்பா ர்காஞ்சம்‌ கமுகமாசகும்‌ பேசத்‌ 


கொடங்கினள்‌ . 
"ஏண்டி, அச்குதகைப்‌ பற்றி பூதாவது 
இங்வண்‌ பெரிந்ததோ?"* என்று மிகவும்‌ 


அக்கறையுடன்‌ கேட்டாள்‌. 

'"ண்ணும்‌ தெரியல்லியேம்மா..."* 

"எனக்கு ஒண்ணு தகோன்றது சுகன்சமா.”" 

11 எண்ணம்மார்‌"" 

ஈமுரல்லம்‌ என்னவோ அந்தப்‌ பையனைத்‌ 
தான்‌ பண்ணிக்குவேன்னு ஒத்தைக்காலில்‌ 
இக்கரு. அவர்களோ. பண. விஷயத்தில்‌ 
கோஞ்சமும்‌ விட்டுக்‌ கொடுக்க மாட்டேங்‌ 

அப்பா, அரிகதணுக்காகக்‌ கொயுதி 
இருக்கும்‌ பணத்தையும்‌ போட்டு... எப்படி 
யாவது இந்துக்‌ கல்யாணத்தை நடத்தி 
வைத்து விட்டால்‌... 

அது முடியாதும்மா! 
ஞா காகவும்‌ அந்தா 
ட்ட ம ாள்குட்னுர்‌ வ னிடம்‌ ளன 
சத்தியம்‌ சேய்நிருக்கேன்‌, தெரியுமா? அண்‌ 

ரிடம்‌ அந்தப்‌ பணத்தைச்‌ சேர்க்ரும்வனா்‌ 

ல்‌ நான்‌ கல்யாணமே செய்துகொள்ள மாட. 
டேன்‌ என்றா கூறியிருக்கிிறன்‌"" கல்ட்‌ தா்‌ 
மரானமப்கள்‌ மெப்வாழுமா அனனைய்ப்‌,.. பவா 


எத்து ஒரு. கார 
பண க்ருத 


அணசக்க நூடியாது என்று புரிந்துகொண்ட 
புவன அன்று அத்துடன்‌ விட்டுவிட்டாள்‌. 


இரன்டு நாட்கள்‌ குழித்து மீண்டும்‌ ஆரம்‌ 
பித்தாள்‌. சுகன்யாவின்‌ பிடிவாகம்‌ துளியும்‌ 
தளரவில்லை, அதன்‌ பிறகு. இரண்டு மாத 
காலம்‌ நாள்‌ விட்டு ஒரு நாள்‌ இமத 
பிரச்னை தான்‌. அன்பாகப்‌ ப்ப்ணலும்‌ 
அதுட்டிப்‌ பேசினாலும்‌ அருதாலும்‌ 
லும்‌ சுகன்யாவைச்‌ சரிக்கட்ட முடியவில்லை. 
அம்மாவின்‌ வாயிலிருந்தும்‌ கங்கையின்‌ வாயி 
விருந்தும்‌ வரும்‌ வார்த்னருகள்‌ சிசால்லம்பு 
களாக வரும்‌. குகன்யா எதையும்‌ பொருட்‌ 
படுத்தவில்லை. "எப்படியடா இப்‌ பணத்தை 
சகரியவணிடம்‌ சேர்க்கப்‌ போகிபிரும்‌" என்றூ 
கவலைப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. அப்யோது 
அச்சு தனிடமிருந்தே ஒரு கடி நாம்‌ வத்தது! 
தந்தை உயிருடன்‌ , இருப்பதாக எண்ணிக்‌ 
கோண்டு அவா்‌ பெயருக்கு எழுதியிருந்தான்‌. 












த 32 ய்ம்ாசும்‌. ராரா ரி, பர ரீ ததா 
உக்ர! எ ஈரளடய பாணாகுளபயும்‌ தானி 


௫. அவவை தனைய்‌ கணவ பவத யை துயையயைட பதம வல எட்ட வல. ப தணணைஹை எவ: கணை அணைகளை 


“அப்பாவுக்கு, அச்சுதன்‌ செய்யும்‌ நமண்‌ 
காரங்கள்‌. நான்‌ சிறு பையனாக இருக்கை 
உங்களை சொல்லாம்‌ பார்ந்குது. எிதிடுி செசெளகி 
இயேமா?.. எண்‌ தங்கைகள்‌ குகன்யாவும்‌ 
செல்லமூம்‌ இப்போழுது பேரியவர்சளாக 
வணர்த்இருப்பார்களன்‌. என்றூ நினைக்கிறேன்‌. 

வளை அவர்கள்‌ மணமாகிப்‌ புருஷன்‌ 
வீடு போயிருந்தாலும்‌ , போயிருப்பார்கள்‌. 
என்னுடைய பதினைந்தாவது வயில்‌ என்‌ 
தாத்தா காலமாய்‌ வீட்டார்‌. அப்பிபொழுது 
உங்களுக்குக்‌ கடிகம்‌ போட்டிருந்தார்களாம்‌. 
நீங்கள்‌ வரவில்லை, பத்தொன்பதாவது வய 
இல்‌ யன்‌ பாட்டியும்‌ விட்டான்‌. 
என்‌ மாமா என்னை பம்பாய்க்கு அணமுத்து 
வந்தார்‌. பிறுரு இங்கு பரோ டாவில்‌ எனக்கு 
ப்வலை ஙபிடைற்ருநு. எட்டு வருைய க காரக 
இங்கு கேமை பாரிக்கிறேன்‌. ஒரு. முறை 
வந்து உங்களை வெல்லாம்‌. பார்க்க வேண்டும்‌ 
என்று தத்து எ ட(ருகங்கனால ௩௮3 செங்து 
வருவ்செெனெ. அ பி அவண்வவம்‌ வாழா 






அ. 





இடதுபக்கம்‌ மகத்தான சிறிய கோக்ரெல்‌. வலதுபக்கம்‌ மகத்தான 
பெரிய பகா அட்‌ பன்னாட்டு கோத யரலிடம்‌ நீங்கள்‌ எதாபாாக்கும்‌ 

சிறந்த அம்சங்களை மனில்‌ கொண்டு உருவாசுகுப்பட்டவை. தவிர 

கோத்ரென்ன சர்வீஸ்‌ வசியுடன்‌ கூடியவை, இதைக்காட்டிலும்‌ 


சிறந்த முறையில்‌ உயகள்‌ பணதலத்‌ முதலிடு செய்ய முடியாது | 





உங்ந்லிட்டர்கள்‌ கொள்றிற்ன உனக பயெரிய 
கொத மிட்பரிறெரரட்டவார அறிமுகப்‌ 
படுத்த வேண்டிய அயசியலிலலை. 
இப்போது அதற்கு ஒரு துணை கிடைந்‌ 
திருக்கி து--அதுவேே புதிய சிறிய கோரத்‌ 
ர்‌. இடத்தை சிறிதும்‌ விண்படுத்‌ தாமல்‌ 
இதன உட்புறம்‌ வதும்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது. இதுவெள்ளை மற்றும்‌ சாம்பல்‌ 
நிறத்துடன்‌ அழகே. வடிவமாய்‌ விளங்ற 
வ்றது. இதன்‌ மேவ்‌ பாகம்‌ வாமினேட்‌ 
பறிக்கப்பட்டது. மந்து அசோக ஃப்ரிஜ்‌ 
கள விரயத்ிவ இதற்கு பிரத்யேகமாக 
பணம்‌ செலுத்த வேணடியிருக்கி நறு. 
பெயின்டின்‌ மூன்று பூச்சுகள்‌: 
காபிசெட்டிற்கு இரணயுக்குப்‌ பதின்‌. 
மூனறு தடவை சாயப பூக கொடுக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஆகவே கெடுநான புதுமை 
மெருகுடன்‌ இருக்கிறது. உட்புறம்‌. எஃகி 
ங்‌ செய்யப்பட்டது மற்றும்‌ விடரியண்‌ 
எளுமல முலாம்‌ அளிக்கபபட்டது. 
துருப்பிடிக்காத வெெவ்‌ஃபுகள்‌: 
இரத இரண்டு மாடல்களின்‌ வெல ்டிகளை 
யும்‌ நேதேவைகம்கற்றபடி பொருத்தலாம்‌, 
இலங்‌ அறுமினளியம்‌ ஆேடைஸ்‌ செய்‌ 
வப்பயட்டனையவ மற்றும்‌ துருப்பிடிககாது னவ, 
மற்று அனேக ரிஃப்ரீறெரேட்டர்களுக்‌ 
மாருக, கோத்ரெறஜின்‌ காய்கறி கந்தர்‌ 
டிே எஃகிளுல்‌ செய்யப்பட்டு உறுதியான 
விட்ரியஸ்‌ எனமல்‌ முலம்‌ அன்க்கப்பட்ட 
டது தான்‌. ஆகவே கீறல்கள்‌ எற்படாது. 
மிகும்‌ குவர்சசிகாமாக இருக்கிறது. 
இஸ்‌ கட்டிகளை எழுகக கருவி: 
கோத்ரெறில்‌ மட்டுமே ஜஸ்‌ கட்டிகளை 
எடுக்க கருவி இருக்கிறது. 
உறுதியான ஓசையின்றி 
பஇவங்கும்‌ கம்ப்ரெசர்‌ யூனிட்‌: 
(தன்‌ கம்பரெசர்‌ யூனிட்‌ ஓசையின்றி 
யங்குவ்றது. அதிர்வை முறுறிலும்‌ 
றைப்பதற்காக அறு பிரத்வேகு முறை 
வல்‌ பொருத்தப்பட்டிருக்கிறது, கம்ப 


சரின்‌ மோட்டார்‌ வோல்டேனின்‌ ஏற்றத்‌ 
தாழ்வக்கு ஈடுகொடுக்க்க கூடியது. மேலுவ, 
முமா வேோடவிருக்‌ பாதுகாப்பளிக.க்‌ 
பொட்டெகுடா இருக்கிறது. 

கதவின்‌ உடபுற்திதில்‌ முட்டைகளை பத்திர 
மாக வைக்கு வார்க்கப்பட்ட கண்டெய்ட 
னார்‌ உள்ளது. இது கோத்ரெஜ்‌ கம்பெனி 
வின ரு தனிபபட்ட முறைப்படிதான்‌ 
தயாரிககயபடுிகிறது. 

கோத்றொஜின்‌ இறம்பட்ட சேவை: 
இரண்டு மாடல்களிலும்‌ குளிர்சசிலய 
தேவைக்கேற்றவாறு கட்டுப்படுத்த 09 
கிலைகளில வைக்கக்கூடிய தெர்மோ 
டாட்‌ உள்ளது. கோத்ரெஜ்‌ ரிகப்ரி 
தஜெரேட்டர்களின்‌ ஸிலட்‌ யூனிட்‌ 
டிற்கு வருட உத்தரவாதம்‌ இடைக்‌ 
பிறது. கணட்ரோல்ஸ்‌ உட்பட 
மற்ற பாகங்களுக்கு 1 வருட உத்த 
ரவாதம்‌ கிடைக்கிறது. மேலும்‌ 
இறம்பட்ட சர்வீஸ்‌ அளிக்க ஏற்‌ 
பாடு உள்ள து. 

இலவசப்‌ பிரகரம்‌ : சகாத்மெல்‌ சிஃப்சி 
ஜெொரரட்டர்களைக்‌ குறித்து இலவசப்‌ பிர 
சாதத்திற்கு இர்த ரசசந்துக்கு எரு துங்‌ 
கள: அவிளம்பா இலாகா, கோத்றெது 
ணங்ண்ட பாய்ஸ்‌ மாண பாக்கரிங்‌ கோ, 
பிரைவேட்‌ விமிடெட்‌, வால்பாக்‌, 
பம்பாய] 2. 

இரத இஇரண்டு ரிஃப்ரிறெரேட்டர் களையும்‌ 
எங்கள்‌ ஷா ரும்களில்‌ காணவாம்‌. 
உங்களுககருகில்‌ உள்ள பிற்பளையானரின்‌ 
கடைகளுச்‌ சென்று பார்வையிடுங்கள்‌. 





பீ.3 





1, வாங்கிக்‌ | 

[காவட்பப வா। நு! காட / 

அதம ம பிஜில்‌ அரி பழக்‌ மாவ்‌ 
வளவு ய்ர்பு மர்மம்‌ பாருங்படள்‌ 1!” 









வது ஒரு காரணத்தால்‌ என்‌ பிரயாணம்‌ 
அ ஏறு 


தடைப்பட்டு ருப்பது. | 
தேர்ந்த, இன்னு தரிமதா என்று ஐரு பெண்‌ 
நாந்தது. இ தாம்தா என்றா முழு 
என்னுடன்‌ வேலை பார்க்கிறாள்‌. மிகவும்‌ நல்ல 
பெண்‌. நல்ல குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌. 
ழம்‌ பண்கள்‌ எதப்பளன்‌.. என்மனார்‌ 
அவளும்‌ விரும்புகிறான்‌, என்றுலு 
(வலையில்‌ எனக்கு ஒரு பிரமோஷன்‌ விடைக்கு 
பிறகு இருமணம்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌ 
என்று க அர ள்ளி க்ளு ஈள்‌. இப்போது 
அஇருஷ்டிவசமாக. ஒரு பிரமோஷன்‌ இடைக்கு 


யாய்ப்பு இருக்கிறது. அந்தத்‌ தேர்வு எனக்குக்‌ 
கிடைக்க வேண்டுமானால்‌ நூவாயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
ன டம சுட்ட வேண்டும்‌. கங்கள்‌ பின்‌ 


க்கு நீங்கள்‌ குப்‌ பணத்தைக்‌ கடனாகக்‌ 
கொடுத்து கிடப்ப சேலையில்‌ பிரமோஷன்‌ 
காடு அநாதை யோல்‌ காலம்‌ 
தள்ளிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ என்‌ வாழ்விலும்‌ 
ஒரு புது. மாற்றும்‌ ஏற்படும்‌. மாதம்‌ நாறு 
ரூபாயாக அனுப்பி உங்கள்‌ பணத்ணகுக்‌ 
கொடுத்து விமன்‌. இந்த சணா செய்ய 
ரயுமா?”” என்றூ எழுகுபபட்டிருந்து மை 

தத்தைப்‌ பார்த்ததும்‌ சுகன்யாவுக்கு மகிழ்ச்‌ 

தாங்‌ . யுவனுவும்‌ மேசல்லமும்‌ ஏதோ 
பெரிய பய சொத பாட பன்பது என்று ர 
போல க்ை ம்‌, ப்‌ எட்டுக்‌ 
கண கயட்ட பையா போக்கல்‌ எப்படியும்‌ 
சுகவ்யானனசி சரிக்கட்டி அந்தப்‌ பணத்ணகு 
வாங்கிச்‌ செல்லத்தின்‌ இருமணத்னரு முடித்து 
ஷீடலாம்‌ எண்று தன்ர ர்‌ ம , விருறறி 
கதாறுவபோலனிரு | வீரத்‌ கழுகும்‌, 
ற்காக செல்வப்‌ போறே" * 
கேட்டாள்‌ டா கத்னா ஸ்ட்‌ சகி 

1 னித (1 பண்கிகு வா 

அண்கக்கு ப்பி வைச்சுப்‌ போல்றேன்‌"* 
என்ற சுகன்யாவின்‌ குரவில்‌ உறுதி தோனித்‌ 
இது. சன நியிஷங்கள்‌ பேசக்‌ தோன்றாமல்‌ 


ன்று 


உட்கார்த்திருந்த புவன,  *'அவண்‌ மூவா 
பிரம்‌ இானேடு கேட்டிருக்கான அன்ரு 
னணுப்பேண்‌. பாக்கி ரண்டாயிரத்தை 
ஊத்தும்‌ கொண்டு எப்படியாவது சென்‌ 


வழ்டின்‌.... அம்கறுன்‌ இன்றும்‌ சென்ம்ல மட்ட 
பீபி 


டான்‌. தங்கையின்‌ கல்யாணத்தை நடத்தி 
அர்த நரண்டாயிரத்தைத்‌  இருப்பிக்‌ 
கொடுத்துவிட்டால்‌ போகிறது..." " என்றான்‌. 
சுகன்யா எதற்கும்‌ சம்மாஇக்கவில்லை. அன்றே 
பாங்கிலிருந்த ஐயாயிரம்‌ ரூபாயை எடுத்து 
அசிசுதனுக்கு அனுப்பி வைத்ததுடன்‌, தற்னத 
காலமானது, அவர்‌ கடைபிக்‌ காலத்தில்‌ 
அவனைப்‌ பார்க்கக்‌ துடித்தது, பிதரு அந்தப்‌ 
பணத்தைத்‌ தன்னிடம்‌ கொழுத்து வைத்தது 
எல்லாவற்றையும்‌ விவரமாக எருஇனுள்‌. 
கங்கள்‌ இருவருக்கும்‌. ண்‌ 7 ம்‌. 
மாகாத விஷயத்தையும்‌ கு ப்பிட்டாள்‌. 
பாங்கியிலிருந்த பணம்‌ பரோடா போய்ச்‌ 
சேர்த்த பத்து நாட்களுக்ம்ெெல்லாம்‌. அச்சுத 
னிடமிருந்து மறுபடியும்‌ ஒரு கபால்‌ வந்தது. 
1இத்‌இக்கு, அநேக நமஸ்காரம்‌. நீங்கள்‌ 
அனுப்பி வைத்த, ஐயாயிரம்‌ ரூபாய்‌ கிடைத்‌ 
தது. இருந்தாலும்‌ அற்தப்‌ பணத்தை நான்‌ 
முபாஸிட்‌ கட்டுவதற்ருள்‌ நான்‌ விரும்பிய 
நர்மதா என்ற - பெண்ணே அந்தப்‌ பணதி 
தைக்‌ கட்டி விட்யாள்‌. உடனடியாக அவி 
சக்கு அந்தப்‌ “பிரமோஷன்‌ இடைத்துவிட்‌ 
டது! நாங்கள்‌ இருவர்தான்‌ அத்து வேபீலக்‌ 
குத்‌ தகருநியானவர்களாக இருந்தோம்‌. அவன்‌ 
த்த கொண்டாள்‌. எற்கனவே எனக்கு 
வே உயர்ந்தால்‌ என்னை மணந்து கொள்வ 
தாகச்‌ சொன்னாள்‌. இப்பொழுது அவள்‌ 
பதவி ஒரு படி கூயரித்து விட்டது. 
அவளையும்‌ விட ஒரு படி கூயர்த்த பதுணி 
எடைங்கட்ட்பாதுக்கட்‌ ச டண்டை ளைப்‌ கட்ட 
ன்‌ நினைக்கு முடுயு நீங்கண்‌ அணுப்ப 
வத்த பணத்த சங்கள்‌ பெயருக்கே இத்‌ 
துடன்‌ டிராப்ட்‌ வாங்கி அனுப்பியுள்ளேன்‌. 
பாணமாவது “இிறப்யாக ண்‌ அம்ம 
மான்றுவாறு எ ருந்தான்‌, 
செல்லத்‌, ன்‌ மலழ்ச்ரிக்கு எல்லையே இல்லை. 
புவணவும்‌ திமிரீதிது நடத்கான்‌. அம்மாவும்‌ 


பித்து பணிக்‌ "சுணக்கில்‌ பேசிக்‌ கொண்‌ 
கபர்‌ . ககன்யா கஉள்ளுறு வேதனைப்‌ 
பட்டான்‌ ர 


செல்லம்‌ அஇருஷ்டக்காகிகு. அவள்‌ 
விரும்பியபடியே தடக்கிறது!"" என்று ஆனநீ 

“ஆமாம்மா? உலகத்திலே சிலருக்கு ரொம்‌ 
பவம்‌ பூர 4 அனுர ருக்கு, சிலருக்கு 
இருப்பதே யில்லை. அவர்களைப்‌ பற்றி யாரும்‌ 
கவலைப்படுவதுமின்லை..."” டட சுகன்யா 
பலவந்தப்‌ புன்னகையுடன்‌. அந்தப்‌ புன்னா 
ருக்கும்‌ பின்னால்‌ ஒளிந்து கொண்டிருந்த 
வேதனையைப்‌ புவளுவாலோ செல்லத்தாலோ 
புரித்துகொள்ள முடியவில்லை. 

தம்கதன்‌ என்‌ பிள்ளை!'' என்றுள்‌ புவணா 
பெபருமையாக, 

*ஜிஐம்மாவாம்மாச"* என்றாள்‌ சுகன்யா. 

1*அதல்‌ சத்தேகமெண்ண?" 

1 அுப்படிராணுல்‌. கொஞ்சம்‌ வருந்தும்‌ 
ப துங்க கண்‌ பற்களின்‌ மனம்‌ இப்போ 
சான்ன பேதனைப்பருங்கதோா?"" சான்று அன்‌ 





கழ்‌ டக்‌, ங்கள்‌. 


செப்டம்பர்‌ நீபா 1 சுசசடாபா்‌ 190 
மயா ப்‌ 





ப்‌ 
ப்‌ 
ம. 
ஸ்ர 
ஸ்‌ 
டன்‌, 
ன்‌ 
டவ்‌ 
ஸர 


ட ட இ ர கணி” வு “க ட ட்ட பு உணரு படா ண்‌ 


ட்‌ ்‌ ட்‌ கட ணை ட்‌ ்‌்‌ 


பண்டிகை பேபரரனற்கு நிலை. இதுவே 

[ச 1] ஆப்ட்க ஊன்‌ பாணா இந்து 
டம்‌. பாடாக கா? இட்ட] 
புளியும்‌ உட வளிகயுங்‌ டம 1 “ரர பட்டா 
1 ஊட 1 ரந ர இரா ரா ஊரா இ 
(ரட்‌ ர தப | இர 1 இட்ட! 
இலும்‌ புத்தம்‌ புதிய கைத்நறிந்‌ துணிவள்க 
இ அ] ருனிஈது ள்ணான , மிகவம்‌ 

வார டாப எ இரா கப்பர்‌ ப இடப த்ஜி 
பாடாய்‌ ர. நோர்தெங்த த 1 ப. 

கக தயான ஜூயுளாகஙகள புகழ்பெற்று 


ண ப்பு ட அ]. இடா 


_ யடி வாண்க௬.ன்‌ 


புகுத்தித்‌ துணி கங்கள்‌, எழி செகொஞ்கம்‌ 
|" [11 புரி பூர்சிச்‌ ர ரட்ட 4 இத பக ப நகன்‌, 
டார ப! பூட்கிய கள்‌, மற்றும்‌ கொட்ம 
ரர இட 1 திர இர்பிம்‌ பாடா 
டாம இர்ர்ரி  அட்ட்ட இ 0 
ட பாச ற ட ரர்‌ 1 இ புரா 


௮ "அத்தனையும்‌ ம. தற்ண்டுகள்‌,. [11.1 


த ட்டா கு மட ம்‌ 
'- தீபுஈவ்னி வ்ப்ெ டது தன (11 


ட நர ணன உர இடா? 


இன பற்றும்‌ எ ஜ.காழு பர பப ப 1 
ள்‌ தின்றன ச ்‌ 





ஜாத ஜா 


வ்‌ 


ப்‌ டப்ப 
வ ர்வ வக்‌ 


நடக வய்வகல்‌ 


பகவ அகப்‌ 
தப ககக வரக்கா கியல எசான்‌ பாச 


ரக எானர் 


ப்‌ 0 ள்‌ 
க்ப்‌ ணம்‌ தட்‌ 


ன என மாய பவ தால்‌ பன்‌ அவனிவன்‌ அட டப்ப பம்‌ 


கு 
வல்வில்‌ உலக 


க்‌ 
2220 அத்ததது 
பம்ற்க படபட ப 


கற்‌ 
கடவ கவல்‌ கலில்‌ 
டட ட கா ப 





வாய்‌ துர்நாற்றத்தைத்‌ தழ்த்தீரங்கள்‌... 
நூள்முமுவதும்‌ பற்சிவதவை எறீர்த்திறங்கள்‌! 


நட்‌. 10 7 பேேர்களிவ்‌ வாய்துர்நகா ஐறந்னது உடனடியாக அகற்றுகிறது எனறும்‌. 
ணை ட கென்கடடடன்‌ ல்க துணையில்‌ பூற்களைழ்‌ அங்க்குவதால்‌. இதுகளை 
ப்சை காயாற்றுரிய குண்டியாக போரஙில மரானமானவா குக்கு பற்சினிற்வு 
க்கப்‌ படிகிறது என்றும்‌ புஸ்ஙான நோநனைகள்‌ ரிரபித்துளைன்‌. எளி, வ 
நேய்ப்பிய்‌ வாய்குர்காற்றத்தையும்‌, பற்ரிதைவைவும்‌ எிளைவித்தம்‌ கிருமிகளை 15சதமிதும்‌ 
வசை, காவ்கேட்‌ டென்டங்‌ கரீம்‌ அகற்திலிதகி தது. இத்தகைய ரிருபண நகந்ப 













ணப ணரா பங்‌ ஸராமனிபபிற்கு 
அருஞாளா்நியாகக ம்‌ ன்ப 
கங்பட்ட காக்கேட் டத | ப கிகப்பதுகாய்கேட்‌ மட்டுமே! அதன்‌ வ௩்தையிக்க பெப்பர்மின்ட்‌ சுலலயைதளர்‌... 
பனா நழட தாவகேட்‌ டென்டல்‌ கரிம்‌ கொண்டு குழந்தைதள்‌ தலப்ம்வ பல்நுக பும்உது 
அறு பறகளரின்‌ த ] அ டத 












மழிக்க செயல வாரு வியப்ப! 
ஆணடைந்து, மிகச்‌ சக்தி 








பணை ணய செட்‌ கடட பக ்‌ சந சபணபாடானு 


ப ஆரம கடட படவ கப 






-வைஙான இனிய மூசகடனே. வெண்மையான பதகள்யும்‌ பெர்றிடங்க்டடர உக்்லயே 
| 3 ட அதிக ள்க்கள்‌ மற்றெொக த பறபன ச கயயம்‌ ்ட. காங்கேகேட பற்பக் சகு பேயே வாவு நிர உளு 


கெங்ளிய1[* 


[ரர 




















காந்திதி எங்‌ இந்திமா" என்று 
ஆர்கலை இதழ ஆரம்பித்ததும்‌, 
அனத ஆங்கப்கத் ல்‌ நடத்த வேண்டு 
தற்ருக்‌ காரணாம்‌ கூறும்போது, 
எய்ய திரிகுகளை மதராஸ்‌ மாகா 
ணாக யுள்ளோர்‌ படுக்க வேண்டும்‌ 
சான்று எிரும்புிறன்‌. அகுற்காகத்‌ 
நாண்‌ அடங்கலரு டில்‌ நட்‌ துமே * 
நான்று விளாக்கம்‌ கூறினுராம்‌. 

ஆதாயம்‌: மை கரி நயா "" 

ஆக்வ்ல்‌: முயிண்‌ 





டை" 


யந்தீரத்தால்‌ அழிந்தது மந்திரத்தில்‌ கிடைக்குமா? 


அமேரிக்க. பாங்கு ஏன்றில்‌ ரண்டாயிடும்‌ சே நதரத்நின்‌ உதவி | 
ர ப பது 


பாகத்‌ துண்டு தூணாடாகக்‌ ணட கண - வந்‌ 


ஹாஸ்‌, ம௫ய்பு கூண்று ஸட்சம்‌ டாலர்‌, மம்யபது போர்களை 
றர வாரம்‌ வேலைக்கு அமர்த்து அந்தத்‌ க ண்ற்‌ & கஷ்டப்பட்ட 
ஒன்று சேர்த்தார்கள்‌. இதற்கு மந்திரம்‌ எண்ணும்‌ சொல்ல முடுய 
ஜீஸ்‌ 8. 


ண கணைகளை எ ரரகதயட 


யானை கட்டித்‌ ஜ்னி போடும்‌ அிரய மனிதர்‌! 


| வவட. தனா ன்னா ட்டத இல்‌ எரு யானையும்‌ 
இரண்டு ஒரசகளும்‌ இருக்க இங்க அம்பது க அரச 
மாமும்‌, ப்ப மரமும்‌ அரத்‌ 'பிரணந்த 2 காவில்‌ 
மருக்கறேது. "நாகபஞ்சமி! அன்று பமல்‌ பர்‌ அக்கா 
பெண்கள்‌ வ௱கன்றுனார்‌... நீர்குக்‌ ரன ளாட் ட “அ சகொற்நதமானண வ 
தாம்‌ யானையும்‌ ருஇுரைகளும்‌, வற்றின்‌ மமாளர்‌ இரு கே. 
அப்பாராவ்‌. கூறுவதகாயாது- 
டட என்‌ பாட்டணுர்‌ காஸத்திஸிருந்து நாங்கள்‌ தரும காரிஎங்களில்‌ 
ன ஜு அன்டன்‌ இய்சபாழுதும்கூட நான்கோறும்‌ சுமார்‌ நூறு 
ஏழை கஞ்சி ஊற்றி வருகப்றாம்‌. 
ஜோதி ராாமளிங்கம்‌ மருந்தும்‌ மனை எவத்‌ 
தூப பத்து ஆண்டுகளாக௩ர்‌ சேயை செய்து 
சி வருக்பேறும்‌. 
"இந்துச்‌ ஏவா மாணைகமை மூண்று வமதுக்‌ 
ட சூட்டிலாக இருக்கும்போது, தமிழக அரசனின்‌ 
டூ)! மூலமாக. 
ன்‌ ட சிற்ம்‌. ப்‌ ந. கவி _ ுப்வோது 
மது ஒன்பது. ப்காவிஸ்‌ உற்சவங்களுக்கு 
மட்ஈம்‌ இரந்து மானை பஇுலவரமாகத்‌ 
தருக்பிறாம்‌.. மற்று விழாக்களுக்கு பயணத்‌ 
மாணுவ்‌ அருந்காகக்‌ கட்டளாம்‌. வளுரறிக்‌ 
ச்ம்‌, 

"இருது வாரா நாமா 
கக்கு. வட்சிட்ட மன்று படி 2. 
அரை லோ வெல்லம்‌, நெல்‌ உணவாகக்‌ 
கொடுக்கிறோம்‌. பிற்யகல்‌ கேழ்வரகு, ஜந்து 
பேதங்காம்‌, 50 ௩்லோ பாந்தளமுகள்‌. இரவில்‌ 

ர்ப்‌ சமயங்களில்‌ உணவு கொடுப்போம்‌. 






கெள்வாம்‌. எநரற்து காந்து 
விட்டு வாாறுக்கு முள்ணுல்‌ 


உட்கார்ந்து 
வோண்ணி துல்பிகககளகத்‌ தூக்கி, முன்று தடவை சத்தம்‌ மோடும்‌, 


கோழி கூவிளும்‌ பொழுது விடயும்‌ என்பார்களே அதப்‌ மோல்‌ 


மாளா கூவி நாங்படள்‌ எழுந்திருப்போம்‌. 


“நரண்டு அநக, ரக்கா குஇகரப்‌ பந்தமம்‌ நடத்துபவர்களிட 
வட்கமாரை எண்பது. [வர ப்‌ 
(நந்து குருளை ஸ்வா 

கேட்டி: பி.வி.கரி, 


. நூற்றாண்டில்தான்‌ 


உண்படன்‌ 4 முத்து 


முலவசமாக, 





ராஈட வம & காட்டின்‌ ருந்து வாங்க 


“சிவா வாசோ அநுிகாறை ஒஸ்று மனரிக்‌ 
நாங்கு டய 






கண்ணடிக்‌ கதை 


பேண்‌ தனது. வாழ்‌ 
நாளில்‌ குமார்‌ முண்றாண்டு 
காம்‌ கண்ரளுடியின்‌ா நுண்‌ 
ஜஸ்‌ ன்று டத்‌ பரா 
“3 ஈற் வல்‌ 
ண்ட ஆண்‌ ரபாக 
காலன்‌ மேக அவகர 
முதன்‌ முதஸில்‌ யெனில்‌ 
நகரத்தில்‌, பதனுக்கால்‌ 
௩ 





ப௲்ளொட்டாம்‌. நூற்றாண்‌ 
பூல்‌ 1] டம்‌ அரு 
ததும்‌ எ யங்ன்‌ வட்டச்‌ 
சுவர்களில்‌ வதங்கும்‌ சட்ட : 


மிடப்பட்ட கணாணாடு களின்‌ 
அள்ளக்‌ ்காண்டுதாள்‌ 
ம௫ப்பிக்வார்கள்‌. 
வர்க்‌ மாளிகை 
பின்‌ ஒரு சவர்‌ முழூவநுமே 
கண்ணுபியிளுவே3யே கட்டப்‌ 


பட்‌ தாம்‌. இது ரா 
நீளாம்‌ தற்று | 
றன அஞ. 


அமெரிக்கானில்‌ பாட்டரி 
நட்‌ ஃட்‌ பொருத்தும்மட்ட டக்மப்‌ 


க்கம்‌ பெ ட்‌ 
வரப்பிரசாதமாக [2] 

வ ர௬ுஇிறுது. இ ஸி ம மாப்‌ 
பார்க்கும்‌. பெ 
தமேட்டரில்‌. படம்‌ புனர்‌ 


நல ப வகந துற வ உகு தற ஜனன ஜஜ நற இ றற ற றர பல்கு க க்கு வல வவ க இதுத லவ பவல்‌ தலுவ்வை உலகு வட வ அக வக வைல கக உண க உக வக கக உ கவல ககை உரு வண உகு லவை ல க கப கன கலக செவ வ.க அவை ஐ க. லவ்வா கண ணயவக கங்கண: கணை: கண அணங்கும்‌ வய: வல கல அய கணவ ல்க க கலைக வண கண்‌. 
ட்‌ ர்‌ 


ட்‌ 


இ 
ட 
அ | 
௫ 
ஸ்‌ 
௮ 
௦ 
| 
க) 
ஜீ 
டீ) 
்‌. 
3 
ட்‌ 
[்‌] 
இ 
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| 


ப 


டார ரதுங்டரி வறர 
கிடளாகை ரா காள்‌. 


இளைஞர்‌, முதியோர்‌ யாவருக. 
கும்‌, எல்லாக்‌ காலததிர்க்‌ 
எற்ற டானிக்காகிய அதுலே 
ஸாங்கை அரும்தி, உங்கள்‌ 
உடல்கலததை உருஙாகுகிசு 
கொள்ளுங்கள்‌ 





டாம்‌! 0. 0.2601.க்‌ 





அவார்‌ கடட்கிப அ 





த்து சேர்ந்தது. அந்தத்‌. 


தாதுகோஷ்டியின்‌ தலைவா்‌ 


தஸ பா்‌ ியபார்‌. மிய்ம்‌ 


சொல்ல விரும்பிய விஷயங்‌ 


களுக்கு. அழுத்தம்‌ கொடுக்க 
வர்‌, யடியாக பையின்‌ 


வாக்கியங்குளைபயே மேற்‌ 
கோள்களாகக்‌ கொடுத்துப்‌ 
பேமிக்‌ கொண்டிருற்கார்‌. 


ஸிங்கணிண்‌ பொதுமை 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகக்‌ 
கரைந்தது. னதும்‌ நகைச்‌ 


(ஆல ௪ அத்த 

ஸ்‌ பஜ ( 
ஆ. 
ச்‌. 
மி 


டம, நத 


்‌ ட்ட _ இத்தி ன்‌, 






இரத்‌ 


| ஆரரஹாம்‌ னிங்கள்‌ 


சுவையுடன்‌, **பராமண்ட 
லத்தி ருக்கும்‌ மேவதாகு 
இ! இப்பட. 
நேமிடையான காதுகேோஷ்‌ 
_ முயை நான்‌ இதுவரையில்‌ 
இக்ரும்‌ அறுருஷ்டம்‌ பெறு 
ண்கள்‌ நன்ன 
டவா ட்டியது" எ 
கொல்னி ண்பன்‌. ழ்‌ 


ஸ்‌ ்‌ 


ணிஷ்ஞான மமேணத 
இன்னடைன்‌ தொடர்ந்து 
சுருட்டுப்‌ பிடிக்கும்‌ பழக்க 
முன்னவார்‌. பருமபானை நீண்ட 
கறுப்புச்‌ ஈருட்டுகளின்‌ மீறு 
அவருக்கு அலாது மோகம்‌. 


சம்வம்‌ அவார்‌ கரட்‌ 
நப்பிடித்த வாறு கம்‌ நண்பர்‌ 
இருவருடன்‌ நாட்டுப்புறப்‌ 
புமுதிச்‌ சாம்யில்‌ நடந்து 
சேவா மருந்குரா்‌. பியபதிய 
அ வாரிவிய அறவ, அருவ்மு 


த புுதியெல்லாம்‌ 2 





மண்ணக வழு தவட்டத. 
அந்தப்‌ பாதி சுருட்டை 


அப்படியே கரையோடு கரை 


யாக மிற்த்து நெருப்பை 
அணைக்க நனாணைடடைன்‌ நும்‌ 
காலைத்‌!  நாக்இரர்‌. ஆதல்‌ 


அக்க எக்கர்‌ தம்‌ எண்‌ 





ஸ்கை மாற்றிக்‌ கொண்டு 
கனிந்து அந்தச்‌ கருட்டைக்‌ 
கையில்‌ எடுத்து விரல்‌ நுனி 
யால்‌ சாம்பலைத்‌ கட்டி 
நெருப்பை ' , அணைத்துவிட்டு, 
பாதச்‌ சுருட்டைபப்‌. வையில்‌ 
போட்டுக்‌ வொண்டார்‌.ர 


தண்டா 7 
ழே விழுத்த 


சச அடடா! 


ஐன்ஸ்டைன்‌ 


சுருட்டுல்‌ ஒட்டிக்‌. கொண்‌ 
மூருகிகுமே? அந்தச்‌ ௬ருட்டை 
ஏன்‌ எழுத்தர்கள்‌!!! என்று 


பமேகேட்டார்‌ நண்பா ர்‌ 


தாரன்‌ 'புமுதியைப்‌ பது 
றிக்‌ சுவலைப்படவில்மீம, என 


அருமையான சுருட்டைப்‌ 
பற்றித்தான்‌ எவம்மப்பருலி 
பேன்‌, ன்று. என்றாய்‌ 


இயம்‌ செய்ய புவவ்பாமு 


| ட 
ஸூ 


கவிதையின்‌ விஷயத்தைப்‌ 
போலவே, ரக்த ஆச்சல்‌ ்‌ 
டப்‌ யம்‌ (தியா சு. 
பேண்டும்‌ வ்‌ பேிிகுக்க 
யுறுத்து 1940ம்‌ அன்மிக 
எட்டயபுரம்‌ பாரதி விழாவில்‌. 
ராஜாஜி ஈீழ்க்கண்டவாது 
விளக்கம்‌ கொடுத்தார்‌: டம்‌ 

” ரோஜாப்‌. புஷ்பத்தின்‌. 
வாசனையுள்ள இரவத்ன கு 
௬ரு புட்டியில்‌ போட்டு விர்‌ 
க்ழுர்கள்‌. வாசக ணியில்‌, 





ராஜாஜி. 


இன்‌ மஇருக்வறேது. ஆணால்‌ 
அது ரோஜாப்‌ பூ ஆருமார்‌ 
மலரை நாம்‌ பா௱ரர்திது 
முகர்ந்து அனுபனிகங்ற சத்‌ 
கஇாஷம்‌ புட்டியில்‌ அடைத்து 
இரவத்துறுல்‌... ஏற்படுமா 7 
கருத்து மாத்திரம்‌ நன்றாக 
இருத்தால்‌ அது வெறும்‌ 
வாசனைத்‌ இரவம்‌. மாதிரி, 
இன்ஸ்‌ கவிகை உருவாம்‌ அது, 
இருத்‌. கால்‌ ரோதம்‌ புபை 
15) கவிதையையும்‌. 
ரோஜாப்‌ புஷ்பம்‌ போல 
(அடர்வு ப்ளை: பார்த்து அணு 
க்க வேண்டும்‌, “இதழ்‌ 
காகப்‌ பிய்த்து நாசம்‌ 
சய்யக்‌ கூடாது, மற்றும்‌ 
ரோஜாப்‌. புஷ்பம்‌ கவர்‌ 
வானா? மல்லிகைப்‌ புஷ்பம்‌ 
உயர்வான ரு என்பது 
போன்று விண்‌ விவாதங்‌ 


கணும்‌ செய்யம்‌ டாது, 
நமக்கு ரோனா, கல்லின்‌. 

என்னாம்‌. வ ண்றடுயாரு 

இரண்ட அ வேடு 


ததை - 
பு இரு 


பொல்லா கன்ளுச்சணி - வளை 
க்‌ ரிய ச 


டு ப்றிய கர்ருச்சரி ௩ கொல்லும்‌ 
... வாளிஹாம்‌ கேது சஷி 2 
மித்த கள்ளுச்‌ சனி இரும்பி வருகிறது. சனியனை 
நாங்கள்‌ பட்டபாடு. ராம ராம/ இராஜாஜியின்‌ 
ஒழிக்க நால எனப களுல்கு வைகு பத்த உண்டானது. 
காவம்‌ ரண்டும்‌ அலங்கோலாஙாக்றுது. 
பிற்‌ இருத்து வழிகாணுவோம்‌ - ௬௬. இகழ்சிக! ம்னைவுக்கு 
வருகிறது. 
காத்நியின்‌ கருணையுள்ளம்‌ கஇயற்று எழைகளின்‌ 
கண்ணீனாக்‌ சுண்டது. கன்றி அறவே கடிந்து விலக்கி, 
வனழாகளின்‌ 
எங்களையெல்லாம்‌ கக்கினார்‌. ஒருமுணறு காத்தி ம 
சிக்கு. வந்தபோது அவரைத்‌ தரிசித்தேன்‌. 
விலகப்‌ பாழும்‌!" என்றார்‌. அன்று மாலை கூட்ட தில்‌ 
பாடினேன்‌. ரா. இ.யின்‌ இளிக்‌ குரதும்‌ ண்ஸ்ணு 
செர்த்தது: 
்‌ கர்ணல்‌ கணடைப்யக்கம்‌ ருமாகசதே - . அண்ணே 
.... காலைம்‌ பிடித்துன்னைக்‌ கெஞ்சுகிறேன்‌ 
அண்ணை மிகவ்வல்‌ செெம்வுமப்பா - குடர்‌ 
சத்‌ கரிதிடை வைக்குமப்பா 


டாக்ட ர்‌ சாமிதாக சாண்டுிரியார்‌ என்‌ பாட்டைக்‌. 


காத்இக்கு மோழிபெயர்த்து வந்தார்‌. யாட்டுடன்‌ 


ஆட்டமும்‌ கூடியது. 
துப்‌ பிரு கருவில்‌ - கண்ட 
பித்தும்‌ பிடித்து நட ப்போ என்று ம்சல்லர்‌ 
தத்குத்‌ குடமாறிச்‌ சாக்கமை யில்‌ - அழத்‌ 
கண்ணாமம்பா. மகட்ட கள்‌ கவர ஜடிக்ன எல்‌ 


இப்படிப்‌ பாறும்பே து 
ஒரு பிதட்டைப்‌ பீபர்வமி 
நாளம்‌ போட்டுத்‌ தா 


குதிக்கத்‌. தோ டல்ஜொர்‌.. 


அவரது அஆபேவேசத்ணது 


அடக்கி வைக்கு மூடிய 
வில்லை. காற்றி அவர்‌ 
" "ஆடட்டும்‌" என்று விழுக்‌ 


இர. அவர்‌ க்கு பிெபரிது, 
பர்ஸா பரிளனயாகப்‌ 
பேேசுமய்பா - வாடை 
 பய்டாலும்‌ உண்ருலம்‌ 
..... துரகுமுய்யுா 
பிச்சை மெந்த்கி 
னவைக்குமய்பா ஃ- கள்‌ 
பிழைப்பில்‌ மண்ரனாம்‌ 
குவிக்கசுமப்மா. 
ண்மை! உண்ண மர்‌ முற்றும்‌ உண்மை" என்று 
குதித்தார்‌ நெடுமால்‌, 


கொண்டாட்டம்‌ காட்டிக்‌ குழியிண்லே - உன்னைக்‌ 

... கொண்டு தள்ளிப்‌ பாம்யாய்ம்‌ கொத்துமப்பா 

பெெண்டாட்டு காலி பிடுங்குமய்பா - பெற்று 
பிள்ளையைக்‌ கோல்லத்‌ தொடங்குமப்பா! 


கண்ணீரைக்‌ நுடைக்க காத்தி முன்வந்து 


- தெள்ளத்‌ தெளிந்த நாகத்திலே டத்‌ 


உய்தேண்‌, 
சிதடுமா ல்‌ குதித்தார்‌ ர்‌, 


ஈ/ பாவி! அப்படியும்‌ 


மம்‌ தன்‌! காந்தியால்‌ உய்ந்‌ 
தேன்‌... என்று நெடுமான்‌ 
ஆடினார்‌. | 


பண்டுதம்‌ சாரி மூகம்‌ பாராத - அப்பா 
கவை துளர்க்குளம்‌ காராக 


பனழுமா இகவ ப்‌. 



























ட்டா 


சரகம்‌ போட்டுப்‌ மருடேப்பா. 


11ஆம்‌. அப்படியே செய்தேன்‌. 
கஉயமேதன்‌ '" என்று 


சிந்‌ ப௫ரிஸம்‌ கண்ப்சிக டக்‌, 
பழமாக பகா பட்ச 
ப்‌ 
ஈரபாட்டேன்‌ போட்டேன்‌. இணி மாட்‌ 
டேன்‌! மாட்டேன்‌[*! ஆட்டம்‌ வலுத்தது... 
கண்ணுர்‌ சனி முகல்‌ 
கைக்‌ கமில்‌ சேருமோ. 
ய்யா 
ட்‌ பபால கா ஐயாள்சர றிட 
ட நெடுமால்‌ என்‌ காவில்‌ விழுந்தார்‌. எண்‌: 
ஒரு நூடிப்பைத்‌ தந்தார்‌. "மகாத்மா 
சர்ட்டை இதை கங்கள்‌ கையால்‌ அர்ப்பணித்து 
என்‌ கன தயைச்‌ ற மகான்‌ சிறிது 
_ என்று மன்றுடினார்‌. காந்தி மகா து 
பேசிய 2 கு டாக்டர்‌ ராஜன்‌, சாஸ்திரி ரு 
எர்‌. பிறகு தான்‌ 
**இவர்‌ அதையையும்‌ 
சொல்லும்‌!" என்று காற்று பணித்‌ 
தார்‌, எல்லாரும்‌ கேளுங்கள்‌, 
| பின்பாக 4 


பறித்தல்‌ மக்கல்‌ 
முனியப்பா, நாண்வு, வே. கட 
ஐயர்‌. கட்டளைக்கணெங்கிள்‌. இல 
காளம்‌ மாரணவருக்கது 
சொல்லிக்‌ கொறுத்தேன்‌. படு 
நான்‌ மூனியப்யா என்‌ வகு 


விஞ்ஞானம்‌ , 


கண்களும்‌, அவித்த மனமும்‌ அண்டேன்‌., ச்‌. 

டென்று தங்கக்‌ காவீயை மணறைவாகப்‌ பாது. 
ரச.த்.இல்‌. தேய்த்து பிவள்ளையாக்கினேன்‌. 
வருப்பு முடித்ததும்‌ அவனைத்‌ தோட்டத்‌ 
துக்கு இட்டுச்‌ சென்றேன்‌. அங்கே 
இளநீர்‌ வெட்டிப்‌ பருகச்‌ செய்தேன்‌. ஓர்‌. 
ஏப்பம்‌ விட்டான்‌. முகம்‌ தெளித்தது. பிறகு... 


ட பேச்சு, 


நான்‌: நூனியப்பா! என்னப்‌ பார்த்து, 
உனது ெஞ்சைத்‌ தொட்டுப்‌, பேசு. இது 
யார்‌ தாலவிர்‌ 

முணியப்பா: உம்‌! கம்‌! உம்‌... வெட்கமா 
யிருக்கிறது... என்‌ மனைவிக்கு நானே கட்‌ 
பூரணை தவி. 

நான்‌:  பத்‌இனியின்‌ கழுத்தில்‌ கட்டிய 
மாங்கல்யத்னதைப்‌ பறித்து வந்தது ஏன்‌? வேறு 
சாமான்‌ இல்லையார்‌. பாத்திரம்‌ பண்டம்‌? 


முனி: எல்லாம்‌ குன்‌... சட்டிபானை . 
கான்‌ மிச்சம்‌. க்‌்‌ 

நான்‌: நகை நட்டு.. 

மூளி: எல்லாம்‌ க்சி க்ர மூக்கு மூளி... 


காஇல்‌ பணை ஒலை. கழுத்தில்‌ கருகமணி, ,, 

யில்‌ இரண்டு ரப்பர்‌ வளையே மிச்சம்‌. 
நான்‌: துணி மணி அணி? அறத 
முனி: கூரைப்‌ புடன்வகூட வி எது. 

பழைய தகோம்புச்‌ செலை ஒன்றே மிச்சம்‌... 


அதையும்‌ நனைத்து ஒரு கற்றி மிச்சம்‌ 
உலர்த்தி, அணகுசி ப ண்ண னவா! 





"அவசரம்‌, 


அவசரம்‌, பத்து 
என்று ஒரு தாலிப்‌ 


அழைத்தார்‌. 
கழ லி 
ஈட்டை அடகு தந்தார்‌, 
தானி, எனக்கு 
எனினும்‌ அனை வெணி௮ 
நான்‌ பாடம்‌ நடத்தினேன்‌. * "தயோ ராமா! 
உயிர்‌ நுடிக்கி, 
புண்ணியவானே"* என்று அள்‌ உருமினன்‌, 
அவன்‌ முகத்தில்‌ குடிகார மூதேவி கூத்தாடி 
_ யது. அவன்‌ ஒரு செல்வர்‌ மாளிகையில்‌ ஐவா 
, வேலை செய்தவன்‌ என்பது மட்டும்‌ எனக்‌ 
குத்‌ தெரியும்‌, அவனுக்குக்‌ தமிழும்‌ தெலுங்‌ 
சும்‌ மெெரியும்‌. “நெற்றியில்‌ பட்டை தாமத்‌ 
இடன்‌ பார்த்துள்ளேன்‌. இப்போது சூனிய 
நெற்றியும்‌, சுருங்கிய கன்னமும்‌, இத்து 


மதிப்புக்‌ தெரியாது. 


அது தங்ககு. 
யூ இருக்கச்‌ செய்து. 


இழு. அவசரம்‌ அவசரம்‌ ஹயா, 


உலர்த்தி அணிந்து குங்குமப்‌ பொட்டு வைத்‌ . 
துக்கொண்டு என்னையும்‌ வணங்குகிறுள்‌. 
நான்‌: வீடு, நிலம்‌? 
முனி: முன்னே ஒர்‌ ஏக்கரா முதல்‌ குரை 
நிலம்‌ அயலூரரில்‌ இருத்தது. அதை அத்தன்‌; 


ஓட்டு வீடு இருந்தது. அதற்கு மேல்‌ கடன்‌... 


மகளும்‌ உடைந்து மழைக்காலம்‌ ஒழுகும்‌. 
மகப்‌ உனக்கு இந்த நிலை வந்தேன்‌? 
நீ ஏதாவது. வேண்‌ பார்த்தாயா? உன்‌ படிப்‌ 
ிபன்னர்‌ 

மூனி: பன்னி இறுதியை எட்டிப்‌ பிடித்‌ 
தென்‌. அதற்குள்‌ என்‌ ஒழுக்கமே இறுதி கண்‌. 
டது. மூ 
தன்‌. பிறரு பணக்காரப்‌ பையனுடன்‌ சேர்ந்‌. 
களம்‌ அவன்‌ தகப்பனுரி சாராயம்‌ குடித்தார்‌... 


ஜ்‌. 


கலில்‌ தமாஷாகச்‌ சுருட்டுக்‌ கூடித்‌... 


விஸ்கி. பிரா ஸ்‌ ன்‌ எல்லாம்‌ அவரது சண்‌ 


பிரே இருந்தன. **அய்பா எடிகு 

கருரே, ந தானும்‌ சூடு "* என்று எனது 
நண்பன்‌ கள்ளத்தனமாக பிரோவைகத்‌ இறுத்து 
ரம்‌ அடித்தான்‌. நானும்‌ சிறிது சுவைத்தேன்‌. 
கிதிது சிறிது என்று அவுன்ஸ்‌ ன்ஸாகது 

ருட்டுச்‌ சாராயம்‌ குடுத்து, பெக்‌ பெக்காகி, 
பாட்டில்‌ பாட்டிவாகக்‌ ர௬ுடிக்கத்‌ தொடங்‌ 
கூமணேம்‌. 

தான்‌: சுடியினல்‌ என்ன பயனைக்‌ கண்பரி? 
சசல்வப்‌ பிள்ளை டது டாணா? கன்‌ கறி 
என்ன? விதி என்ன? 

நுனி: செல்வப்‌ பின்னை ஸ்கூல்‌ வனயைனலை 
மடித்து, சல்லூரியிம்‌ படித்து பாசிஸ்டருக்குப்‌ 
யடிக்கச்‌ சிறைக்குள்‌ மிசன்று மடாக்‌ குடியளாகப்‌ 
புட்டியும்‌ கட்டியுமாக வந்து சேர்ந்தான்‌. 
அட்டகாசம்‌ பண்ணி, தரம்பு தளர்ந்து, 
மார்பு மலிந்து, உடம்‌ நலிந்து எமலோகம்‌ 
போனான்‌. 

நான்‌: உனது ௧இ என்ன? படிப்பு, வேலை 

தனி: நான்‌ ஸ்கூல்‌ பைனலில்‌ தனிக்‌ 
கோட்‌ அடித்தேன்‌, அப்பா அடிக்க வந்தார்‌. 
ஒடிப்போனேன்‌, மீரா 
வத்தில்‌ செசர்த்பூத 
சண்டை முடித்குதும்‌ ர்‌ 
பராடு இரும்பினேன்‌. தண்‌ 
பன்‌ சிபாரிசு செய்து செல்‌ 
வன்‌ வீட்டுவல்‌ வாறாக 
பெவெலை செய்தென்‌. சம்பளம்‌ 
கிம்பனம்‌ எல்லாம்‌ சேர்த்து 





அவர்சன்‌ எப்படியோ 

தில்‌ சேர்ந்து பண்ரது பிறகு பிறகு இருசசியில்‌ 
ஒருவர்‌ கான்ஸ்டேபின்‌, ஒருவர்‌ வக்சில்‌ 
குமாஸ்தாவாக வயிறு கர்த்தர்‌; இத்தப்‌ 
பக்கம்‌ வருவ ன்‌ வீட்டைப்‌ 
பபொட்டலாக்கிப்‌ பாத்திரம்‌ பண்டஅமெல்லாம்‌ 
அடகு வைத்துக்‌ ரூடித்து வெறி பிடித்து அலை 
றேன்‌. எனது தர்மபத்தினி சம்‌ 


குங்குமருமாக இன்னும்‌ புன்னன நயா 
னல்‌ வ கண்ட்ரி இன்று அவள்‌ 
றங்கும்போது இக்கு சியால்‌ தாலிக்‌ கயிற்‌ 


கடனு [ட அன்சர்‌. ந்‌ தானிப்‌ பொட்டை எழுத்து 
வந்தேனையா.... ஐயே, நான்‌ பாவி! நான்‌ 
பாவி, பழிகாரன்‌, ட பன்றது இப்பவே 
ற்றில்‌ விழுந்து சாவேன்‌. எனக்று 
க்கத்‌ பதரியும்‌. எனக்கு இடை 
டாதா 7 கஇயே கிடையாதா 7 ர 
நான்‌: முனியப்பா, உன்‌ மனச்சாட்சியே 
உன்னைக்‌ குத்துகிறது அல்லவா? நீ சசய்து 
பாதகத்தால்‌ நீ பத்தினி கழமுத்இவிருந்த மாங்‌ 
கல்யத்தைத்‌ தொட்டதால்‌ - பார்‌ - தங்கம்‌ 
வேள்ளியானது. 
வயையோ ! 
என்ன செய்‌ 


இந்தா, இதை 
ய உண்‌ மானை 
ப்ட்‌ கொண்டு தா, ணாய 
மாலை ஐந்து மணிக்கு 
வருவேன்‌. அப்யோது நீ 


யையோ ர்‌ 
ன்‌ 
பப்‌ 


ன்‌! கனியாணம்‌ கவித்‌, சுத்தமாக விளக்‌ 
பண அரா, வன்க கேற்‌ கடவுள்‌ படத்தின்‌ 
தான்‌? உனக்கு யார்‌ வேண்டும்‌ மனைவியுடன்‌ 
பெண்ணைக்‌ கொடுத்தார்‌?) ன்‌ ந 
ன்னு கவ்‌ ச ன்ணப்‌ 4, அகற்கள்‌ இறந்த 
யாணமாகாது ௧ 7 
பெண்‌, அநாதை, அவளை ம தடித்தது ப்பி 
நானே காதலித்து மாணநி ன ம்‌ இரண்டு 
தென்‌. அவன்‌ எவ இ, காது மியொம்ளாைைத்‌ தக்‌ எய்‌ தருமோ. 
தாய பத்தினி, நான்‌ இழித்த ருறருத்இிற்காக உனக்கு நவ - ராத்தக்‌ நட்‌ தாறு 
ஈட்டைத்‌ தாண்ட மாட்‌ ஜெபில்‌ குண்டோ விடுங்கள்‌." நான்‌: கடிப்பதத்கு தான்‌ 
டாள்‌. அவள்குரல்‌ வேளியே ஒன்று கொண்டு வரு 
கேட்டதில்லை. போறுமைக்குப்‌ பீதி, பாரும்‌, நீ காக நடந்தால்‌ தானி 
ன்னா கப்பல்‌, சமையல்‌ நளபாகம்‌. மீண்டும்‌ பொன்னகும்‌. 
க ம்வறி தது வைர டந்லா- இத்து பணைரானா ்‌ ச ச 
கொடுமை  செய்ததேன்‌! ழதினைகள்‌ அவம்‌ 
கெர்டுபை ட: ழ்‌ யயர லை ஐந்தரை மணி, தான்‌ ஒரு போத்து 


முனி: ஐயா, கேள்வி போதும்‌! என்‌ । மனச்‌ 
சாட்சி என்னை அறுக்கிறுது, ஏத்தம்‌ 8 த்தர 
வனக செய்வறெது. நான்‌ ஒரு பாவி! குடிகாரப்‌ 
பித்தன்‌, என்‌ தத்த ஒரு விரும்‌ நல்ல நிலமும்‌ 
னவத்துமப்‌' போனார்‌, நானும்‌ ஐ வாராகிச்‌ 
சம்பாதித்து என்‌ மனைவி மால்களைா நறவம்‌ 
இருக்க ம வத்இருந்கேன்‌.  செல்வரிடம்‌ 
கடித்தேன்‌ மட்டும்‌ அவர்‌ குடித்து மிசாத்தைக்‌ 
இடத்தே பக இருடியும்‌ குடித்தேன்‌. ரூடி 
ஒரு தான்‌ எஜமானியின்‌ நகப்‌ 

ப பொழுமைத்‌. இறத்தேன்‌. பிடிபட்டடன்‌. 
என்னை அவர்‌ சிறைக்கு அனுப்பவில்லை. விட்‌ 
இக்கு அனுப்பி விட்டார்‌, வேலை போனது, 
ஜவான்‌ 'டான்‌ ஜுவான்‌! நுனேன்‌. நிலம்‌, 
வீடு எல்லாவற்றையும்‌. விற்றுக்‌ குடித்தேன்‌. 
என்‌ இஇரண்டு பிள்ளைகளை அடித்தேன்‌. 


ர்ச்‌ 


லில்‌ ஒரு பானம்‌ தயாரித்து மூனியப்பா வீட்‌ 
முக்குச்‌ சென்றேன்‌. ஒரு மூலையில்‌ கம்மாச்தி 
விளக்கு புகைந்தது. மனைவி பட்டினி 
யுணியப்பா ஒலைப்‌ பாயில்‌ படுத்துப்‌ புளம்பு 
வ்றான்‌. அவளால்‌ எழுத்நரருக்க நுதடிய ன்லை. 
நீட்டிப்‌ படுத்திருந்தான்‌. அவனை எழுப்பிசி 
அவரில்‌ சாய்ந்து அமரச்‌ செய்தனன்‌. அவன்‌ 
அவுகான்‌. ண்ட தண்ர்‌ ட "ரு அவுண்ஸரி 
வது இரிரியிற்ற்‌ 

நான்‌: அம்மா, தன்ம இருக்றெதா? 

அம்மா? நீர்‌ மட்டும்‌ உள்ளது. சோ றில்லை. 


புளித்து நீரையே இன்று ஒரு மிளகாய்‌ கடித்‌ 
துக்‌ கொண்டி டாம்‌. 

நான்‌ ரண்டு தம்ளரில்‌ புளித்து 
நீராகாரம்‌ பி வாருங்கள்‌. இதோ 


இபாவளி விசேஷ விற்பனை! 


பெய ம... அணைய தம ண்‌ வாவ சனகவ்‌ அககவக்‌ கடன. வம ககம ட ட ௫ 


பனாஸ்‌ கலியாண சேலைகள்‌ எழுது ணீச்சஷடாகம்‌ 
பிரிணாடட்‌ பட்டு போஸமைகள்‌ 
மதுரை சூங்கூடி. சேலைகள்‌ 


| குமாகேஷேகாா 4 காஞ்சியும்‌ நால்‌ சேசிலகள்‌ 
மர்‌ கவர்ன்மேண்ட்‌ கோப்‌ கீபின்னிமோன்புட்டு சேலைகள்‌ 


பணுாரண்‌ பட்டுப்‌ புடவைகள்‌ மறுறுபம்‌ பான்ணறி பட்டு 
சேலைகளுக்கு மட்டும்‌ பிரந்பயேகமானா” வோ ஈ ளும்‌ 





82, ராயப்மேப்டை ஹை ரோட்‌, லஸ்‌, மயிலாப்பூர்‌, சன்ன -5 
எனவகைகைத்கலைகைவளவவையயைய (187 பர: இந்த இ கத. பத்‌. ] ப 


எல்லா. 2220௫ ரூக்கு நம்‌ ஏற்ற மாட்சி சோளிகள்‌ ணட 


கணக அண பண ணட ககக கம்‌ ய வட்ட ட 


பாவனி வரை எல்லா -நாயிற்றுக்கிழமைகளிலும்‌ னிற்பரின உண்டு 





கணை வதிய ப ஹய்ய ம ஜு. வைகளை வனக யாள கணட வயதாக பல பபலமு. 
வ கணையை 


ணய ட அணையை உ ணண்ணா கணண ட ப ்‌ ன்‌ 
-. அல்ப ஐ ணக ககக க உ ர்‌ கணண க ணம கையா ககக ௨ 


அதம்கோ பாட்டறியின்‌ 27/2. 
உன்‌ வரதா 


ஒதி அ, அதிறவாதம்‌ 


கூபற்ரிரா ௬௪ ப்மது ஆண்பும்கா 2 பா ட்டரி உ.றயத்‌ வி 

அன்ரி பாபப ப்‌, ரூளீன தொழில்‌ நுட்ப அறியும்‌ 
கொண்டு தயா சிக. ப்படும்‌ ஒன்ப ர்ரு ஆம்கொ 
சில்வர்‌ கேொரபர்வழுி பாட்டரியும்‌ நடங்கள்‌ பக்ஸ்‌ ணை அண 
உற்சாகத து [. இ: 'ட்வ்தி றரு உத அமா கதுமு 
அமரிக கின குது. 

த] 1 ட சிதி ந௲ரும்‌ ஆப்கோ பட்டிய 
வேண்டு மென்றது ற்புநத துல்‌ பள்‌. அது நீடித்து 
உாகழ.ககின று துட 


ஆம்கோ பாட்டரீஸ்‌ வியிடெட்‌ 
க அைட்டப்ஸ்‌ 2 





எவை ய சைகை வணகைகைகை ய்யா படவ வ லட. வைனை கைதை ை யை யைவ சைய ஹவா டட எனன கனவ கவை ॥ 


। கடன்‌ வசதி பெற 
கன்றாக நொடர்ந்து இயங்கும்‌ 
வாணிபம்‌, தொழில்கள்‌ டசசொக்‌ 
| துக்கள்‌, கோட்டங்கள்‌, சுரங்‌ 
சங்கள்‌, பங்குகள்‌, டயட்‌ 


| 
|  பூர்கள்‌, முதலியவற்றின்மீது 
| 





ந்து லட்சமும்‌ அதற்கு 
மேலும்‌ கடககைப்‌ பேறலாம்‌. 


ககைச்சுகை எழுத்தாளர்‌. கோமதி 
ஸ்வாமிநாதனின்‌ குமாசி சென, மீனில்‌! தயவுசெய்து கடிதப்‌ போக்குவரத்தை 
. 


பட பபர்‌ இவர்‌ யம 1ம்‌ அணி பன்ச்‌ ச யப்‌ சஸ்‌ பட்‌] ஜ்‌ ன்‌ ஆ ய்‌ நி ல்‌ த்‌ ர்‌ ப்‌ ஸ்வித்தூ/க்‌ பெர்கினவிம 

யானி ராஞ்சி விழகி அ "ந 11) கய்பாமீ 

வில்பிய பர க 11] ரரியாணிய்‌ ்‌ கங்னைக்‌ | ்‌ ரணை இட்ட. அணு ஆர அட 
ர ம்ப 0. எருர்கிலம்மைகுா்னப்‌ 


ல்‌ [்‌ ச உ ஸூ உ ஸ்ர லத 
ளா] அவர்களுதக்கம்‌ அம்பில்‌ சசியின்‌ 


துறைகளைச்‌ மேோிந்கு நகரம்‌ பிரருகா களும்‌ கடல்‌ ்‌ 
ல்‌ 09. வால்கேஷ்வர்‌ ரோடு, 


முகை பார்‌ ஆடணும்‌ க்க பனினா்க னப்‌ டப மளாக 
வத்‌ இருந்து மணமக்களை வாழ்த இனுர்கள்‌, பம்பாய்‌ -6 


்‌ ட ட | 
வாழ்க மணரர்க்கள்‌ 


கட கககககா௰ கணை அ கணை 


யில்‌ நடத்த இருமணத்திற்குப்‌ பல்வெறு ்‌ பாங்கர்கள்‌ 
| 
| 





த்‌ பாவளி விசேஷ விற்பண 









பட்டுப்புடவைகள்‌ 
நவீன ரகங்களில்‌ 
நால்‌ புடவைகள்‌ 
்‌ கைக்கறி 6 
பின்ணி உமில 
ஐஜவுளிகளுக்கு . 
போன்‌ 
442417 


்‌ கப] - ்‌ *... ட்‌ ்‌ ன்‌ க ௪ 
22 இர 10 பறி 
-[இவர்பிரிட்ல்‌.சமீபம்‌) . கோடம்பாக்கம்‌ , சென்ன-24.. 


கவத நவரை : எண்களை சினா (புரா எதுதானா மனையை 





ட்‌ 
ப்‌ 
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பத்து ஹ்ம்‌ . ஜீரகம்‌ இரண்டையும்‌ அடல்‌ 


. சசக்பு பிபாட்ரிச்‌ கணு உய்யப்‌ 
அம்பாள்‌ தாக்‌ கொம்கி சென்மம்‌ செய்வ 
[த்‌ என்‌ போத்தளிய்‌ மோர்‌ இருந்‌ 
ட: அதில்‌ கருவேப்பிர்வமைக்‌ கசகிமிப்‌ 
, போட்டு எனூமிச்சம்‌ பழம்‌ பிழிந்து உப்புப்‌ 
... போயம்ீடிரும்‌ 
பிலை. மோரையும்‌ சேர்த்துக்‌ கலக்கிமனன்‌ . 
... "*முனியப்பா, இதைக்‌ குடி!"" என்த இரு 
டம்ளர்‌ ததிதேன்‌. 
வறை ஏப்பம்‌ விட்டு, “அப்பாடா”? 
றிதீ தடவினன்‌, 
தன்‌. குடித்தான்‌. 


ப “அம்மாடி... ர்‌** 
ஏப்பம்‌ மலம்‌. அணக றி 





்‌ தான்‌ ட்டி பகைவருடன்‌ போர்‌ 
நீது மணப்‌, பகைவ 
ர்க பகா ரா ச நாக்கு டது 
॥ _ஙவது னும்‌ ரூடி. என்றது 
பழக்கம்‌. கொடிது. 
தரன்‌?  ஒஷ்ள்வள்‌! உழ்ண்‌ பண்டும்‌ (இவ்‌ 
வழி கா ன்‌ 
அவர்‌. கள்ளுக்‌ ராண ண்‌ 
ல்‌ உன்‌ தன்ட வளர்‌, நகம்‌ 
ள்‌. இருந்ததெல்லாம்‌ 
புட்டியால்‌ டசட்ர்ர 


த தன்‌, நன்றாகக்‌ குவாணி; மச நதியும்‌ 
(2) ப்பா எடதத கள்ளி வடிக்காமல்‌ 
்‌ ல்க ப வேண்டும்‌. பொங்கும்‌ 
போது தவிடு. ன்‌ பிடி போட வேண்டும்‌, 


. கண்ட டித்து ஒரு தாய பானையில்‌ தல்ல 
ட த்‌ ர்‌ பாதி நிரப்பி, அஇல்‌ சோற்றைப்‌ 
ஈட்டு வைக்க வேண்டும்‌. அது மறு நாள்‌ 
எரிக்கக்‌ தொடங்கும்‌. சோற்றைக்‌ கை 
பாட்டுக்‌ கலக்காமல்‌ அகப்பையால்‌ எறுக்க 
வேண்டும்‌. தான்று தானில்‌ நல்ல புளிப்‌ 
பெறும்‌. அதற்கு “*காடி** என்பார்‌... அந்தக்‌ 
காடியில்‌ ஒமரும்‌ ஜீரகமூம்‌ பொடித்துப்‌ 
போட வேண்டும்‌... இது ஒரு கம்ளா்‌, ட 
வேரு தும்ளசில்‌ ர ர்டடார்‌ அல்‌ ப்‌ 
த யக்‌ கசக்கிப்‌ போட்டு நான்கு சொட்டு 
எலுமிச்சம்பழ ரசம்‌ பிழிந்து, கப்யுப்‌ போட 
வேண்டும்‌. இரண்டு தர்ளர்களையும்‌ ஒன்‌ 
ர்ர்கக்‌ கலக்கிக்‌ கண்‌ வு வரும்‌ போது, 
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- 'காலைவில்‌ குடிக்க வேண்டும்‌. செரிக்க பிறகு 





மனத்தை நல்ல கீரயக் சளிக்‌ செலுத்தவேண்‌. காந்தியை நினையுங்கள்‌. நல்ல காலம்‌ வரும்‌. 
நலமக பாடட்டா ராரா ர பாட்‌ க்களை எண கை. 
இ பது. 
௫ இ நர்ண்கஸ்ட்‌ போன்‌ 8 ம்‌ 
ந டிரான்றிஸ்பர்‌  ரேோடிமோவிேளே, ஆப  பணத்க காடு. ன்‌ 
டட கவோ _அஸ்கது பண்ட செய்கை அறிவிக்க ்‌ 
ர டாக “மோலி” தீ, 1தின சாதனம்‌ ன்ற வா “ர. தொடல்‌ 
இ 3 ்‌ ர்கள்‌ ஹி ௯ 
தடட மாட்டரினால்‌ பிளங்கக்‌ ரன்‌ ட்‌ பூரான்றிஸ்டர்‌ போன்‌ வி | ன்‌ டர 
| த யின்‌ கடகட எண்ட தூறையிணர்ல்‌. டச்சு கடட . ரத ர்‌ 4 
நீ தக்கம்‌ சரமூரவுல்‌, அபத்த. ம்யோது கடனோ ன 3 இர்‌ 
னி ட்‌ [ ய்‌ ்‌ 
நத ல்‌ ம்‌ டத்‌ 
ட்தீ மே என்புரலூம்‌ செக்கு ப டய ர 
ப .. எஸ்‌, ந 
ப பப ॥ வரிய ரி மார்பர்‌ ரியர்‌ பர உ பகரல ப பாடா டாரா ராபா ட்‌ உட்டா நிஜ. 


(॥ 


ிசய்க? 


சுன்‌. நீராகாரத்தையும்‌ கருவேப்‌ 


மடக்கு மாடக்‌ ண. 


ச ட்ட ர அது 14 


முகில்‌ சாராய 
அதற்கு அருந்தி இன்று. 
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சிறிது. ம்‌ 
இருக்குறவன்‌, இருவாசசம்‌, 
பாரானம்‌, பார்கும்‌. ஈதகுளிய 


க்கலாம்‌, படங்களுக்கு 
யுமே... கோவிலுக்குச்‌ 


டூம்‌. 


க்ஷி 
என்‌: லும்‌" என்று படிப்‌. செய்யுங்கள்‌, 


மகான்கள்‌ வத்கால்‌ தரிசித்து வணங்குங்கள்‌, 


அவர்கள்‌ சொல்வதைக்‌ கெட்டுப்‌ பயன்பெற 
லாம்‌ இங்கன மனத்து 
பழக்கிச்‌ கவையேறினல்‌ நிய தினைவுகள்வாரா. 


ர ட ;மூனியப்பாவின்‌ 





இத்தரும்‌ 
ேய்த்து ரசத்தை முறித்தேன்‌. தாவி தங்க 


யாகப்‌ பாளபனளத்குது, 


கோத்துப்‌ பதி நுவியப்பா 


கட்டினன்‌. அவனுக்குக்‌. எக்க வாவ்து தன்று 


தந்தேன்‌. காத்தி, ட ந்த்‌ 


முணியப்பா காத்து பனாரஸ்‌ 


'ட்டுகிருன்‌. 
என்பி நாடகமும்‌ அத்குகி காலம்‌ 


ட்‌ ம்‌, 
சப்த ச்‌ ர ரர காமிக்‌ 

எல்லாரும்‌ கேட்டு 
காந்தத்‌ தொண்டன்‌ ம 
வாழ்வாகி காந்தியத்‌, 
தமிழகத்தின்‌ தவப்‌ பயனான றா; 
ஓயா கனழப்பால்‌ மதுவாக்களன்‌ இ பண்கள்‌ 
அர்‌: ௧ அவன்‌ : மயில்ராவணன்‌ போலக்‌ 





நடத்த 


ட்‌ பலி.தமாஹான்‌, 


வருண்‌... மக்கள்‌ மண 
கான்‌ அரக்கன்‌ கொட்டம்‌ அடங்க 
மேற்சொன்னபடி நீராகார மோர்‌. ட பலப்‌ 


பருல்‌, போதை அரும்‌ சன்‌ வலையில்‌ படாமல்‌ 


மக்கள்‌ விழிப்புடனே தடக்க வேண்டும்‌. புத்‌ - 
தறிவாலே. தல்ல பண்பாட்டை வளர்க்க. 


அப்யோது குடியரக்கனுக்கு வேடி 


நச்சுக்‌ குடியால்‌ தாழு 


வைத்து விடலாம்‌. 
ஆடல்‌ பாடல்‌ அரங்கு 


கடுகாடானது. 


எங்கும்‌ கள்ளச்‌ சனியளனைக்‌ கண்டனம்‌ செய்ய 


வேண்டும்‌, மக்கள்‌ மனம்‌ வைத்தால்‌ மது 
அரக்கன்‌ மண்ணைக்‌ கவ்வி மாறைவான்‌. | 
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ரகம வடு 
ரப்‌ படிக்கக்‌ தெரி 
வரலாம்‌. ஐய... 
ம்‌, ஹரிம்‌, 


பட சங்கே தனம்‌. 


இக வரும்‌. மடிழ்வுடன்‌ வளம்‌ அனி அன்‌ ்‌ 


த வனான்‌ அர்த்த... 
கழுத்இல்‌ 


பிர சாரம்‌ செய்து ப 7 
ச "*கன்ளுச்‌ க 
க்‌ இக்கும்‌ எட்டக்‌ கொட்டு ஈ்‌ 


த 
த்துப்‌ பர்திர்ய தி 
ஜியின்‌. ன்‌ 


ம பவனி 


ச்‌ [| தரு டன்‌ 


ட) 


ரய! ௭ர] மது 








தமிற்காட்டிய்‌, அ௫ிகாரம்‌ பெற்று உதா விற்பளை 
செய்யும்‌ என்லா இடங்களிலும்‌ ரொக்கததிற்கும்‌ 
மாதத்தவணை முறையிலும்‌ கிடைக்கிறது. 
முக்துங்கள்‌! இரசு இலவச அளிப்பு" சையிருபபு 
உன்ளவனையிலம்‌ கான்‌, இர்த அரிய வாய்ப 
பைத தவறு விட சதிர்கள்‌! 


எல்லாவற்றினும்‌ சிறந்தது 


சீிஇின்டடன்று என்றால்‌. பலருக்கும்‌ தூர 
இருஷ்டை எண்‌: என்று நம்பிக்கை, அணல்‌ 
இலங்கையிலிருந்து சென்னை எழும்பூர்‌ ண்டேடி 
யத்தில்‌ கூடைப்‌ பந்தாட்டம்‌ அட வத்து 
மீமற்கத்திய மாகாண கோஷ்டியின்‌ காப்டன்‌ 
கவோர்னாவின்‌ எண்‌ படுன்டுமன்று. அலுல்‌ துர 
இரிஷ்டம்‌ இலங்கை கோஷ்டியை அண்ட 
வில்லை. எழர்க்கு போகோஷ்டியைத் கான்‌ பிட்ச்‌ 
இது! மங்க கோஷ்டிப்‌ பெபெண்களனிடம்‌ 
நணைத்து அடும்‌ இறுமையும்‌ பந்தைக்‌ குறி 
திய்காமல்‌ வளையத்துக்குன்‌ போடும்‌. சாக்கு 
இயமும்‌ அபாரமாக பிருத்தன. நிலங்கைய்‌ 


பெண்கள்‌ பகவோோஷ்டியில்‌ ஜர்‌ அடிசயம்‌ ! 
அம்மாவும்‌ பசெபண்ணும்‌. கூடைப்‌ பந்துப்‌ 
போட்டியில்‌ சோர்த்து அடுஙிறார்கள்‌. காப்டன்‌ 


கலோர்ணாவும்‌ மற்க/்ண்‌ மானிணியரம்‌ ஆடும்போது 
** அம்மார்‌. பாஸ்ஙெகட்‌ போம்‌ !** எண்‌ 
ஈஸறிகார்கள்‌ அவறும்போது, காப்டன்‌ லோர்னு 
ஆடு ஐடி “பாண்கெட்‌" போடும்‌ அழகை அதி 
ணை ரஸிகரிகளும்‌ வுூவாரதிபேதோடு வரவேற்‌ 
காரர்கள்‌. என்‌, குன்னமான உருவம்‌ படைக்கு 
இகல்‌ பூ சில்வா அத்துனை எஇிரித்தரப்பு 
ஆட்டக்காரிகளையும்‌ அயர வைத்துக்‌ குற்று 
மாக வம்யத்துக்குள்‌ போட்டதை மெச்சாகு 
வார்கள்‌ ஊடையாது, பெண்மாணிகளுக்கான 
இலைிறந்த ஆட்டக்காரி கோப்பை நிகல்‌ ழு. 
சில்வாவுக்கே கிடைத்தது. இலங்கை கூடைம்‌ 
பறத்தாட்ட கோஷ்டிக்கு நம்‌ பாறாட்டுதல்கம்‌£ 
யம்‌ கூடை கூடையாக அனுப்பி! வைக்கபிறும்‌, 


ரண்டாவது அகலை பிந்திய. கூடைப்‌ 
பந்தாட்டப்‌ போட்டியில்‌ கேரள எ. ஜி. 
குமுவினார்‌ ராஜலக்ஷ்மி விளையாட்டுக்‌ கழகத்‌ 











கோடு ஆடுகையில்‌ தோற்றுப்‌ போனாலும்‌, 

எல்லாக்‌ மே ஈஷ்டியினருக்கும்‌ பலமான எதி ரப்‌ 

ன்பக்‌ கொடுத்து ரணிகர்களின்‌ அனுதாபத்‌ 

கப்‌ பெபற்ருரிகள்‌. இறும்‌ அட்்ட.த்தல்‌ 
| 


சோ௱வர்ற த்தா ர்‌ மாரா குவ்கஷ விணையாட்டுக்‌ சூழ 
சுத்துவரும்‌, பெரம்பூர்‌ இர்ணப்யுப்‌ பொட்டி 
ஆட _க்காாறு। ர்கணும்‌ வந்து கக்ராவாக சர்கார்‌ 
சோகள்றிங்‌ பீோகோப்னா ச்க்குப்‌ போற ரு ஸர்கள்‌. 
பபரம்பூர்‌ இணைப்புப்‌ பெட்டி ஆட்டக்‌ 
காறார்களியே மூணிசாமி, மாழ்று சத்யயாயு 
ப்போான்று “அல்டைடடார்‌ "கண்‌ இருத்தும்‌ ராஜ 
வ்க்ஷ்ப்‌! விளையாட்டுக்‌ கழக த்திலுன்ள 
இணைப்பு ஆட்டம்‌ வெற்றியை அவர்கள்‌ 
பக்கம்‌ இப்பி விட்டது. கோொோவராத்தூர்‌ றாத 
லக்ஷ்மி கானி காப்டன்‌ ராமதாண்‌, நவ 
கோடி, மாமநுூர்திது அசகாய சூரர்கள்‌. 
மடதத இக்க செட்டி கோஷ்டியை 
[கணைற்கா டாமன்‌ ப்பட்‌ எண்ண" சங்ல்னிஸய 
கண்டத்து நுங்னேறிகருர்கள்‌. 7ம்‌ என்ற 
எண்ணிக்கையில்‌ கடைசியில்‌ கோயராூக்‌ தூரர்‌ 
நாகக்ஷ்மி கூடைப்‌ பந்தாட்டக்‌ சமக க்குணார்‌ 
வெற்றித்‌ தேவையை - இரண்டாவது கட 
வையம்‌ கார்கார்‌ பிமாகன்‌ பர்ங்‌ கோப்பையை 
பெற்றார்கள்‌. பாஜலக்ஷ்மி விளையாட்டுக்‌ 
கழக நாமநூர்த்தியின்‌ தலைனிறந்சு ஆட்டத்‌ 
துக்கு ஒரு விசேஷக்‌ கோப்யையும்‌ டத்‌.த.து. 
எழும்பூர்‌ தகர சபை ஸடேடியம்‌ ஐந்து 
நாட்கள்‌ கூடைப்‌ பந்தாட்ட "ஸ்டார்‌" களால்‌ 
ஓலணரிவிளக்கில்‌ மின்னி சரிகர்களே மெய்மறக்க 
வைத்குது. டுமணி 








*சமபத்தில்‌ நான்‌ கோளனையிலிருத்து சென்‌. 


எல்கைப்‌ பெரிதும்‌ அதி ச சச்கக்கா கறு ர்‌ 
அன்று "நீலகிரி எக்ஸ்பிரணி"ல்‌ நல்ல கூட்டம்‌. 
வண்டி இரவில்‌ சேலத்தில்‌ வந்து நின்றுதும்‌ 
ரு பெரிய போலீஸ்‌ கோஷ்டி ஒரு கம்யார்ட்‌ 
மொண்டுக்குன்‌ எறி அங்கு எற்கனவே இருந்த 
பிரயாணிகள்‌ எழுந்து போகும்படி விரட்டி 
யது. ** நாங்கள்‌ நமுல்பே இல்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்து கொண்டு வருல்பிரும்‌; நாங்கள்‌ இணி 

ம்‌ நீண்ட தூரம்‌ போக வேண்டும்‌" என்று 

சயாணிகள்‌.. எவ்வளவு சொல்லியும்‌ 
போலீஸ்‌ கோஷ்டி கேட்கவில்லை. நாங்கள்‌ 
முகன்‌ மத்இசியடன்‌ பந்தகோபன்துக்காகர்‌ 
சேலம்‌ வந்தவர்கள்‌. நூதன்‌ மந்இரி அடுக்கு 


பெட்டியில்‌ இருக்கிறார்‌. நாங்கள்‌ இஇில்கான்‌ 


ர௬ுப்போம்‌.. நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ இறங்கிக்‌ 

கான்ன வேண்டும்‌ ** எவ்று அடுிகாரத்‌ 
சதாரம்வையில்‌ எட்ட, பெட்டியில்‌ இருக்கு 
மார்களும்‌ பயத்நு போய்‌ இறங்கி அந்கு 
அரவில்‌ படம்‌. மேடைப்‌ பிளாட்பாரத்தில்‌ 
அம்மந்துது பார்க்கப்‌ பரிதாபமாக இருந்தது. 
“தாங்கள்‌ சாமானியர்கள்‌!" என்று பேயி 
வரும்‌ இரு ரதியின்‌ ஆட்சனிங்தான்‌ 
(இக்கப்‌ போளீஸ்‌ கெற்பீடி நட த்இருக்கிற து. 
_ ரீசிபாதுமாக்களுக்கு உருவி செய்துகுற்குப்‌ பதில்‌ 
கூ.பத்திரவம்‌ செல்ல கற்குக்கான்‌. போலீண்‌ 
பதிதோபஸ்து என்று பெயறார்‌. இதுதான்‌ 
நல்லாட்ியின்‌ வட்சணமார்‌.. 


பூளாங்கிணார்‌ 
ம்பிஃ்திி] 


(தல பராவட்‌। த்இல்‌ எல ரயில்வே 
ஊடேஷன்களில்‌, ஸ்டேஷன்‌ அடுகாரிகள்‌, 
பயனாம்‌ முடித்து இரும்பும்‌ பிரயாணிகளிடம்‌ 

டிக்கட்டுகளளைக்‌ 
கட்டு வாங்குவ 
இல்லை. மேலம்‌ 
பிரயாணிகளை 
ணார தர்‌ விருப்‌ 
பம்மல்‌, எப்பா 
னகயில்‌ வேஸ்மி 
[சக மாணலும்‌ சோல்ல 
வரு்ன்றனார்‌. யிலே (அ மாரிட்டரின்‌ 
தவி கொண்டாவது புக்குட்டுக்களை. வாங்‌ 
கக்‌ கூடாதா 7? 

அ்இகர்ரிகள்‌. பூக்கட்‌ கேம்சமாட்டாரிகள்‌ 
என்று நம்பிக்கையில்‌, பல பயணிகள்‌ குறிப்‌ 


வி, கமலம்‌ 








பிபா நிரயர் ரி வு 


* இக்குறிவிட்ட கடிதம்‌ ர. 15 பரிசு பெதுகிது.. 


பிட்ட ல ல்டேஷன்களுக்கு டிக்கட்‌ எடுக்கா. 
மலை ன மெல்லலாம்‌ என்று எண்ணி, 
அதிகாரிகள்‌ யாரும்‌ வாங்காகதால்‌ தண்ட 
வானத்தில்‌ பயணிகள்‌ அவ்வப்போது எறித்த | 
விட்டுப்‌ போரும்‌ டிக்கட்‌ ப்‌ சொறுக்‌ 
இத்துடன்‌ அனுப்பியுள்ளேன்‌. ஸ்டெஷன்‌ 
அதிகாரிகள்‌ பொறுப்புடன்‌ நடத்து கொள்‌ 
வா௱ாார்களார்‌ 
நல்லை - 1 
ரன்‌ இலரி 
(குமார்‌ அறுபதுக்கும்‌ அஇகமான ரயில்வே டிக்கூட்டு 


(ிசன்ற சர-5-71 கல்கியில்‌ வெளியான 
பம்மி கமலவேணி அவர்களின்‌ ட சப்‌ 
்‌ ரத்‌ ு* பச ர்‌ 
ப ப்புஸ்டாரச பற்றிட ஸ்தாபன த்தைவிட 
இந்தியர்‌ ஒன்றும்‌ அப்படி. தும்பிக்கை, நாண 
வம்‌, இறுமை, வாடிக்கையானகின்‌ சேவை 
இணளைகளில்‌ பிற்போக்கானவர்கள்‌ அல்லை... 
நான்‌ 1488 பிப்ரவரியில்‌ சென்னை, சனா 
பார்‌ நிறுவனம்‌ ஒன்றில்‌ “ஹெஸ்‌ ரங்‌" 
என்று அவாற்‌ கடிகாரம்‌ ஒன்றை முப்பது 
பாய்‌ கொடுத்து வாங்கினேன்‌. சுமார்‌ எட்டு 
மாகங்கள்‌ சென்றபின்னர்‌ அதைத்‌ தயாரித்து 
ுவனத்குக்குப்‌ பின்வருமாறு நான்‌ ஒரு 
கடிதம்‌ எழுத நே்த்தது? ** தங்கள்‌ கடிகாரம்‌ 
வாரும்பியது முதுவை 
யாத்து கற்று க்கண்‌ சாவி 
மாங்குவகற்குப்‌ பதி 
ஸாக ஆறு கறுறூக்‌ 
களேவாங்கிவருவிறுது. 
அகுனுல்‌.. ஏஒவ்வெ௱ரு 
பன்னிரண்டு மணி நேரம்‌ தடியதுமே நின்று 
போகிறது.  அனகுத்‌ தங்களுக்கு அனுப்பி 
வைக்கால்‌ அதற்குப்‌ புதியகாக ஒரு மெயின்‌ 
ஸ்பிரிங்‌ போட்டுத்‌ தர இயலுமா 7 அதற்‌ 
காரும்‌ செலவுகளை நான்‌ அனுப்பி வைக்‌ 
றேன்‌." அத்த நிறுவனத்தின்‌. உதவி 
விற்பனை இண்ஜினியரின்‌ பில்‌ என்னைத்‌ இத்து 
நக்காடச்‌ சிசுய்குது. அவரது பஇல்‌, ** இனாம்‌ 
ஆரீரக்கணக்கான கடிகாரங்களைத்‌ இதம்படப்‌ 
பகிரிலனை செய்த பிறகே வி ற்பனைக்கு அனுப்பி 
ஸுாக்கிமோரோம்‌, எங்களையும்‌ மீறி, அறியாமல்‌, 
ஈவனக்‌ ஏறறைவாவல்‌. ஏதேனும்‌ தவறு எற்பட்‌ 
டூருக்க வாய்ப்பு உண்டு, தங்களிடம்‌ உள்ள 
கடிகாரத்தை நாங்கள்‌ பரிசீலித்து அதன்‌ தரக்‌ 
குறைவைக்‌ கண்டுபிடித்தால்‌, அதே தவறு 
மீண்டும்‌. மாற்று வாடிக்கையானருக்கும்‌ ஏற்‌ 
படாமல்‌ தவிர்க்க எங்களால்‌ பயுயடியுமல்லவார்‌ 
ஆகுவயான்‌, நீங்கள்‌ என்றைக்கு அனுப்பி வைத்‌ 
காலும்‌ அதற்ரு மாற்றாக ஒரு புதிய கடி 
காரகினகு உடன்‌ உங்களுக்கு அணுப்‌ வைக்‌ 
கரம்‌," அவர்களிடமிருந்து ॥ 960 நணவரி 
யில்‌ இடைக்கு புநிய கடிகாரம்‌ இன்று வரை 
யாதொரு தொந்தரவும்‌ இல்லாமல்‌ இயங்கிச்‌ 








சரியான தேரத்தைக்‌ காட்டி வருகிறது என்‌ 


பனக மலழ்ச்சியுடன்‌. தெரிவித்துக்‌ கொள்‌ 
கிப்றன்‌. 


மயிவம்‌, 10-9-71 :- எண்‌, இராமமூர்த்தி 


ஈர! கீ ருயிரிர்ளினம்‌ 1 நி. கிரயரரிரிவ வரா ரானாயர ரள ரிய! ரீ நர்ணான. நிழிாகமனா 
1 மர்‌ நெரி நிரறய, பசறுயர்‌, நரிடதியூரனிர 


இரிக்ப்றர இபிர்றா- 7, நகரி கு 





- இரிய ஐபு0 ஒய1௭௨16.) 00.0, உாபமவப, பமா; 


மகரக்‌ [90, 4. கிமிம்‌ 
நகஜ்சரராரம்‌ கக க 4ொரறலறசா 8 தொரப்பய 














ரானி டர்்னை 11/13 டிரம்ப்‌ இந்திய விலாறபிடிளாம்‌ முதன்கும்‌ 


பா அிதம்ரி ஏற்குபபடிரிறநு இட்ரிடனல ரி றபதறநிடர்தம்‌ 
மற்றெற்து பாராங்பரைந மாட்டிறும்‌. மிகுதியாக எியோர்யிங்காம்‌ 
்ங்ண்டட்புபவை வளி பர்ை |174 பூரர்ட்டர்ம்ரே எ்னனிம்‌ 
ம்டந், ஆண்டியள்கு மாணிடர்௩ூலன்‌ 103 டிரம்ப்‌ இரழரிய 
நிர்பவும்ந மியா எரறமை எள. ழை நிரூபித்துக்‌ கதா. 
அவற்று கு விறபந்சவ்கப்டின விரிவான ராமை குனிட்கும்‌. மாஜி 
பங்டுப்‌ ப்ன்பம விரடசையாஎ। அபைபர்து பாண ஒரழுழைப 
புக ரிடரசிறநு 
ந்ர்கூ ள்‌ ரொவிரு3்‌ பணழ்நிரக்ந்‌ நம்ம மறிப்புசசகுவ்‌ மாலி: 
பர்க்‌ 71% பாயபடர்மம்‌ என இற்நிய விவாப்ஃச்‌ புவுமையாம்‌. 
ட்பசாழ்நுள்ளா/க.. 


ப்‌ 


நனாம்டரின்‌ அண்டு பார்ம்‌ எ. 








